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(Retsakter hvis offentliggorelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EF) Nr. 570/2002
af 18. februar 2002

om eksport af visse EKSF-stilprodukter fra Polen til Fallesskabet i perioden 1. januar til 31.
december 2002 (forleengelse af ordningen med dobbeltkontrol)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fecllesskab, sarlig artikel 133,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Europaaftalen om oprettelse af en associering mellem De
Europaiske Fellesskaber og deres medlemsstater pa den
ene side og Polen pd den anden side tradte i kraft den 1.
februar 1994 ().

(2)  Ved associeringsradets afgerelse nr. 2/2002 (?) besluttede
parterne at forlenge den ordning med dobbeltkontrol,
der indfertes ved associeringsridets afgerelse nr. 2/
1999 (%), for perioden 1. januar til 31. december 2002.

(3)  Det er derfor nedvendigt at forleenge gyldighedsperioden
for Fellesskabets gennemforelsesbestemmelser, der er
fastsat i Réddets forordning (EF) nr. 1093/1999 af 30.
marts 1999 om indferelse af en ordning med dobbelt-
kontrol med eksporten af visse EKSF-stdlprodukter fra
Republikken Polen til Det Europaiske Fellesskab i
perioden 1. april til 31. december 2001 () —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Forordning (EF) nr. 1093/1999 anvendes fortsat i perioden 1.
januar til 31. december 2002 i overensstemmelse med bestem-
melserne i afgorelse nr. 2/2002 truffet af associeringsradet for
associeringen mellem De Europaiske Fellesskaber og deres
medlemsstater pd den ene side og Polen pd den anden side.

Artikel 2

Der foretages séledes folgende @ndringer i forordning (EF) nr.
1093/1999:

[ titlen, i preeamblen og i artikel 1, stk. 1 og 3, i forordningen

erstattes henvisningerne til perioden »1. januar til 31. december

2001« med henvisninger til »1. januar til 31. december 2002«.
Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft pa dagen for offentliggorelsen i
De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2002.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. februar 2002.

1

() EFT L 348 af 31.12.1993, s. 2.

(® Se side 52 i denne Tidende.

() EFT L 133 af 28.5.1999, s. 44.

(*) EFT L 133 af 28.5.1999, s. 6. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
335/2001 (EFT L 49 af 20.2.2001, s. 1).

Pd Rddets vegne
J. PIQUE I CAMPS

Formand
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 571/2002
af 3. april 2002
om faste importveerdier med henblik pd fastsettelsen af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager
KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR — (2)  Ved anvendelse af ovennavnte kriterier skal de faste

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 3223/
94 af 21. december 1994 om gennemforelsesbestemmelser til
importordningen for frugt og grentsager ('), senest aendret ved
forordning (EF) nr. 1498/98 (3), sarlig artikel 4, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) 1 forordning (EF) nr. 3223/94 fastsettes som folge af
gennemforelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne
for Kommissionens fastsattelse af de faste veerdier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der
er anfort i nevnte forordnings bilag.

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 3. april 2002.

() EFT L 337 af 24.12.1994, s. 66.
() EFT L 198 af 15.7.1998, s. 4.

importvardier fastsettes pd de niveauer, der findes i
bilaget til neerverende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importverdier, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 3223/94, fastsettes som anfert i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 4. april 2002.

enkeltheder og gealder umiddelbart i hver

Pd Kommissionens veghe
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 3. april 2002 om faste importvaerdier med henblik pa fastsettelsen af indgangs-

prisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (') . Fast .
importvaerdi

0702 00 00 052 196,5
204 123,3

212 133,5

220 149,1

624 230,6

999 166,6

0707 00 05 052 136,4
628 178,7

999 157,6

070990 70 052 122,5
204 32,0

999 77,3

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 68,8
204 50,9

212 46,9

220 43,3

624 67,2

999 55,4

0805 50 10 052 45,3
999 45,3

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 039 109,2
060 39,1

204 97,4

388 90,9

400 136,4

404 107,3

508 83,6

512 88,8

528 81,7

720 125,0

804 113,9

999 97,6

0808 20 50 388 93,3
400 78,8

512 75,8

528 77,1

999 81,3

(') Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2020/2001 (EFT L 273 af 16.10.2001, s. 6). Koden

»999« reprasenterer »anden oprindelsec.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 572/2002
af 3. april 2002

om omfordeling af importrettigheder i henhold til forordning (EF) nr. 1081/1999 for tyre, koer og
kvier af bestemte alpine racer og bjergracer, ikke bestemt til slagtning

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 1081/
1999 af 26. maj 1999 om &bning og forvaltning af EF-toldkon-
tingenter for import af tyre, koer og kvier af bestemte alpine
racer og bjergracer, ikke bestemt til slagtning, om ophavelse af
forordning (EF) nr. 1012/98 og om andring af forordning (EF)
nr. 1143/98 ("), endret ved forordning (EF) nr. 1096/2001 (3,
serlig artikel 9, stk. 3, og

ud fra felgende betragtning:

I artikel 1 i forordning (EF) nr. 1081/1999 blev der for
perioden fra den 1. juli 2001 til den 30. juni 2002 &bnet to
toldkontingenter pa hvert 5 000 dyr for tyre, keer og kvier af
bestemte alpine racer og bjergracer, der ikke er bestemt til
slagtning. I henhold til artikel 9 i denne forordning foretages

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 3. april 2002.

() EFT L 131 af 27.5.1999, s. 15.
() EFT L 150 af 6.6.2001, s. 33.

der en omfordeling for hvert af de to toldkontingenter af de
meangder, som der ikke er ansegt om importlicens for pr. 15.
marts 2002 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De mengder, der er omhandlet i artikel 9, stk. 1, i forordning
(EF) nr. 1081/1999, beleber sig til:

— 724 dyr for lgbenummer 09.0001
— 589 dyr for lebenummer 09.0003.
Artikel 2
Denne forordning treder i kraft den 4. april 2002.

enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

Pd Kommissionens veghe
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 573/2002

af 3. april 2002

om indferelse af en midlertidig udligningstold pa importen af sulfanilsyre med oprindelse i Indien

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 202697 af 6.
oktober 1997 om beskyttelse mod subsidieret indfersel fra
lande, der ikke er medlemmer af Det Europziske Fellesskab ('),
seerlig artikel 12,

efter horing af det rddgivende udvalg, og

ud fra folgende betragtninger:

A. PROCEDURE

Den 6. juli 2001 offentliggjorde Kommissionen en
meddelelse (vindledningsmeddelelsen«) i De Europeiske
Feellesskabers Tidende () om indledning af en antisubsidie-
procedure vedrerende importen til Faellesskabet af sulfa-
nilsyre med oprindelse i Indien.

Proceduren indledtes pé grundlag af en klage indgivet i
maj 2001 af Sorochimie Chimie Fine, der tegner sig for
en betydelig del, i dette tilfelde mere end 65 %, af
produktionen af sulfanilsyre i Fallesskabet. Klagen inde-
holdt beviser for, at der ydes subsidier i forbindelse med
navnte vare, og at der forvoldes vasentlig skade som
folge heraf, hvilket blev anset for at vere tilstraekkeligt til
at begrunde indledningen af en procedure.

Samme dag blev der offentliggjort en meddelelse i De
Europeiske Fellesskabers Tidende () om indledning af en
sidelobende antidumpingprocedure vedrgrende impor-
ten til Fellesskabet af den samme vare med oprindelse i
Folkerepublikken Kina og Indien.

For proceduren indledtes, og i overensstemmelse med
artikel 10, stk. 9, i forordning (EF) nr. 2026/97 (»grund-
forordningen«), underrettede Kommissionen Indiens
regering om, at den havde modtaget en beherigt doku-
menteret klage, hvori det blev pdstiet, at subsidieret
import af sulfanilsyre med oprindelse i Indien forvolder
EF-erhvervsgrenen vaesentlig skade. Indiens regering blev
indkaldt til konsultationer med henblik péd at kaste lys
over situationen med hensyn til indholdet af klagen og
nd frem til en gensidigt acceptabel lgsning. Kom-
missionen afholdt derefter konsultationer med Indiens
regering i Bruxelles, men regeringen fremlagde ingen
afgerende beviser for, at klagens pastande skulle afvises.

() EFT L 288 af 21.10.1997, s. 1.
() EFT C 190 af 6.7.2001, s. 5.
() EFT C 190 af 6.7.2001, s. 2.

()

Der blev imidlertid taget beherigt hensyn til de bemark-
ninger, der blev fremsat af den indiske regering med
hensyn til pastandene i klagen om subsidieret import og
om den vesentlige skade, som EF-erhvervsgrenen havde
lidt.

Kommissionen underrettede officielt de eksporterende
producenter, importerer og forhandlere, som den vidste
var berert af sagen, samt repraesentanterne for eksport-
landet, brugere, leveranderer og EF-producenter af sulfa-
nilsyre om indledningen af proceduren. Interesserede
parter fik lejlighed til at tilkendegive deres synspunkter
skriftligt og til at anmode om at blive hert mundtligt
inden for den frist, der var fastsat i indledningsmedde-
lelsen.

Indiens regering og de eksporterende producenter samt
producenter, brugere, importgrer og forhandlere i
Feellesskabet tilkendegav deres synspunkter skriftligt. Alle
parter, der anmodede herom inden for ovennaevnte frist,
og som dokumenterede, at der var sarlige grunde til, at
de burde heres, fik mulighed for at blive hert mundtligt.

I betragtning af det ifelge klagen store antal eksporte-
rende producenter af den pagaldende vare i Indien
patenktes det i indledningsmeddelelsen at anvende
stikprever ved undersegelsen af spergsmilet om subsi-
diering.

Kun et begrenset antal eksporterende producenter gav
sig imidlertid til kende og indgav de oplysninger, der
blev anmodet om i indledningsmeddelelsen. Det blev
derfor ikke anset for nedvendigt at benytte stikprover.

Kommissionen sendte sporgeskemaer til alle parter, som
den vidste var berort af sagen, og til alle andre selskaber,
der gav sig til kende inden for de frister, der var fastsat i
indledningsmeddelelsen. Der blev modtaget besvarelser
fra to EF-producenter, den indiske regering og en indisk
eksporterende producent samt dennes forretningsmas-
sigt forbundne importer i Fellesskabet. Desuden modtog
Kommissionen besvarelser fra syv brugere, en leverander
og en distributer, som indgav oplysninger, der var
tilstraekkelig fuldsteendige og repreasentative til at kunne
anvendes ved vurderingen af Fellesskabets interesser. En
reekke selskaber valgte kun at fremsatte bemaerkninger
frem for at udfylde Kommissionens spergeskema. Hvor
det var relevant, blev der taget hensyn til disse bemaerk-
ninger.
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(10) Kommissionen indhentede og efterprovede alle oplys- for samme vare i overensstemmelse med artikel 1, stk.

(11)

(12)

(13)

ninger, som den ansé for nedvendige med henblik pa at
treeffe en afgerelse om subsidiering, skade og Fellesska-
bets interesser. Der blev aflagt kontrolbesog hos Indiens
regering og felgende selskaber:

a) Producenter i Feellesskabet
— Sorochimie Chimie Fine, Givet, Frankrig

— Quimigal SA, Estarreja, Portugal.

b) En cksporterende producent i Indien

— Kokan Synthetics and Chemical Private Ltd,
Dapoli, Ratnagiri, Maharashtra.

c) Brugere

— Bayer AG, Leverkusen, Tyskland.

Undersogelsen af subsidiering og skade omfattede
perioden fra 1. juli 2000 til 30. juni 2001 (undersogel-
sesperiodenc eller »UP«). Skadesundersggelsen omfattede
perioden fra januar 1997 til udgangen af undersogelses-
perioden (»den betragtede periode).

B. DEN PAGALDENDE VARE OG SAMME VARE

1. Den pigeldende vare

Den pagaldende vare er sulfanilsyre. Der findes grund-
leeggende to sulfanilsyrekvaliteter, alt efter renheden: en
teknisk kvalitet og en renset kvalitet. Nogle gange salges
den rensede kvalitet desuden som et salt af sulfanilsyre.
Teknisk og renset syre har de samme grundlaggende
kemiske egenskaber med hensyn til kemisk betegnelse
(C,H,NO,S) og molekylstruktur, selv om der er en lille
forskel i renhedsgraden (renheden er mindst 96 % for
den tekniske kvalitet og mindst 99 % for den rensede
kvalitet og syreindholdet i dets salt. De veasentligste
urenheder er uopleselige reststoffer af anilin og alkali i
en mengde pd fra 2 % til under 0,1 %). De to kvaliteter
af sulfanilsyre foreligger i form af tert fritflydende
pulver. Saltet af renset sulfanilsyre sxlges i form af
pulver eller oplgsninger athengigt af kundens behov.
Sulfanilsyre anvendes som rdmateriale i produktionen af
optiske blegemidler, betontilsetningsstoffer, farvestoffer
til levnedsmidler og specialfarvestoffer. Selv om sulfanil-
syre har forskellige anvendelser, anser brugerne alle dens
kvaliteter og former for at vare forholdsvis indbyrdes
udskiftelige, og de benyttes pa skift i de fleste anven-
delser. De ber derfor anses for at vere en og samme
vare i forbindelse med denne procedure.

2. Samme vare

Den vare, der solgtes pd hjemmemarkedet i Indien, den,
som Indien eksporterede til Fellesskabet, samt den, som
EF-producenterne fremstillede og solgte i Fallesskabet,
konstateredes at have de samme grundleggende kemiske
egenskaber og de samme anvendelser, og de anses derfor

(14)

(16)

5, i grundforordningen.

C. SUBSIDIER

1. Indledning

Pd grundlag af oplysningerne i klagen og besvarelserne
af spergeskemaet undersggte Kommissionen folgende
fire ordninger, som angiveligt indeberer, at der ydes
eksportsubsidier:

i) »Export Processing Zones[Export Oriented Units«
(EPZ[EOU) (eksportforarbejdningszoner/eksportori-
enterede virksomheder)

ii) »Duty Entitlement Passbook Scheme« (DEPB) (told-
godtgarelsesordningen)

iii) »Export Promotion Capital Goods Scheme« (EPCGS)
(eksportfremmeordning for investeringsgoder)

iv) »Income Tax Exemption Scheme« (indkomstskatte-
ordning)

Desuden fik Kommissionen under kontrolbesgget
kendskab til to andre ordninger, der ikke fremgik af
klagen, og som lader til at have givet den samarbejdsvil-
lige eksporterende producent udligningsberettigede
fordele. Det drejer sig om felgende ordninger:

v) »Advance Licence — Advance Release Orders«
(ordningen med forudgdende licenser og forud-
gdende frigivelse)

vi) »Package Scheme of Incentives of the Government of
Maharashtra« (ordningen med tilskyndelsesforanstalt-
ninger fra regeringen i Maharashtra).

Pi grundlag af denne konstatering foreslog Kom-
missionen Indiens regering at afholde konsultationer,
som fandt sted den 22. januar 2002. Efter disse
konsultationer tog Kommissionen de to ordninger med i
sin subsidieundersegelse.

De forste ordninger i), ii) og iii), der er angivet i betragt-
ning 14, og ordning v) i betragtning 15 er baseret pé
»Foreign Trade (Development and Regulation) Act 1992«
(nr. 22 af 1992) (loven om udenrigshandel), der tradte i
kraft den 7. august 1992. Ved loven om udenrigshandel
(afsnit 5) bemyndiges den indiske regering til at udstede
bekendtgerelser vedrerende eksport- og importpoli-
tikken. Disse bekendtgerelser opferes i eksport- og
importpolitikdokumenter, der udstedes af Handelsmini-
steriet hvert femte dr og ajourferes hvert ar. Et af disse
dokumenter er relevant for undersogelsesperioden i den
foreliggende sag, nemlig femdrsplanen for perioden
1.4.1997 til 31.3.2002. Desuden fastsatter Indiens rege-
ring ogsd procedurerne for Indiens udenrigshandel i en
procedurehdndbog, den sdkaldte »Handbook of Proce-
dures for Exports and Imports — 1.4.1997 —
31.3.2002¢ (bind 1).
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17)

(18)

(19)

(20)

Indkomstskatteordningen, der er angivet under iv) i
betragtning 14, er baseret pd »Income Tax Act of 1961«
(indkomstskatteloven af 1961), som andres arligt ved
»Finance Act« (finansloven). Ordning vi), der er anfert i
betragtning 15, er baseret pd den ordning med tilskyn-
delsesforanstaltninger til nye eller ekspanderende virk-
somheder, som regeringen i Maharashtra forste gang
indferte i denne delstats udviklingsregioner i 1964.

Det skal bemaerkes, at mindst to selskaber fremstiller og
eksporterer den pigaldende vare. Kun et enkelt af disse
selskaber, Kokan Synthetics & Chemicals Pvt. Ltd, samar-
bejdede med Kommissionen i denne procedure. Dette
selskab tegner sig imidlertid for over 80 % af importen
af den péagaldende vare fra Indien.

2. »Export Processing Zones[Export Oriented
Units« (EPZ/EOU) (eksportforarbejdningszoner|
eksportorienterede virksomheder)

a) Retsgrundlag

Ordningen om eksportforarbejdningszoner/eksportorien-
terede virksomheder (EPZ/EOU), der indfertes i 1965, er
et instrument under eksport- og importpolitikken, som
indebearer eksportrelaterede begunstigelser. I undersogel-
sesperioden reguleredes ordningen af Customs Notifica-
tion 53/97, 134/94 og 126/94. Nermere oplysninger
om ordningerne findes i kapitel 9 i eksport- og import-
politikdokumentet for 1997/2002 og den relevante
procedurehdndbog.

b) Stotteberettigelse

I princippet kan selskaber, der forpligter sig til at ekspor-
tere hele deres produktion af varer og tjenesteydelser,
etableres i henhold til EPZ/EOU-ordningen. Nir de har
modtaget denne status, kan de opnd visse fordele. Syv
omréder i Indien er identificeret som eksportforarbejd-
ningszoner. Eksportorienterede virksomheder kan findes
overalt i Indien. De er virksomheder i toldzoner under
toldmyndighedernes opsyn i overensstemmelse med
afsnit 65 i toldloven. To af den samarbejdsvillige ekspor-
terende producents tre produktionsenheder har féet
EOU-status. Selv om virksomheder, der er omfattet af
EOU/EPZ-ordningen, normalt skal eksportere hele deres
produktion, tillader den indiske regering ogsd pd visse
betingelser sddanne virksomheder at selge en del af
deres produktion pd hjemmemarkedet.

c) Praktisk gennemforelse

Selskaber, der ensker EOU-behandling, eller som er
beliggende i en EPZ, skal indgive en ansegning til de
relevante myndigheder. Sddanne ansggninger skal for en
periode pd fem &r indeholde narmere oplysninger om
bla. planlagte produktionsmangder, forventet veerdi af

(21)

(22)

(23)

(24)

eksporten, importbehov og behov for indenlandske
varer. Hvis myndighederne godtager selskabets anseg-
ning, vil selskabet blive underrettet om de vilkdr og
betingelser, der er knyttet til godtagelsen. Selskaber i EPZ
og EOU kan deltage i fremstillingen af alle varer. Aftalen
om at blive godkendt som et selskab i en EPZJEOU er
gyldig i fem 4r, og den kan fornyes for yderligere
perioder.

EPZ/EOU-virksomheder er berettiget til folgende fordele:

i) fritagelse for importafgifter pd alle typer varer
(herunder  investeringsgoder,  rdmaterialer  og
forbrugsgoder), som er nedvendige for fremstilling,
produktion og forarbejdning eller i forbindelse
hermed, forudsat at de ikke er varer, der er forbudt i
henhold til negativlisten over importvarer

ii) fritagelse for forbrugsafgift pa varer indkebt fra
indenlandske leveranderer

iii) fritagelse for indkomstskat indtil 2010 &r for fortje-
neste pa eksportsalg i henhold til afsnit 10A eller
10B i indkomstskatteloven

iv) godtgerelse af central omsatningsafgift pa varer
indkebt lokalt

v) 100 % udenlandsk ejerskab af egenkapital

vi) mulighed for at sxlge en del af produktionen pd
hjemmemarkedet.

Eksportorienterede virksomheder eller virksomheder, der
er beliggende i en EPZ, ber i det foreskrevne format fore
ngjagtigt regnskab med alle de pageldende importerede
varer og med forbrug og anvendelse af alle importerede
materialer og den foretagne eksport. Disse regnskaber
skal efter behov regelmaessigt fremlagges for udviklings-
kommisseeren.

De skal ogsé sikre en minimumsnettoindtjening af uden-
landsk valuta i procent af eksporten og eksportresultater
som foreskrevet i politikken. Alle operationer i en
EOUJEPZ skal finde sted i toldlokaliteter.

d) Konklusioner om EPZ/EOU

[ den aktuelle procedure blev EPZ/EOU-ordningen
benyttet til import af rdmaterialer samt til indkeb af
varer pd hjemmemarkedet. Kommissionen konstaterede,
at den eksporterende producent kun benyttede sig af
indremmelser i forbindelse med fritagelse for told pa
rdmaterialer, fritagelse for forbrugsafgifter pd varer
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(25)

(27)

indkebt fra indenlandske leveranderer og godtgerelse af
central omsatningsafgift pd varer indkebt lokalt.
Kommissionen undersegte derfor kun, om disse indrem-
melser var udligningsberettigede. I denne forbindelse
indebarer fritagelsen for told pd rdmaterialer og godtge-
relsen af central omsetningsafgift ydelse af subsidier, da
disse indremmelser udger finansielle bidrag fra den
indiske regering, idet der gives afkald pé& regeringsind-
taegter, der ellers ville vere indgdet, og modtageren
opndr en fordel. Hvad angdr fritagelsen for forbrugsaf-
gifter konstaterede Kommissionen, at den told, som en
virksomhed, der ikke har EQU-status, betaler pa indkab
af varer, godskrives som en toldgodtgerelse (CENVAT/
MODVAT) og anvendes som betaling af forbrugsafgifter
pd hjemmemarkedssalg. Indiens regering giver saledes
ikke afkald pé yderligere indtaegter ved at fritage EOU-
virksomheder for at betale forbrugsafgifter pd deres
indkeb, og felgelig opndr EOU-virksomheder ikke nogen
yderligere fordel.

Subsidieydelsen er retligt betinget af eksportresultater
som omhandlet i artikel 3, stk. 4, litra a), i grundforord-
ningen, eftersom den ikke kan opnds, uden at selskabet
accepterer en forpligtelse til at udfere varer, og den
anses sdledes for specifik og derfor udligningsberettiget.

e) Beregning af subsidiebelobet

Fritagelse for importafgift pd& rdmaterialer

Under kontrolbeseget blev arten og mangden af disse
importerede materialer undersogt. Selskabet kunne
pavise, at alle rdmaterialer, der importeredes i undersg-
gelsesperioden og var fritaget for importafgifter, blev
anvendt til fremstilling af eksporterede varer. Selskabet
paviste desuden, at det ikke havde importeret flere rima-
terialer end dem, der rent faktisk blev benyttet til at
fremstille de eksporterede varer.

[ lyset af ovenstdende konkluderedes det, at fritagelsen
for importafgifter pd rdmaterialer blev indremmet det
pagaldende selskab i overensstemmelse med bestemmel-
serne i bilag I til Il i grundforordningen, da alle de
toldfrit importerede rématerialer indgik i den eksporte-
rede vare, og der ikke er eftergivet et for stort beleb i
importtold.

Godtgerelse af central omsatningsafgift pa
varer indkebt lokalt

Fordelen blev beregnet pd grundlag af den refusionsbe-
rettigede centrale omsetningsafgift pd indkebte varer i
undersogelsesperioden. Subsidiebelgbet er fordelt pa hele
udferslen i undersegelsesperioden. Selskabet opndede en
fordel pd 1,4 %.

(29)

(30)

(31)

(33)

3. »Duty Entitlement Passbook Scheme« (DEPB)
(toldgodtgorelsesordningen)

a) Retsgrundlag

DEPB tradte i kraft den 1. april 1997 ved Customs
Notification 34/97. Stk. 7.14 til 7.17 i eksport- og
importpolitikdokumentet og stk. 7.32 til 7.53 i procedu-
rehindbogen indeholder en detaljeret beskrivelse af
ordningen. DEPB aflgser »Passbook Scheme« (PSB), som
opherte den 31. marts 1997. Der er to former for DEPB:

— DEPB pé fer-eksportbasis
— DEPB pd efter-cksportbasis

DEPB pa for-eksportbasis

Indiens regering anferte, at DEPB pd far-eksportbasis
blev afskaffet den 1. april 2000, og at ordningen derfor
ikke fandt anvendelse i undersogelsesperioden. Det
konstateredes, at selskabet ikke opndede fordele af DEPB
pa for-eksportbasis, og det er derfor ikke nedvendigt at
undersoge, om denne ordning er udligningsberettiget.

DEPB pa efter-eksportbasis

b) Stotteberettigelse

Ordningen kan anvendes af producenter/eksportorer
(dvs. alle producenter i Indien, som udferer varer) og
handelsselskaber/eksporterer (dvs. forhandlere).

c) Praktisk gennemforelse af DEPB pd efter-eksportbasis

[ henhold til denne ordning kan enhver statteberettiget
eksporter anmode om kreditter, der beregnes som en
procentdel af vardien af de udferte ferdigvarer. De
indiske myndigheder har fastsat sdidanne DEPB-procent-
satser for de fleste varer, herunder den pagaldende vare,
pa grundlag af geldende Standard Input/Output-normer
(SION-normer). En licens med angivelse af det bevilgede
kreditbelob udstedes automatisk.

DEPB pa efter-eksportbasis &bner mulighed for at
anvende sddanne kreditter i forbindelse med senere
indfersel af varer (f.eks. ravarer eller investeringsgoder),
hvis indfersel ikke er begranset eller forbudt. Varer, der
indferes ved hjelp af sidanne kreditter, kan salges pa
hjemmemarkedet (og pélegges omsetningsafgift) eller
anvendes pd anden méade.
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(34)  DEPB-licenser er frit omszttelige og selges derfor jaevn- 1,7 %. Ved beregningen af fordelene blev de gebyrer,

(37)

(38)

(40)

ligt. DEPB-licensen er gyldig i en periode pd 12 méneder
fra udstedelsesdatoen. Selskabet skal betale et gebyr til de
relevante myndigheder svarende til 0,5% af DEPB-
kreditten.

d) Konklusioner om DEPB pd efter-eksportbasis

Denne ordning er ganske klart betinget af eksportresul-
tater. Nar et selskab udferer varer, bevilges det en kredit,
som kan anvendes til udligning af told pé fremtidig
indfersel af alle varer (rdmaterialer sivel som investe-
ringsgoder), eller som blot kan selges.

Kreditten beregnes automatisk pa grundlag af en formel,
der benytter SION-satser, uanset om rdmaterialerne er
importeret, om der er betalt importafgift pd dem, eller
om de rent faktisk er blevet brugt til eksportproduktion
eller i hvilke mangder. Et selskab kan anmode om en
licens, uanset om det overhovedet foretager import eller
keber importerede varer fra andre kilder.

DEPB pa efter-eksportbasis er ikke en tilladt eftergivelses-
[godtgerelsesordning som omhandlet i grundforord-
ningen. Navnlig er eksporteren ikke forpligtet til rent
faktisk at forbruge de toldfrit importerede varer i
produktionsprocessen, og kreditbelobet beregnes ikke i
forhold til de rdmaterialer, der faktisk er benyttet. Det
ser derfor ud til, at der er tale om eftergivelse af oversky-
dende afgifter, jf. artikel 2, stk. 1, litra a), nr. ii), i
grundforordningen. Eftergivelsen af importafgifter er
rent faktisk ikke begrenset til afgifterne pd varer, som
indgér i produktionsprocessen for den eksporterede vare.

I dette tilfelde anvendte det pdgaldende selskab ikke
licenserne til at importere varer toldfrit, men opnéede
fordele ved at szlge licenserne.

Det fremgar af ovenstdende, at ordningen indebzrer
ydelse af subsidier, eftersom det finansielle bidrag fra den
indiske regering i form af eftergivne importafgifter giver
indehaveren af DEPB-licensen en fordel, idet han kan
indfere varer toldfrit ved anvendelse af de kreditbelab,
der er optjent ved udfersel. Der er tale om subsidier,
som retligt er betinget af eksportresultater, og de anses
derfor for specifikke i henhold til artikel 3, stk. 4, litra
a), i grundforordningen.

e) Beregning af subsidiebelobet for DEPB pd efter-eksport-
basis

Fordelen for selskabet blev beregnet pa grundlag af den
kredit, der blev ydet i licensen, uanset licensens salgspris,
da salget af en licens er en rent kommerciel afgarelse,
der ikke a@ndrer storrelsen af den fordel, der opnds af
ordningen. Subsidiebelgbet er fordelt pd hele udferslen i
undersogelsesperioden. Selskabet opndede et subsidie pa

(42)

(43)

(44)

som var nedvendige for at opnd subsidiet, fratrukket.

4. »Export Promotion Capital Goods Scheme«
(EPCGS) (eksportfremmeordning for investe-
ringsgoder)

a) Retsgrundlag

Denne ordning blev bekendtgjort den 1. april 1992. 1
undersogelsesperioden  reguleredes  ordningen  af
Customs Notification 28/1997, 29/1997 og 49/2000.
Nermere oplysninger om ordningerne findes i kapitel 6
i eksport- og importpolitikdokumentet for 1997/2002
og den relevante procedurehandbog.

b) Stotteberettigelse

EPCGS-ordningen kan anvendes af producenter/
eksporterer (dvs. alle producenter i Indien, som udferer
varer) og handelsselskaber/eksporterer (dvs. forhandlere).
Siden den 1. april 1997 har producenter, der er knyttet
til handelsselskaber/eksporterer, ogsd kunnet udnytte
ordningen.

¢) Undersogelsens resultater

Det konstateredes, at den samarbejdsvillige eksporte-
rende producent af den pédgeldende vare ikke havde
benyttet sig af denne ordning, og den blev derfor ikke
taget yderligere i betragtning i forbindelse med denne
undersogelse.

5. »Income Tax Exemption Scheme«

(indkomstskatteordningen)

(ITES)

a) Retsgrundlag

Retsgrundlaget for ITES er indkomstskatteloven af 1961.
I denne lov, som @ndres érligt ved finansloven, fast-
leegges grundlaget for skatteopkravningen samt for
forskellige fritagelses- og fradragsordninger, der kan
opnas. Blandt de fritagelser, som virksomheder kan gore
krav p4, findes nogle i nevnte lovs afsnit 10A, 10B og
80HHC, der fastsetter en indkomstskattefritagelse for
fortjenester pa eksportsalg.

b) Stetteberettigelse

Fritagelse i henhold til afsnit 10A kan opnas af virksom-
heder, der er beliggende i frihandelszoner. Fritagelse i
henhold til afsnit 10B kan opnds af eksportorienterede
virksomheder. Fritagelse i henhold til afsnit 80HHC kan
opnds af alle virksomheder, der udferer varer.
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¢) Praktisk gennemforelse 6. »Advance Licence — Advance Release Orders

(46)

(47)

(49)

(50)

(51)

For at opnd ovennavnte skattefradrag/-fritagelser skal et
selskab anmode herom, ndr det indsender selvangivelse
til skattemyndighederne ved udgangen af hvert skatter.
Skattedret lober fra den 1. april til den 31. marts. Selvan-
givelsen skal foreleegges for myndighederne senest den
30. november samme ar. Det kan vare indtil tre ar fra
indsendelse af selvangivelsen, inden myndighederne har
foretaget den endelige skatteligning. Et selskab kan kun
anmode om én af de nedsattelser, der kan indrommes i
henhold til ovennavnte tre lovafsnit.

Selskaberne kan i henhold til afsnit 10A, 10B og 80HHC
anmode om fritagelse for betaling af skat af skattepligtig
indkomst hidrerende fra fortjeneste pa eksportsalg.

d) Konklusioner om ITES

I punkt e) i listen over eksempler pd eksportsubsidier
(bilag 1 til grundforordningen) henvises der til »hel eller
delvis fritagelse ... for direkte skatter ... af eksport-
hensyn« som varende eksportsubsidier. Under ITES yder
den indiske regering det pagaldende selskab et finansielt
bidrag ved at give afkald pa statsindtegter i form af
direkte skatter, der ellers skulle betales, hvis selskabet
ikke opndede fritagelse for betaling af indkomstskat.
Dette finansielle bidrag udger en fordel for modtageren,
hvis indkomstskattepligt mindskes.

Subsidieydelsen er retligt betinget af eksportresultater
som omhandlet i artikel 3, stk. 4, litra a), i grundforord-
ningen, eftersom fritagelsen kun indremmes for fortje-
neste pd eksportsalg, og den anses derfor for specifik.

€) Beregning af subsidiebelobet

Anmodning om stette i henhold til afsnit 10A, 10B og
80HHC indgives ved indsendelse af selvangivelse ved
udgangen af hvert skattedr. Da skattedret i Indien laber
fra den 1. april til den 31. marts, ansds det for rimeligt at
beregne stotten under denne ordning pd grundlag af
skattedret 2000/2001 (dvs. fra 1. april 2000 til 31.
marts 2001), som omfatter ni mneder af undersogelses-
perioden. Fordelen for eksporteren er derfor beregnet pa
grundlag af forskellen mellem de skatter, der normalt
skulle betales henholdsvis med og uden navnte frita-
gelse. Selskabsskatteprocenten var det pageldende &r
39,55 %. Subsidiebelabet er fordelt over hele udferslen i
skattedret 2000/2001.

I skattedret 2000/2001 udnyttede selskabet ordningen i
henhold til afsnit 80HHC og opndede en fordel pa
0,3 %.

(52)

(53)

(54)

(57)

Scheme« (ordningen med forudgiende licenser
og forudgiende frigivelse)

a) Retsgrundlag

Ordningen er baseret pd Foreign Trade (Development
and Regulation) Act 1992 (nr. 22 af 1992) (loven om
udenrigshandel), der tradte i kraft den 7. august 1992.
Ordningen er beskrevet i stk. 7.2 til 7.17 i eksport- og
importpolitikdokumentet og i stk. 7.2 til 7.32 og stk.
7.54 i procedurehdndbogen.

b) Stotteberettigelse

Eksporterer (producenter/eksportorer eller handelssel-
skaber/eksporterer) kan gere brug af sikaldte »Advance
licences« (forudgdende licenser) til toldfrit at importere
rématerialer, der anvendes i produktionen af eksport-
varer.

c) Praktisk gennemforelse

Den tilladte importmengde under denne ordning fast-
settes som en procentdel af eksportmangden af den
feerdige vare. I de forudgdende licenser beregnes den
bevilgede import enten i importmangde eller -veerdi. I
begge tilfeelde fastsettes de satser, der anvendes til at
bestemme de tilladte toldfrie indkeb for de fleste varer,
herunder den pdgezldende vare, pad grundlag af SION-
normer. De rdmaterialer, der angives i de forudgdende
licenser, er varer, der anvendes i produktionen af den
pagaldende ferdige eksportvare.

Indehavere af forudgdende licenser, som ikke ensker at
importere rdmaterialerne direkte, men i stedet fore-
trekker at kebe dem fra indenlandske leveranderer, kan
gore dette ved hjelp af »Advance Release Orders«
(ARO'er) (dokumenter for forudgdende frigivelse). I disse
tilfelde godkendes de forudgdende licenser som ARO'er
og overdrages til leveranderen ved levering af de varer,
der er angivet deri. Derved fér leveranderen adgang til de
samme fordele som dem, der er forbundet med eksport,
sdsom eksportrestitution og tilbagebetaling af endelige
forbrugsafgifter.

d) Konklusioner om ordningen

Ordningen er ganske klart betinget af eksportresultater.
Kun eksporterende selskaber indremmes licenser, der
kan anvendes til at udligne importafgifter eller kob af
rdmaterialer pd grundlag af forventet eksport.

[ forbindelse med undersegelsen konstateredes det, at
ARO'erne i undersggelsesperioden blev anvendt til at
kebe ramaterialer, der ikke blev forbrugt i produktionen
af sulfanilsyre (den pdgaldende vare, for hvilken de blev
udstedt). Disse ramaterialer blev i stedet solgt pd hjem-
memarkedet.
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(58) Det konstateredes desuden, at der ikke fandtes nogen ordning er blevet @ndret adskillige gange siden dens

(60)

ordning eller procedure med henblik pa at fastsla, hvor-
vidt de rdmaterialer, der blev anskaffet ved hjelp af
ARO'er, forbruges i produktionen af den eksporterede
vare, og i sd fald hvilke, og heller ikke, om der har varet
tale om for store importfordele, jf. bilag I, punkt i), og
bilag 1I og I til grundforordningen.

Pd dette grundlag konstateres det, at ARO-ordningen
ikke er en tilladt eftergivelses-/godtgerelsesordning som
omhandlet i grundforordningen. Eksporteren er navnlig
ikke forpligtet til rent faktisk at forbruge de rdmaterialer,
der er anskaffet ved hjelp af ARO'er, i produktionspro-
cessen. Da eftergivelsen af importafgifter ikke er
begreenset til de afgifter, der opkraves for varer, der
forbruges i produktionen af den eksporterede vare, er
betingelsen om, at det kun er varer, der rent faktisk
forbruges i produktionen af den eksporterede vare, som
kan vaere omfattet af en sddan eftergivelse, ikke opfyldt.

[ dette tilfelde gjorde det samarbejdsvillige selskab kun i
meget begranset omfang brug af forudgdende licenser til
toldfri import af rdmaterialer. I stedet sendrede selskabet
licenserne til ARO'er og overdrog dem til lokale leveran-
derer, der derved opndede kommercielle fordele. De
kommercielle fordele ved ARO'erne svarer til det told-
belgb, som leveranderen slipper for at betale i kraft af
muligheden for forventet eksportrestitution.

Ordningen indebarer ydelse af subsidier, eftersom det
finansielle bidrag fra den indiske regering i form af
eftergivne importafgifter giver ARO-indehaveren en
fordel, idet han kan indfere varer toldfrit. Der er tale om
subsidier, som retligt er betinget af eksportresultater, og
de anses derfor for specifikke i henhold til artikel 3, stk.
4, litra a), i grundforordningen.

€) Beregning af subsidiebelobet

Subsidiebelobet blev beregnet pa grundlag af de import-
afgifter, der i undersogelsesperioden fandt anvendelse for
de rdmaterialer, der blev anskaffet ved hjelp af ARO'er.
Dette belob blev derefter fordelt pd hele udferslen i
undersogelsesperioden. Selskabet opndede et subsidie pa
3,2 %.

7. »Package Scheme of Incentives of the Govern-
ment of Maharashtra« (ordningen med tilskyndel-
sesforanstaltninger fra regeringen i Maharashtra)

a) Retsgrundlag

For at fremme udbredelsen af virksomheder til mindre
udviklede omrdder har regeringen i Maharashtra siden
1964 ydet incitamenter til nye eller ekspanderende virk-
somheder i delstatens udviklingsregioner ved hjelp af
en ordning med tilskyndelsesforanstaltninger. Denne

(65)

(66)

indferelse. Ordningen fra 1993 fandt sdledes anvendelse
fra 1. oktober 1993 til 31. marts 2001, mens dens
senest &ndrede ordning fra 2001 blev indfert den 31.
marts 2001 og finder anvendelse til 31. marts 2006.
Den vigtigste bestanddel i de forskellige ordninger (indtil
31. marts 2001) har varet indrommelsen af en omsat-
ningsafgiftsbegunstigelse til virksomheder i delstatens
udviklingsregioner og tilbagestdende regioner.

b) Stotteberettigelse

For at veere stotteberettigede skal virksomheder investere
i mindre udviklede omrader, enten ved at oprette et nyt
industriforetagende eller ved at foretage en omfattende
kapitalinvestering i udvidelse eller diversificering af et
eksisterende industriforetagende. Disse omrader inddeles
i forskellige kategorier efter deres grad af ekonomisk
udvikling (f.eks. ringe udviklet omrade, mindre udviklet
omréde, mindst udviklet omrdde). Hovedkriteriet for
fastsattelsen af tilskyndelsesforanstaltningernes omfang
er det omrade, hvori virksomheden befinder sig eller vil
blive etableret, og investeringens storrelse.

¢) Tilladelighedsprevning

Den indiske regering havdede, at denne ordning er et
ikke-udligningsberettiget subsidie, da den opfylder krite-
rierne i artikel 4, stk. 3, i grundforordningen og saledes
er et tilladeligt regionalt subsidie ydet inden for delstaten
Maharashtra.

I henhold til denne artikel skal subsidier til ugunstigt
stillede regioner i oprindelses- ogfeller eksportlandet
opfylde visse kriterier, hvis de ikke skal undergives udlig-
ningsforanstaltninger; de vigtigste kriterier er: i) at subsi-
dierne skal ydes i medfer af en generel ramme for
regionaludvikling, ii) at de pdgwldende regioner skal
vare klart afgrensede, sammenhangende geografiske
omréader med en definerbar skonomisk og administrativ
identitet, og iii) at omradderne skal anses for ugunstigt
stillede pé grundlag af neutrale og objektive kriterier, der
klart skal fremgad af love eller andre officielle doku-
menter. Disse kriterier skal indeholde et mél for gkono-
misk udvikling, som fastleegges pa grundlag af mindst én
af felgende faktorer: indkomst per capita eller husstands-
indkomst per capita eller BNP per capita (som i intet
tilfelde ma vare hejere end 85 % af gennemsnittet for
det pédgeldende land) eller en arbejdsleshedsprocent
mélt over en tredrig periode (mindst 110 % af gennem-
snittet for det pigeldende land).
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(67) Det skal bemarkes, at de indiske myndigheder ikke opkravningen og ikke pd regelmassige manedlige

(68)

(69)

fremlagde meningsfulde oplysninger vedrerende de
neutrale og objektive kriterier, der blev lagt til grund for
fastleggelsen af de ugunstigt stillede omrdder i den

forfaldsdatoer.

pagzldende delstat. Da der ikke foreligger sddanne (71)  Alle selskabets tre enheder var beliggende i udviklingsre-
oplysninger, var Kommissionen nedt til at gere brug af gioner ifplge Maharashtras regerings ordning fra 1993. I
de foreliggende faktiske oplysninger og konkludere, at henhold til ordningen var selskabet fritaget for omseet-
den indiske regerings pastand om denne regionale ningsafgift pa dets hjemmemarkedskeb og kunne
ordnings tilladelighed ikke er tilstrackkelig underbygget. udskyde betalingen af den opkravede statslige omsat-
Det konkluderedes derfor forelobigt, at denne ordning ningsafgift pd hjemmemarkedssalget i en periode pd 12
ikke opfylder kravene i artikel 4, stk. 3, i grundforord- ar fra opkravningsdret.
ningen.
€) Beregning af subsidiebelobet
(72) Den eksporterende producents fordel med hensyn til
d) Konklusioner om ordningen fritagelse for omsatningsafgift blev beregnet pé grundlag
af den omsetningsafgift, der normalt skulle have vearet
betalt i undersegelsesperioden, men som regeringen i
Maharashtra havde givet afkald pa. Fordelen blev derefter
) fordelt pa det samlede salg i undersggelsesperioden.
Denne ordning kan kun anvendes af selskaber, som har
foretaget investeringer i visse udpegede geografiske
omrdder i delstaten Maharashtras retsomride. Den kan (73)  Tilskyndelsesforanstaltningen med udskydelse af statslige
ikke benyttes af selskaber uden for disse omrader. Forde- omsatningsafgifter anses for at svare til et rentefrit 1an
lens storrelse varierer alt efter det pdgaldende omréde. pd det samme belob fra regeringen i Maharashtra.
Ordplngen er derfpr specifik i hephold tl artlkel. 3, stk. Fordelen for den eksporterende producent blev derfor
2, litra a), og artikel 3, stk. 3, i grundforordningen. beregnet pd grundlag af den rente, der skulle betales for
et sammenligneligt 1an pd markedsvilkar i undersogelses-
perioden. Fordelen blev derefter fordelt pd det samlede
hjemmemarkedssalg i undersogelsesperioden.
Varer er normalt omfattet af en central omsatningsafgift
for salg mellem delstater) eller en statslig omsatningsaf-
;;ift (fogr salg inden for)delstaten), derg har forskégllige (74)  Pé grundlag f’f ovenstéende hfr selsokabet under denne
niveauer alt efter den/de stat(er), hvori transaktionerne ordning opndet et subsidie pd 2,6 %.
finder sted. Der er ikke nogen omsatningsafgift pa
import eller eksport af varer, mens salget pd hjemme-
markedet er omfattet af den galdende omsetningsafgift.
8. Udligningsberettigede subsidier
I henhold til ordningen er de udpegede omrader enten (75)  De udligningsberettigede subsidier er i overensstemmelse
fritaget for eller kan udskyde betalingen af den statslige med grundforordningen 9,2 %, udtrykt som vearditold,
omsatningsafgift pad transaktioner pd hjemmemarkedet. for den undersggte eksporterende producent.
Betalingen kan udskydes op til et narmere angivet
pengebeleb eller i en nermere angivet periode alt efter,
hvad der nds forst. I henhold til fritagelsesordningen (76)  Samarbejdsniveauet for Indien syntes at vare hejt (over
skulle en virksomhedsenhed ikke opkreves eller betale 80 %), og det blev derfor besluttet at fastsatte restsubsi-
nogen omsatningsafgift, mens omseatningsafgiften i diemargenen pd samme niveau som den subsidiemargen,
henhold til udskydelsesordningen blev opkravet og der konstateredes for den samarbejdsvillige eksporte-
skulle betales efter en periode pd 12 ar fra datoen for rende producent, dvs. 9,2 %.
Forud- | Maharash-
Subsidiets type EOU DEPB EPCGS ITES glff:ie deﬁiis_ Lalt
|ARO ordning
Efterek-
sport
Kokan Synthetics and Chemicals 1,4 % 1,7 % 0 0,3% 3,2% 2,6% 9,2 %
Private Limited
Alle andre selskaber 9,2 %
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D. ERHVERVSGRENEN I FALLESSKABET

Sulfanilsyre fremstilles af to selskaber i Fallesskabet, nemlig klageren, Sorochimie Chimie Fine
(»Sorochimie«), og Quimigal S.A. (»*Quimigal«). Det skal bemarkes, at Sorochimie fremstillede sulfa-
nilsyre i hele den betragtede periode, mens Quimigal forst begyndte at producere og salge sulfanil-
syre i 1999. I begyndelsen af den betragtede periode var der en rakke andre EF-producenter af
sulfanilsyre pd markedet. Alle disse andre producenter indstillede imidlertid produktionen i lgbet af
den pégeldende periode, enten for at koncentrere sig om andre aktiviteter eller for at kebe
sulfanilsyre fra eksterne leveranderer. De er derfor ikke taget i betragtning ved fastleggelsen af
»produktionen i Fellesskabet«. Det skal bemerkes, at disse vigtige udviklinger pa Fellesskabets
marked gav badde Sorochimie og Quimigal mulighed for at @ge deres produktion og salg.

Selv om Quimigal ikke er part i klagen, stettede selskabet proceduren og samarbejdede fuldt ud i
forbindelse med undersogelsen. Kommissionen finder derfor, at Quimigal og Sorochimie opfylder
kravene i artikel 10, stk. 8, i grundforordningen, da de tegnede sig for 100 % af produktionen af
sulfanilsyre i Fellesskabet pd datoen for indledningen af proceduren. De anses derfor forelabigt for at
udgere erhvervsgrenen i Fellesskabet (i det felgende benvnt »EF-erhvervsgrenen«) i henhold til
artikel 9, stk. 1, i samme forordning.

E. SKADE

1. Forbruget i Fallesskabet

Det synlige forbrug af sulfanilsyre i Fallesskabet blev fastlagt pa grundlag af:
— importen til Fellesskabet af den pagaldende vare som fastlagt i betragtning 81
— EF-erhvervsgrenens samlede dokumenterede salg pd markedet i Fallesskabet

— dokumenterede besvarelser fra tidligere EF-producenter af den pdgaldende vare, der samarbejdede
i forbindelse med undersegelsen, og

— dokumenterede oplysninger i klagen om andre tidligere producenter, der ikke udviste samarbejds-
vilje.

Forbruget af sulfanilsyre i Fellesskabet var pd ca. 11 000 tons i undersegelsesperioden. Dette tal er
ca. 13 % hgjere end i begyndelsen af den betragtede periode. Efter to dr med en relativ stabil
udvikling i 1997 og 1998 faldt forbruget lidt i 1999 og steg derefter kraftigt i 2000 og i
undersogelsesperioden.

2. Importen til Fallesskabet fra Indien

2.1. Oplysninger om importen

Den KN-kode, som den péagezldende vare i gjeblikket tariferes under, omfatter en rakke andre varer.
Kommissionen gjorde derfor brug af de foreliggende faktiske oplysninger og fastsatte bdde import-
meangder og -priser for sulfanilsyre pd felgende grundlag: Importen fra Indien blev fastlagt pa
grundlag af den samarbejdsvillige eksporterende producents besvarelse af Kommissionens sperge-
skema. Importmangden fra Kina og Amerikas Forenede Stater (\USA«) blev fastlagt pd grundlag af
oplysninger i klagen, da producenterne i Kina udviste ringe samarbejdsvilje, og den eneste eksporte-
rende producent i USA gav en fortrolig vurdering af selskabets eksport til Fellesskabet i den
betragtede periode. Priserne pd denne import blev hovedsagelig fastlagt pa grundlag af oplysninger
fra Eurostat, og den samarbejdsvillige kinesiske producents besvarelse af Kommissionens sperge-
skema blev kun taget i betragtning for undersogelsesperioden. Importmangder og -priser for
importen med oprindelse i Ungarn og Japan blev fastlagt ved at sammenligne oplysninger fra
Eurostat med brugernes besvarelser af Kommissionens sporgeskema. Det fremgik ogsa af underse-
gelsen, at storstedelen af importen med oprindelse i Indien blev fremstillet af den eneste samarbejds-
villige eksporterende producent. Oplysningerne vedrerende denne import métte derfor indekseres af
fortrolighedshensyn. Det fremgik af undersegelsen, at der i den betragtede periode ikke havde veeret
nogen import fra andre tredjelande end de ovennavnte.
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3. Importens omfang og priser

Importmangden blev nasten fordoblet i den betragtede periode, og i undersggelsesperioden ndede
den op pd over 1700 tons. Dens markedsandel steg med ca. 50 % i den samme periode, sd den
svarede til ca. 15 % af forbruget i Fallesskabet.

Gennemsnitsprisen pd den pagaldende import steg med 7 % i den betragtede periode. Den var sit
laveste niveau i 1999.

1997 1998 1999 2000 up
Import 100 149 119 118 192
(tons)
(indeks)
Markedsandel 100 143 124 113 171
(indeks)
Gennemsnitlig cif-pris i ECUJEUR 100 92 88 91 107
pr. ton (indeks)

3.1. Prisunderbud

For at underspge prisunderbuddet blev den vejede gennemsnitlige salgspris for hver kvalitet, som
EF-erhvervsgrenen solgte til ikke-forretningsmaessigt forbundne kunder pd Fellesskabets marked,
sammenlignet med den tilsvarende vejede gennemsnitlige eksportpris for den péagealdende import.
Sammenligningen blev foretaget efter fradrag af nedslag og rabatter. EF-erhvervsgrenens priser blev
justeret til ab fabrik. Priserne pd den pdgzldende import var cif-priser, der var beherigt justeret for
told og omkostninger efter import.

Da den eksporterende producent i Indien udviste stor samarbejdsvilje, blev prisunderbuddet for
Indien som helhed fastsat pa grundlag af oplysninger fra dette selskab. Prisunderbuddet for importen
med oprindelse i Indien er derfor 13 %. Det skal bemerkes, at den pigaldende import medferte
prisfald og pristryk for EF-erhvervsgrenen, som var tabsgivende i hele den betragtede periode.

4. EF-erhvervsgrenens situation

4.1. Indledende bemeerkninger

Oplysninger om de to selskaber i EF-erhvervsgrenen maétte indekseres, da der er tale om fortrolige
forretningsoplysninger. Desuden pabegyndte et af selskaberne i EF-erhvervsgrenen forst sin produk-
tion i 1999, dvs. halvvejs inde i den betragtede periode, og det blev derfor besluttet at anfere
oplysninger om dette selskab adskilt fra oplysningerne om Sorochimie for at fi en mere meningsfuld
vurdering af udviklingstendenserne. Der anfares siledes to indeks, som begge starter pd 100, for hver
indikator. Udgangsdret for Sorochimie er 1997 og for Quimigal 1999 (undtagen i tilfeelde af
investeringer, der blev foretaget inden da).

I overensstemmelse med artikel 8, stk. 5, i grundforordningen omfattede undersogelsen af den
subsidierede imports virkninger for EF-erhvervsgrenen en vurdering af alle skonomiske faktorer og
forhold, der har indflydelse pd denne erhvervsgrens situation.



4.4.2002

De Europeiske Fallesskabers Tidende

L 87/15

(88)

(89)

(90)

4.2. Produktion, produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelse

EF-erhvervsgrenens produktion blev mere end fordoblet i undersogelsesperioden i forhold til begyn-
delsen af den betragtede periode. Grunden hertil var, at Sorochimies produktion steg med 51 % i den
betragtede periode, og at Quimigal begyndte at sxlge pd markedet i 1999. EF-erhvervsgrenens
produktionskapacitet steg ogsd i den betragtede periode, men ikke sd meget som dens reelle
produktion. Denne kombination af faktorer medferte en samlet stigning i EF-erhvervsgrenens
kapacitetsudnyttelsesgrad i den pigeldende periode. Quimigals kapacitetsudnyttelsesgrad steg kraf-
tigt, da selskabet kom ud af opstartsfasen. Begge selskaber opndede en tilfredsstillende kapacitetsud-
nyttelse i undersogelsesperioden.

Indeks 1997 1998 1999 2000 9)3
Produktion Sorochimie 100 126 125 142 151
(tons)

Quimigal 0 0 100 288 348
Kapacitet Sorochimie 100 115 115 115 115
(tons)

Quimigal 0 0 100 133 133
Stigning i kapacitets- | Sorochimie 100 110 109 124 132
udnyttelse
(%)

Quimigal 0 0 100 216 261
4.3. Lagre

Sorochimies lagerbeholdning ved &rets udgang var sterre mélt i absolutte tal ved udgangen af
undersogelsesperioden end i 1997. Men malt i procent af produktionen faldt lagerbeholdningen i
samme periode fra 15 % til 11 %. Quimigals lagerbeholdning faldt, efter at selskabet begyndte at
salge pd markedet, og udgjorde ca. 5 % af produktionen i undersagelsesperioden. EF-erhvervsgrenens
lagerbeholdning ved arets udgang anses ikke for at veere usadvanlig for denne industri.

Indeks 1997 1998 1999 2000 9)3

Lagre Sorochimie 100 94 76 69 108
(tons)

Quimigal 0 0 100 73 59

4.4. Salgsmaeengde, markedsandel og veekst

EF-erhvervsgrenens salg var mere end 75 % sterre i undersggelsesperioden end i 1997. Det skal
erindres, at noget af denne stigning skyldes, at Quimigal kom ind pd markedet i 1999. Isoleret set
ggede Sorochimie sit salg pd Fellesskabets marked med naesten 40 % i den betragtede periode.
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EF-erhvervsgrenen egede sin andel af Fellesskabets marked med nasten 50 % i den betragtede
periode. Den sterste markedsandel havde den i 2000. Den mistede imidlertid noget af sin markeds-
andel i undersggelsesperioden, hvor den subsidierede import voksede hurtigere end det samlede
marked. EF-erhvervsgrenens ggede markedsandel skyldtes iser, at Quimigals produktion kom pa
markedet. Sorochimie var imidlertid ogsd i stand til at ege sin markedsandel i den betragtede
periode, eftersom en rakke andre producenter i Fellesskabet trak sig ud af markedet. Begge selskaber
havde sdledes en storre vaekst end veeksten i forbruget. Denne vekst blev imidlertid opndet ved at
skubbe kapacitetsudnyttelsen i vejret og udvikle salget af salte, da den subsidierede import forhin-
drede dem i at drage fuld nytte af omstruktureringen af EF-produktionen af sulfanilsyre og gennem-
fore den planlagte kapacitetsudvidelse (se betragtning 96).

Indeks 1997 1998 1999 2000 UP
Salg Sorochimie 100 93 96 135 138
(tons)
Quimigal 0 0 100 243 238
Markedsandel Sorochimie 100 92 103 132 126
(%)
Quimigal 0 0 100 222 202

4.5. Salgspriser og omkostninger

Sorochimies gennemsnitlige salgspriser faldt med 9 % i den betragtede periode. Priserne faldt kraftigt
mellem 1997 og 1998, hvorefter de igen begyndte at stige, om end meget langsomt. Udviklingen
mellem 1997 og 1998 afspejler bade et lille fald i prisen pd anilin (prismassigt det vigtigste
ramateriale) og det pristryk, som den subsidierede import udevede pa Feellesskabets marked i denne
periode, hvor den steg med 50 %. Sorochimies gennemsnitlige salgspriser steg en smule fra og med
1999, da selskabet kunne drage fordel af, at der var en veakst i forbruget i Fallesskabet, og at visse
producenter forsvandt fra markedet. Denne stigning skete imidlertid ikke i samme tempo som
stigningen i prisen pa anilin, der omkostningsmzssigt er det vigtigste rdmateriale i produktionen af
sulfanilsyre. Det underbud, der konstateredes for den pagaldende import i undersogelsesperioden,
afspejler sdledes det pristryk, som importen udgvede pd Sorochimies egne priser, da selskabet ikke
var i stand til at genvinde den fulde prisstigning pa dets vigtigste rimateriale. Quimigals gennemsnit-
lige salgspris steg hurtigere end Sorochimies, men det skal bemzrkes, at selskabet var ngdt til at tage
udgangspunkt i en forholdsvis lav salgspris i 1999 og en forholdsvis lille salgsmengde, eftersom det
forsggte at etablere sig pd markedet. P4 trods af de stigende salgspriser var selskabet imidlertid ikke i
stand til at deekke de fulde produktionsomkostninger, og det forblev tabsgivende i undersagelsespe-
rioden.

Indeks 1997 1998 1999 2000 UP
Gennemsnitlig salgs- | Sorochimie 100 85 86 87 91
pris
(ECU/EUR pr. ton)

Quimigal 0 0 100 103 119
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4.6. Rentabilitet

EF-erhvervsgrenen var tabsgivende i hele den betragtede periode og led de starste tab i 2000. Det bar
erindres, at den pagealdende vare er blevet importeret til Fellesskabets marked i betydelige mangder
og til lave priser siden begyndelsen af den betragtede periode. Den pagaldende import havde séledes
en markedsandel pd ca. 10 % i 1997, og dens priser 1a ca. 13 % lavere end EF-erhvervsgrenens priser
i undersogelsesperioden. I undersogelsesperioden havde Sorochimie et etcifret tab pa nettosalget til
ikke-forretningsmeessigt forbundne kunder i Fellesskabet (udtrykt i procent af dette salg), mens
Quimigals tab var tocifret. For at fastlegge Quimigals afkast af nettosalget mé der foretages en ny
beregning af selskabets lineare afskrivninger over en periode pad 10 dr, sd der ses bort fra de
usadvanlige etableringsomkostninger i form af fremskyndet afskrivning. Da kapacitetsudnyttelsen
var forholdsvis hej i undersegelsesperioden, er virkningerne for enhedsomkostningerne af de lave
produktionsmaengder i opstartsfasen desuden ikke taget i betragtning i undersogelsen.

Det er klart, at EF-erhvervsgrenens levedygtighed ath@nger af, om den er i stand til at opnd hgjere
salgspriser for sin produktion og derved komme ud af dens lange tabsgivende periode.

4.7. Investeringer og evnen til at tilvejebringe kapital

Nedenstdende tabel viser, at EF-erhvervsgrenen fortsatte med at investere i sine sulfanilsyreaktiviteter
gennem hele den betragtede periode. For Sorochimies vedkommende tog disse investeringer hovedsa-
gelig sigte pd vedligeholdelse af eksisterende anlegsaktiver. Det skal bemaerkes, at Quimigal foretog
store investeringer inden opstarten i 1999. Selskabet havde taget beslutningen om at komme ind pa
sulfanilsyremarkedet adskillige 4r tidligere, hvor priserne pd Fellesskabets marked var hejere.

Sorochimies evne til at tilvejebringe kapital er blevet pavirket af den subsidierede import, da planerne
om at foretage investeringer for at ege kapaciteten er blevet udskudt, eftersom det nuvarende
utilstrackkelige afkast af sulfanilsyreaktiviteterne ikke gor det muligt at daekke de nedvendige udgifter.
Quimigal matte ogsd udskyde sine udvidelsesplaner pd grund af den nuverende markedssituation.

Indeks 1997 1998 1999 2000 up
Investeringer Sorochimie 100 39 92 91 81
(ECU[EUR)

Quimigal 100 826 291 100 99

4.8. Afkast af investeringer og likviditet

Da EF-erhvervsgrenen var tabsgivende i hele den betragtede periode, forblev tallet 0gsd negativt for
investeringsafkastet, som viser resultatet efter skat udtrykt i procent af den gennemsnitlige bogferte
nettoveardi ved regnskabsdrets begyndelse og slutning af de aktiver, der er anvendt i produktionen af
sulfanilsyre.

I hele den betragtede periode havde Sorochimie et likviditetsoverskud, som dog var ganske lille i
1998, 1999 og 2000. Quimigal havde et likviditetsoverskud i det forste salgsdr (1999), men derefter
blev likviditeten negativ i 2000 og i undersegelsesperioden.

4.9. Beskeeftigelse, produktivitet og lonninger

Nedenstdende tabel viser udviklingen i antallet af ansatte, der er beskaftiget med sulfanilsyreaktivi-
teter i de to selskaber i EF-erhvervsgrenen, og de samlede gennemsnitlige lenomkostninger pr. ansat.
Produktivitetstallet er mélt i tons pr. ansat.

For EF-erhvervsgrenen som helhed var antallet af ansatte det samme i undersegelsesperioden som i
begyndelsen af den betragtede periode. Det skal imidlertid bemaerkes, at udviklingen gik i forskellig
retning for de to selskaber, idet Sorochimie mistede et antal arbejdspladser, som svarede til det antal,
der blev skabt af Quimigal, da det kom ind pd markedet.
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(101) EF-erhvervsgrenen forbedrede sin produktivitet betydeligt i den betragtede periode, da Quimigal
ndede op pa sit planlagte produktionsniveau i undersogelsesperioden, og der samlet set blev gjort en

indsats for at forbedre konkurrenceevnen.

Indeks 1997 1998 1999 2000 up
Ansatte Sorochimie 100 96 89 86 86
(antal)
Quimigal 0 100 100 133 133
Gennemsnitlige Sorochimie 100 121 133 134 132
lenkostninger
pr. ansat o
(ECU/EUR pr. ansat) Qu1m1gal 0 100 278 208 208
Produktivitet Sorochimie 100 131 140 166 177
(tons pr. ansat)
Quimigal 0 0 100 216 261
4.10. Subsidiernes omfang tion var EF-erhvervsgrenen forhindret i at gennemfore
sine udvidelsesplaner.
I betragtning af omfanget af og priserne pa den subsidie-
rede import kan Vir.kningerpe. for EF-er'hvervsgrenen af (107) P& baggrund af ovenstdende konkluderes det forelgbigt,
den faktiske Vé.ESCntth subsidiemargen ikke anses for at at EF-erhvervsgrenen har lidt vesentlig skade, jf. artikel 8
vare ubetydelige. i grundforordningen, med hensyn til prisfald og pristryk,
en lang tabsgivende periode, utilstrackkeligt investerings-
afkast og udskudte planer om udvidelse.
4.11. Konklusion vedrerende skade
. . F. ARSAGSSAMMENHENG
Importmangden fra Indien steg med mere end 90 % i
den betragtede periode. Dens markedsandel steg med
50 % og ndede op pd over 15% i undersogelsespe-
rioden. Mellem 1997 og 1998 var der en kraftig vackst i
importens markedsandel. Det var ogsa pa det tidspunkt,
at der var det storste fald i Sorochimies gennemsnitlige 1. Indledning
salgspriser, da selskabet var nedt til at konkurrere vold-
somt med den subsidierede import i et forseg pd at
fastholde sin markedsposition. (108) I henhold til artikel 8, stk. 7, i grundforordningen
underspgte Kommissionen, om den subsidierede import
med oprindelse i Indien har forvoldt EF-erhvervsgrenen
Selv om Sorochimie senere var i stand til at @ge sine skade i et omfang, der kan betegnes som vasentligt.
salgspriser og ogsd sine salgsmangder, da andre virk- Andre kendte faktorer end den subsidierede import, der
somheder blev tvunget ud af markedet, forblev selskabet samtidig kunne have tilfojet EF-ethvervsgrenen skade,
tabsgivende Pfl grund af det lave prisniveau pd markedet. blev ogsd undersegt for at sikre, at en eventuel skade
Dette skete pa trods af, at seolskabet forsogte at forbedre fordrsaget af disse andre faktorer ikke blev tilskrevet den
effektiviteten, hvilket fremgar af dets @gede produkti- subsidierede import.
vitet.
Quimigal var pd intet tidspunkt i stand til at deekke sine
omkostninger, selv om selskabets tab blev noget mindre o . .
som felge af en, om end utilstraekkelig, stigning i salgs- 2. Virkningerne af den subsidierede import
priserne.
(109) Den subsidierede import steg med mere end 90 % i den

Det er sdledes tydeligt, at omfanget af og priserne pa den
subsidierede import forhindrede EF-erhvervsgrenen i at
opnd en passende forrentning af sine sulfanilsyreaktivi-
teter, hvilket betad, at den var tabsgivende i hele den
betragtede periode. Som en direkte folge af denne situa-

betragtede periode. Stigningen var sarlig stor mellem
1997 og 1998, hvor priserne pd importen faldt med
8 %, hvilket medferte et kraftigt fald i Sorochimies salgs-
priser i et forseg pd at fastholde selskabets markeds-
andel. Den subsidierede imports lave prisniveau og dens
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(110)

111)

(112)

(113)

(114)

ogede andel af Fellesskabets marked trykkede EF-
erhvervsgrenens priser, da den ikke var i stand til at
leegge hele stigningen i produktionsomkostningerne over
pd dens salgspriser. Endelig kunne EF-erhvervsgrenen
ikke @ge sin produktionskapacitet, selv om andre EF-
producenter trak sig ud af markedet, og der samlet set
var en stigning i eftersporgslen i den betragtede periode.

3. Virkninger af andre faktorer

3.1. Dumpingimporten med oprindelse i Folkerepublikken
Kina

I den sidelobende antidumpingundersagelse konstate-
redes det forelebigt, at dumpingimporten fra Folkerepu-
blikken Kina forvoldte EF-erhvervsgrenen vaesentlig
skade.

Dumpingimporten med oprindelse i Folkerepublikken
Kina anses derfor forelgbigt for at have bidraget til den
skade, der er forvoldt EF-erhvervsgrenen.

3.2. Importen med oprindelse i andre tredjelande end Indien
og Kina

Med undtagelse af 1999, hvor forbruget i Fallesskabet
faldt il sit laveste niveau i den betragtede periode,
forblev omfanget af importen med oprindelse i andre
tredjelande forholdsvis stabilt, nemlig pé ca. 2 000 tons.
Markedsandelen for denne import faldt derfor samlet set
fra ca. 21 % i 1997 til 18 % i undersogelsesperioden. P4
grundlag af de foreliggende oplysninger udgjorde kun
importen fra USA og Ungarn over 1% af forbruget
i Feallesskabet i undersogelsesperioden. Det skal
bemzrkes, at den eneste producent af sulfanilsyre i Japan
opherte med at fremstille den pédgeldende vare i den
betragtede periode. Importen fra dette land var ikke
betydelig i undersogelsesperioden (under 100 tons), og
den er derfor ikke taget i betragtning i denne underse-
gelse.

Importen fra USA steg betydeligt og niede op pd en
markedsandel pd ca. 10% i undersogelsesperioden.
Dette skete pd baggrund af, at visse produktionsaktivi-
teter var blevet omlagt i Fellesskabet. Priserne pa
importen med oprindelse i USA var vasentligt hejere
end EF-erhvervsgrenens priser.

Importen med oprindelse i Ungarn faldt med nzsten
50 % i den betragtede periode. Den gennemsnitlige
salgspris pd denne import 1d vasentligt hejere end den
subsidierede imports og svarede stort set til EF-erhvervs-
grenens salgspris.

(115)

(116)

117)

(118)

(119)

Pd grundlag af ovenstdende konkluderes det forelobigt,
at importen med oprindelse i andre tredjelande, og
navnlig i USA og Ungarn, ikke bidrog til den vaesentlige
skade, der er péfert EF-erhvervsgrenen.

3.3. Andringer i forbrugsmenstret

Det synlige forbrug af sulfanilsyre i Fellesskabet steg i
den betragtede periode fra ca. 10 000 tons i 1997 til ca.
11 000 tons i undersogelsesperioden. EF-erhvervsgrenen
var i stand til at @ge sin markedsandel i den samme
periode, da andre EF-producenter forlod markedet.
Udviklingen i forbruget bidrog derfor ikke til den skade,
der er pafert EF-erhvervsgrenen.

3.4. EF-erhvervsgrenens eksportresultater

Sorochimies eksport tegnede sig for ca. en tredjedel af
det samlede salg i undersegelsesperioden, hvilket svarede
til niveauet i begyndelsen af den betragtede periode. I
1998 og 1999 medforte visse enkeltstdende kontrakter
en stigning i eksporten. Quimigals eksport tegnede sig
for en storre del af det samlede salg i undersagelsespe-
rioden, nemlig ca. halvdelen. EF-erhvervsgrenens
eksportpriser i undersegelsesperioden svarede til salgs-
priserne pd Fellesskabets marked. Det konkluderes
derfor forelgbigt, at EF-erhvervsgrenens eksportresultater
ikke bidrog til den skade, den havde lidt.

3.5. Quimigals indtreden pd Fellesskabets marked

Det skal erindres, at Quimigal, der er det andet selskab i
EF-erhvervsgrenen, begyndte at producere og salge
sulfanilsyre i 1999 som felge af en tidligere beslutning,
der blev truffet pa et tidspunkt, hvor sulfanilsyrepriserne
pd Fellesskabets marked var hgjere. Det heaevdedes, at
den skade, der var péfert EF-erhvervsgrenen, i det
mindste delvis burde tilskrives Quimigal i stedet for den
pageldende import, da Quimigal havde forholdsvis lave
salgspriser og heje enhedsomkostninger i de forste
driftsdr. Denne pdastand madtte afvises, da det var
dumpingimportens meget lave priser, som tvang
selskabet til at udbyde sine varer til lignende priser for at
vinde markedsandele inden for et fornuftigt tidsrum.
Derefter kunne Quimigal ege sine priser en smule.

For at sikre, at den skade, der var péfert EF-erhvervs-
grenen, ikke fejlagtigt blev tilskrevet dumpingimporten,
blev der desuden set bort fra eventuelle virkninger af
usedvanlige etableringsomkostninger for Quimigals
driftsresultater som beskrevet i afsnit 4.6 om rentabilitet.
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(121)

(122)

(123)

(124)

at Quimigals indtreeden pd markedet ikke bidrog til den
vasentlige skade, der blev pafert EF-erhvervsgrenen.

4. Konklusion om &rsagssammenhzeng

Det fremgik af undersggelsen, at den betydelige subsidie-
rede import fra Indien pd Fellesskabets marked forte til
et alvorligt fald i EF-erhvervsgrenens gennemsnitlige
salgspriser. EF-erhvervsgrenen var nedt til at seenke sine
priser betydeligt for at fastholde sin markedsandel og
sikre en tilfredsstillende kapacitetsudnyttelse. Grunden
til, at EF-erhvervsgrenen var i stand til at ege sin
markedsandel, var, at en rakke andre EF-producenter
forlod sulfanilsyremarkedet. Selv om EF-erhvervsgrenen
var i stand til at ege sine priser fra og med 1998, var
disse stigninger ikke tilstreekkelige til at gere den
rentabel igen, da dumpingimporten og den subsidierede
import trykkede EF-erhvervsgrenens priser. I den samme
periode fortsatte stigningen i den subsidierede import fra
Indien.

Selv om importen fra Kina bidrog til den veasentlige
skade, som EF-erhvervsgrenen har lidt, eftersom impor-
tens egede andele af Feellesskabets marked og dens lave
priser trykkede EF-erhvervsgrenens priser, konkluderes
det forelgbigt, at importen fra Indien isoleret set har
forvoldt EF-erhvervsgrenen vesentlig skade. I den betrag-
tede periode steg importen fra Indien betydeligt, bade
med hensyn til omfang og markedsandel. Det skal ogsé
erindres, at gennemsnitsprisen for denne import var
13 % lavere end EF-erhvervsgrenens i undersggelsespe-
rioden. Det konkluderes derfor forelgbigt, at dumpin-
gimporten med oprindelse i Indien har forvoldt EF-
erhvervsgrenen veasentlig skade i form af lave salgspriser,
manglende rentabilitet og negative investeringsafkast.

Desuden bidrog @ndringerne i forbrugsmenstret og EF-
erhvervsgrenens eksportresultater ikke til den skade, som
EF-erhvervsgrenen har lidt.

G. FALLESSKABETS INTERESSER

1. Almindelige bemerkninger

Kommissionen undersogte, om der til trods for konklu-
sionerne om skadevoldende subsidiering var tvingende
arsager til at konkludere, at det ikke er i Fellesskabets
interesse at indfere foranstaltninger i dette tilfeelde. Med
henblik herpé og i henhold til artikel 31, stk. 1, i grund-
forordningen vurderede Kommissionen pd grundlag af
de foreliggende oplysninger virkningerne af eventuelle
foranstaltninger for alle parter, der var berert af proce-
duren, samt folgerne af ikke at traffe foranstaltninger.

(125)

(126)

(127)

(128)

(129)

(130)

Kommissionen sendte spergeskemaer til importerer,
leveranderer af ramaterialer, industrielle brugere af den
pageldende vare samt andre interesserede parter, der gav
sig til kende inden for den frist, der var fastsat i indled-
ningsmeddelelsen.

I alt blev der udsendt 27 spergeskemaer, men der blev
kun modtaget 9 besvarelser inden for de fastsatte frister.
Som navnt i betragtning 9 valgte en rakke selskaber
udelukkende at fremsatte bemarkninger frem for at
udfylde Kommissionens sporgeskema. Hvor det var rele-
vant, blev der taget hensyn til disse bemaerkninger.

Der blev modtaget rettidige besvarelser af sporgeskemact
fra folgende syv brugere af den péagaldende vare:

— Bayer AG, Leverkusen, Tyskland.

— Ciba Spezialititenchemie Grenzach GmbH, Grenzach
Wyhlen, Tyskland

— Manuel Vilaseca SA, Barcelona, Spanien
— SA Robama, Barcelona, Spanien

— Sika Limited, Welwyn Garden City, Det Forenede
Kongerige

— SIPO s1l, Milano, Italien
— SKW Polymers GmbH, Trostberg, Tyskland

fra en forhandler:

— Twinstar Chemicals Ltd, Harrow, Det Forenede
Kongerige

og fra en leverander af rdmaterialer til sulfanilsyre-
industrien:

— Quimigal SA, Estarreja, Portugal.

3. Sandsynlige virkninger for EF-erhvervsgrenen,
hvis der indferes foranstaltninger

Det skal erindres, at EF-erhvervsgrenen omfatter to
selskaber, som har produktionsfaciliteter i Frankrig og
Portugal.

Pi trods af den veasentlige skade, der blev péfert EF-
erhvervsgrenen i undersggelsesperioden, er der ingen
grund til at betvivle dens langsigtede leve- og konkurren-
cedygtighed pé et marked, hvor der hersker normale og
rimelige handelsvilkdr. EF-erhvervsgrenen har planer om
at gge sin produktionskapacitet i Feallesskabet for at
kunne dakke den voksende eftersporgsel pd hjemme-
markedet. Disse planer har imidlertid mattet udskydes pa
grund af det lave prisniveau i Fellesskabet, som den
subsidierede import medforte.

Det skal bemarkes, at EF-erhvervsgrenen var havnet i en
tabsgivende situation, fordi den havde sveert ved at
konkurrere med de lave priser pd den subsidierede
import, hvis markedsandel @gedes betydeligt i den
betragtede periode. Presset fra den subsidierede import
tvang ogsd en rakke EF-producenter til at indstille
produktionen af sulfanilsyre.
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(134)

(135)
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Indferelsen af foranstaltninger anses for at kunne
genskabe de rimelige konkurrencevilkdr pd markedet.
Dette burde gere det muligt for EF-erhvervsgrenen at
gge sine salgsmangder og -priser og derved skabe det
nedvendige afkastniveau til fortsat at kunne investere i
sine produktionsfaciliteter.

Hvis der ikke indferes foranstaltninger, er det nesten
sikkert, at de tab, som EF-erhvervsgrenen havde i den
betragtede periode, vil fortsette. Den vil ikke veere i
stand til at investere i ny produktionskapacitet og
konkurrere effektivt med importen fra tredjelande. Det
skal bemarkes, at Sorochimie har anmodet om beskyt-
telse mod sine kreditorer pa grund af selskabets vanske-
lige situation, og at en administrator udpeget af den
lokale handelsret forer tilsyn med dets nuvarende
handelsaktiviteter. Det kan vaere umuligt for selskabet at
fortseette, hvis der ikke indferes foranstaltninger.

I den forbindelse skal det bemerkes, at eksporten fra
Indien har veret omfattet af antidumping- og antisubsi-
dieforanstaltninger i USA siden marts 1993. Ud over
Feellesskabets marked er antallet af markeder i tredje-
lande begrenset for denne eksport.

Det konkluderes derfor forelgbigt, at det er i EF-
erhvervsgrenens interesse, at der indferes udligningsfor-
anstaltninger.

4. Sandsynlige virkninger for forhandlere, hvis der
indferes foranstaltninger

Kommissionen modtog en besvarelse fra et selskab, der
indtil for nylig indferte den péagealdende vare, og som
ogsd forhandlede sulfanilsyre fremstillet af EF-erhvervs-
grenen. Selskabet bemarkede, at indferelsen af foran-
staltninger i Fellesskabet kunne fd nogle af brugerne til
at flytte deres produktionsfaciliteter ud fra Fellesskabet
eller trekke sig ud af visse markeder for den endelige
vare. Selskabet var derfor bange for, at dets virksomhed
ville tage skade i Fallesskabet. Som konkluderet
nedenfor med hensyn til brugerne af den péagaldende
vare er en siddan udvikling ikke sandsynlig, og det
konkluderedes derfor forelgbigt, at indferelsen af foran-
staltninger ikke ville fd alvorlige virkninger for EF-
forhandlere af sulfanilsyre.

5. Sandsynlige virkninger for leveranderer af rima-
terialer til sulfanilsyreindustrien, hvis der
indferes foranstaltninger

Kommissionen modtog kun en enkelt besvarelse af spor-
geskemaet fra en leverander af rdmaterialet anilin til
sulfanilsyreindustrien. Denne  besvarelse var fra
Quimigal, som ogsd er en af de to EF-producenter af
sulfanilsyre. Selskabets anilinsalg til sulfanilsyreprodu-
center i undersegelsesperioden udgjorde en meget lille
procentdel af dets samlede anilinsalg i Fellesskabet. P4
trods af dette faktum fremhaevede selskabet vigtigheden
af dets salg (bade internt og eksternt) til sulfanilsyreindu-
strien.

(137)

(138)

(139)

(140)

(141)

(142)

Pd baggrund af den begransede samarbejdsvilje fra leve-
randegrer af rdmaterialer til sulfanilsyreindustrien og
situationen for den samarbejdsvillige leverander konklu-
deres det forelobigt, at det hverken vil have vasentlige
positive eller negative felgevirkninger for leveranderer,
hvis der indferes udligningsforanstaltninger.

6. Sandsynlige virkninger for brugerne, hvis der
indferes foranstaltninger

Sulfanilsyre har en rakke forskellige anvendelsesom-
rader. Det anvendes til at fremstille optiske blegemidler,
betontilsetningsstoffer og  specialfarvestoffer.  Det
fremgik af oplysninger fra EF-erhvervsgrenen, samar-
bejdsvillige eksporterende producenter og en tidligere
EF-producent af sulfanilsyre, at sektoren for optiske
blegemidler var den veasentligste brugersektor, da den
udgjorde ca. 65 % af det vurderede forbrug i Felles-
skabet. Betontilseetningsstoffer udgjorde ca. 15 % af
forbruget i Fallesskabet, og specialfarvestoffer udgjorde
10 %. Anvendelsesomrddet for den resterende del, der
ogsd omfattede salg til forhandlere, var ukendt.

Kommissionen forsggte at vurdere, hvor store de finan-
sielle virkninger af foranstaltningerne ville vere for de
samarbejdsvillige brugere, ved bade at tage hensyn til,
hvor de kebte deres sulfanilsyre, og hvor stor en andel
disse keb udgjorde af de samlede produktionsomkost-
ninger i undersegelsesperioden. I den forbindelse gik
Kommissionen ud fra, at priserne pa importen fra Indien
ville stige med det toldbeleb, der foreslds indfert i
forbindelse med denne undersegelse og den sidelsbende
antidumpingundersogelse, hvilket ogsd ville vare
tilfeldet for importen fra Kina.

En raekke brugere gjorde indsigelse over for indferelsen
af foranstaltninger med den begrundelse, at produktions-
kapaciteten i Fellesskabet er utilstreekkelig til at daekke
eftersporgslen pd hjemmemarkedet, og Kommissionen
besluttede derfor at behandle dette sporgsmil for alle
brugersektorer i afsnit 7.

6.1. Optiske blegemidler

Kommissionen modtog tre besvarelser af spergeskemaet
fra EF-producenter af optiske blegemidler og skriftlige
bemarkninger fra en fjerde. Optiske blegemidler er fluo-
rescerende hvidgeringsmidler, der hovedsagelig anvendes
af eksterne kunder i papir- og vaskemiddelindustrien.
Selv om et af selskaberne, der besvarede sporgeskemaet,
ikke indgav fuldsteendige oplysninger om dets rentabi-
litet i den betragtede periode, anses den tendens, der
konstateredes for de to andre selskaber, for at vare
generelt betegnende, da disse to selskaber tegnede sig for
halvdelen af den sulfanilsyre, som de tre selskaber, der
besvarede sporgeskemaet, anvendte i undersogelsespe-
rioden.

De samarbejdsvillige producenter af optiske blegemidler
anvender enten ren sulfanilsyre eller ren sulfanilsyre i
saltoplesning. I undersogelsesperioden kebte de ca. halv-
delen af deres varer fra EF-erhvervsgrenen og den anden
halvdel fra andre leveranderer, herunder de berorte
lande.
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(144)

(145)
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midler og i forskellige mangder. Det konstateredes ved
at sammenholde oplysningerne fra de tre samarbejdsvil-
lige brugere, at sulfanilsyre tegnede sig for ca. 10 % af
deres fremstillingsomkostninger for optiske blegemidler,
der indeholder sulfanilsyre. Ved at anvende den metode,
der er beskrevet i betragtning 139, blev det fastsldet, at
foranstaltningerne ville medfere en stigning pa lidt over
1% i selskabernes fremstillingsomkostninger for optiske
blegemidler, der indeholder sulfanilsyre, og en stigning
pd lidt under 1% i deres samlede omkostninger
(herunder salgs- og administrationsomkostninger og
andre generalomkostninger (SA & G).

Producenterne af optiske blegemidler heavdede, at der
stort set ikke var nogen forskelle mellem de varetyper,
der var tilgengelige pd markedet. Optiske blegemidler
behandles derfor som ravarer, og der er en intens
konkurrence mellem producenterne. Dette underbygges
af de oplysninger vedrgrende rentabiliteten, der blev
indgivet af to af de producenter, der besvarede sporge-
skemaet. Det fremgik af disse oplysninger, at afkastet af
salget af optiske blegemidler, som indeholder sulfanil-
syre, var faldet betydeligt i den betragtede periode pa
trods af, at sulfanilsyre solgtes til dumpingpriser pa
markedet, og at der generelt set var et fald i de samlede
fremstillingsomkostninger i den samme periode.

Det havdedes, at producenter af optiske blegemidler i
tredjelande, som ikke var omfattet af foranstaltninger,
ville f en betydelig prisfordel, hvis der indfertes foran-
staltninger over for den pdgzldende vare. En producent
pastod, at hvis det allerede lave afkast af salget af optiske
blegemidler blev yderligere reduceret som felge af foran-
staltningerne, ville selskabet vaere nedt til at overveje,
om det skulle blive pd markedet.

Det er langt fra sikkert, at producenter af optiske blege-
midler i lande uden for Fallesskabet vil fd konkurrence-
messige fordele i forhold til EF-producenter, hvis der
indferes foranstaltninger, iser ikke med tanke pa, at
markedet for sulfanilsyre i et af de sterste producent-
lande af optiske blegemidler, nemlig USA, allerede er
omlfattet af en reekke antidumping- og antisubsidieforan-
staltninger over for importen af sulfanilsyre. Det skal
ogsd bemarkes, at det ikke er pavist, at den fortsatte
produktion af optiske blegemidler i Feallesskabet vil
komme fare, i betragtning af at den eventuelle stigning i
de samlede omkostninger for producenter af optiske
blegemidler i Fallesskabet vil vare mindre end 1 %, og
at disse varer kun udger en lille del af de samlede
produktionsomkostningerne for papir. I betragtning af
de betydelige investeringer, som disse producenter har
foretaget i deres produktionsfaciliteter i Feellesskabet i de
seneste dr, markedets storrelse og deres kundegrundlag,
er det tydeligt, at de fortsat vil have en betydelig
markedsandel i Fallesskabet.

Det konkluderes derfor forelebigt, at indferelsen af
foranstaltninger ikke vil fd vasentlige negative folgevirk-
ninger for denne brugergruppe.

(148)

(149)

(150)

(151)

(152)

Kommissionen modtog besvarelser af sporgeskemaet fra
to selskaber, der producerer betontilsetningsstoffer, og
skriftlige bemaerkninger fra et tredje selskab. Betontilseet-
ningsstoffer anvendes til at forbedre visse egenskaber i
betonen og dermed dens ydeevne under en rakke
forskellige betingelser.

Oplysningerne fra de samarbejdsvillige brugere viste, at
sulfanilsyre blev anvendt til at fremstille alle former for
betontilsetningsstoffer. Det konstateredes ved at
sammenholde oplysningerne fra de to selskaber og
under hensyntagen til deres respektive varesortiment og
produktionsomfang, at sulfanilsyre udgjorde ca. 15 % af
deres produktionsomkostninger. Ved at anvende den
metode, der er beskrevet i betragtning 139, blev det
fastsldet, at foranstaltningerne ville medfere en stigning
pa lidt over 2 % i selskabernes fremstillingsomkostninger
for betontilsetningsstoffer og en noget mindre stigning i
deres samlede omkostninger (herunder SA & G-omkost-
ninger).

Kun et af de selskaber, der besvarede spergeskemaet,
indgav oplysninger vedrerende rentabiliteten for salget
af varer indeholdende sulfanilsyre. Kommissionen har
derfor ikke kunnet foretage en nejagtig vurdering af,
hvilke finansielle virkninger indferelsen af foranstalt-
ninger vil fi for denne brugergruppe. Ikke desto mindre
skal det bemarkes, at omsatningen for varer indehol-
dende sulfanilsyre udger en meget lille del (dvs. mindre
end 5 %) af den samlede omsztning for de to selskaber,
der besvarede Kommissionens spergeskema. Selv om det
erkendes, at foranstaltningerne vil fi en vis indvirkning
pa selskabernes aktiviteter med hensyn til produktion af
betontilsetningsstoffer, vil deres samlede aktiviteter ikke
komme i fare. Dette bekreftes af, at ingen af selskaberne
havdede, at de ikke ville vare i stand til at pitage sig
omkostningsstigningen eller overvelte en sidan stigning
pad kunderne.

De samme to samarbejdsvillige brugere var store
modstandere af indferelsen af foranstaltninger. Ud over
at stille spargsmalstegn ved det tilstraekkelige udbud af
sulfanilsyre i Fellesskabet, jf. afsnit 7, hevdede de, at
deres konkurrenceevne ville blive forringet pa verdens-
markedet i forhold til producenter af betontilsatnings-
stoffer i tredjelande, hvor der var adgang til sulfanilsyre
fra Indien og Kina, som ikke var omfattet af told.

Denne pdstand matte afvises af en rakke drsager. For det
forste indgav ingen af selskaberne nogen beviser for
denne pastand, sdsom oplysninger om, i hvor hgj grad
deres konkurrenceevne var truet af producenter af
betontilsatningsstoffer i andre tredjelande. I betragtning
af den forventede stigning i disse selskabers samlede
omkostninger, jf. betragtning 149, fandt Kommissionen
desuden ikke, at disse foranstaltninger ville fi en sddan
skadelig felgevirkning for deres konkurrenceevne.
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Det pageldende selskab understregede, at dets konkur- teten og sulfanilsyreomkostningernes forholdsvis lave
renceevne i en vis grad afhang af indkebspriserne pd andel af de samlede produktionsomkostninger for alle
dets rdmaterialer, men erkendte samtidig, at det var farvestofter, konkluderes det forelgbigt, at det ikke vil fa
vigtigt at opretholde et konkurrencedygtigt produktions- vesentlige skadelige folgevirkninger for denne bruger-
grundlag for sulfanilsyre i Fellesskabet af hensyn til sektor, hvis der indferes udligningstold.
forsyningssikkerheden for dette rdmateriale.
(154) P4 baggrund af ovenstiende konkluderes det forelgbigt, 6.4. Konklusion
at indforelsen af foranstaltninger ikke vil fa vasentlige
negative felgevirkninger for aktiviteterne i denne bruger- (159) | betragtning af ovennzvnte undersogelsesresultater
sektor. vedrerende de forskellige brugere af sulfanilsyre konklu-
deres det forelgbigt, at indferelsen af foranstaltningerne
vil pdvirke deres finansielle situation en smule, men at
deres fortsatte aktiviteter ikke vil komme i fare, og at det
ikke vil fi dem til at flytte deres produktion ud fra
6.3. Farvestofproducenter Feellesskabet.
(155) Kommissionen modtog besvarelser fra tre farvestofpro- 7. Konkurrence og handelsforvridende virkninger
ducenter, hvoraf den ene ogsd havde svaret i sin egen-
skab af producent af optiske blegemidler. Der blev o )
desuden modtaget skriftlige bemarkninger fra en fierde (160) Kommissionen unfiersggte foranstaltmpgernes e.vent.uelle
producent. De kebte forholdsvis sm& mangder sulfanil- k?nkurrencemaesmge og handelsforvridende virkninger
syre i undersggelsesperioden. Ca. halvdelen af disse kab pd baggrund af undersogelsesresultaterne og bemaerk-
vedrerte sulfanilsyre med oprindelse i Feellesskabet, mens nmgerne fra de .mteresoserede parter. I disse bemaerk-
den resterende del kom fra de berarte lande. Det konsta- mnger blev. det isar papeget, at der fortsat v.ﬂle vaere
teredes ved at sammenholde oplysningerne fra de tre behov for mport af den pagael.dende vare til Fae.lles-
selskaber og under hensyntagen til deres respektive vare- skabet, fordi EF-erhvervsgrenen ikke var i stand til at
sortiment og  produktionsomfang, at sulfanilsyre dakke .efterspmgslen. En af brugerne udtrykte ogsd
udgjorde mellem 5 % og 10 % af deres produktionsom- bekymrmg fqr, at en m%ndskelse af uc}buddf{t af varer fra
kostninger for farvestoffer indeholdende sulfanilsyre. Indien og Kina Vll!,e give Sorochimie mulighed for at
Omsatningen for disse varer udgjorde ca. en tredjedel af fastsatte priserne pd Fellesskabets marked sammen med
selskabernes samlede omsatning. det amerikanske selskab.
(161) Formalet med foranstaltningerne er ikke at forhindre
(156) Ved at anvende den metode, der er beskrevet i betragt- importen til Fellesskabet, men at sikre, at denne import
ning 139, blev det fastsldet, at foranstaltningerne ville ikke finder sted til skadelige subsidierede priser.
medfore en stigning pa lidt over 1% i selskabernes Importen fra en reekke forskellige lande vil stadig kunne
fremstillingsomkostninger for farvestoffer, der inde- daekke en betydelig del af eftersporgslen i Fallesskabet.
holder sulfanﬂsyre] og en lidt mindre stjgning i deres Det skal OgSéol bemaerkes, at EF-erhvervsgrenen har planer
samlede omkostninger (herunder SA & G-omkost- om at ege sin kapacitet, hvis den opnir et acceptabelt
ninger). Da ingen af disse selskaber gav Kommissionen afkast af sit sulfanilsyresalg. Hvis indf@relsen af foran-
specifikke detaljerede oplysninger om rentabiliteten af staltninger afhjlper de skadelige virkninger af den
deres farvestofaktiviteter, var det imidlertid ikke muligt subsidierede import, er det derfor hejst sandsynligt, at
nejagtigt at fastsla, hvilken virkning foranstaltningerne EF-erhvervsgrenen vil vare i stand til at gennemfere
eventuelt vil fi for deres samlede finansielle situation. disse investeringsplaner. Det er vigtigt at bemerke, at
produktionen af sulfanilsyre allerede er koncentreret i
forholdsvis fa lande i verden. Ifolge resultaterne af denne
157 Et af de selskaber. der b d K ind undersogelse er produktionen uden for Fellesskabet nu
(157) Et af de selskaber, der besvarede sporgeskemaet, indgay begranset til Indien, Kina, USA og Ungarn. Det er derfor
imidlertid skriftlige bem&rkn:nger, hvori det fremhze- i alle EF-brugeres interesse, at EF-erhvervsgrenen har
vede den store konkur'rence pa markedet for farvestoffer redelige konkurrencevilkdr, si der fortsat vil vere en
og selskabets lave fortjenstmargen. Selskabet anfarte, at lokal leverandor af den piozldende vare
farvestofferne med oprindelse i Indien og Kina medferte pag )
en stor priskonkurrence, som muligvis kunne tilskrives
dumping og subsidiering, og at enhver stigning i prisen (162) Den anden péstand vedrerende risikoen for prisaftaler

pa sulfanilsyre kunne fa alvorlige felgevirkninger for den
fortsatte produktion af farvestoffer i Fellesskabet. Den
eventuelle forekomst af dumping og subsidiering i et
senere omsatningsled (der er ikke indgivet beviser for
denne pastand) ber imidlertid ikke veere til hinder for, at
der anvendes instrumenter til beskyttelse af handelen for
at athjelpe de skadelige virkninger af dumpingimporten
for EF-erhvervsgrenens produktion af sulfanilsyre.

miatte afvises, da der var tale om en ren formodning. Der
blev heller ikke indgivet dokumentation for den péstand.
Hvis der ikke indferes foranstaltninger, vil EF-erhvervs-
grenen desuden kunne blive tvunget til at indstille sin
produktion. Hvis dette sker, vil antallet af leveranderer
pd Fellesskabets marked blive endnu mindre, og de
tilbagevaerende leveranderer vil kunne oge deres priser
for at drage fordel af denne situation.
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(163) P& baggrund af ovenstdende konkluderes det forelabigt, Indien (alle selskaber): 9,2 %.

(164)

(165)

(166)

(167)

(168)

at indforelsen af en midlertidig udligningstold vil
beskytte brugerindustriernes valgmuligheder og opret-
holde konkurrencen péd Feallesskabets marked.

8. Konklusion om Fellesskabets interesser

Pd baggrund af ovenstdende konkluderes det forelgbigt,
at hensynet til Fallesskabets interesser ikke betyder, at
der er tvingende arsager til ikke at indfgre udligningstold
i dette tilfeelde.

H. MIDLERTIDIGE ANTISUBSIDIEFORANSTALTNINGER

1. Skadestarskel

For at forhindre, at den subsidierede import forvolder
yderligere skade, ansas det for passende at indfere udlig-
ningsforanstaltninger i form af midlertidig told.

For at bestemme storrelsen af denne told tog
Kommissionen hensyn til de fastlagte subsidiemargener
og det toldbelgb, som vil vare nedvendigt for at
afhjelpe den skade, der er pafert EF-erhvervsgrenen.

Med henblik herpd fastsatte Kommissionen en ikke-
skadevoldende pris pd grundlag af EF-erhvervsgrenens
produktionsomkostninger (uden at tage hensyn til even-
tuelle usaedvanlige omkostninger forbundet med Soro-
chimies vanskeligheder i limsektoren eller Quimigals
etableringsomkostninger) plus en fortjenstmargen pa
6 %. Dette blev anset for en rimelig og opndelig
fortjenstmargen for denne type erhvervsgren i kemikalie-
sektoren. Den ikke-skadevoldende pris blev sammen-
lignet med de dumpingimportens og den subsidierede
imports priser, der blev benyttet til at fastsld prisunder-
buddet (se ovenfor). Forskelle som felge af denne
sammenligning blev derefter udtrykt i procent af den
samlede cif-importvardi for at fastsld skadesmargenen.

2. Midlertidige foranstaltninger

Da skadestarsklen er hgjere end den konstaterede subsi-
diemargen, ber de midlertidige foranstaltninger baseres
pd subsidiemargenen. Felgende toldsatser finder derfor
anvendelse:

I. AFSLUTTENDE BESTEMMELSE

(169) Af hensyn til en rimelig forvaltning ber der fastsattes en
periode, inden for hvilken de interesserede parter, der
gav sig til kende inden for den frist, der er fastsat i
indledningsmeddelelsen, kan fremfore deres synspunkter
skriftligt og anmode om at blive hert. Det bemrkes, at
alle afgarelser, der treffes vedrerende indfgrelsen af told
med henblik pad denne forordning, er forelobige og kan
tages op til fornyet overvejelse med henblik pa
indferelse af en endelig told —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Der indfores en midlertidig udligningstold pa importen af
sulfanilsyre henhgrende under KN-kode ex 2921 42 10 (Taric-
kode 2921 4210 60) med oprindelse i Indien.

2. Den midlertidige udligningstold fastsettes til 9,2 % af
nettoprisen, frit Fellesskabets granse, ufortoldet.

3. Gealdende bestemmelser vedrerende told finder anven-
delse, medmindre andet er fastsat.

4. Deistk. 1 omhandlede varers overgang til fri omsatning
i Faellesskabet er betinget af, at der stilles sikkerhed svarende til
den midlertidige told.

Artikel 2

Interesserede parter kan anmode om fremlaeggelse af de
vigtigste kendsgerninger og betragtninger, der ligger til grund
for vedtagelsen af denne forordning, fremfere deres syns-
punkter skriftligt og anmode om at blive hert mundtligt af
Kommissionen inden for 20 dage fra datoen for denne forord-
nings ikrafttreeden, jf. dog artikel 30 i forordning (EF) nr.
2026/97.

De bergrte parter kan inden for en frist pd en méned fra datoen
for denne forordnings ikrafttraeeden fremsaette bemaerkninger til
dens anvendelse, jf. artikel 31, stk. 4, i forordning (EF) nr.
2026/97.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i
De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Artikel 1 anvendes i en periode pd fire maneder.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 3. april 2002.

Pi Kommissionens veghe
Pascal LAMY

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 574/2002
af 3. april 2002

om andring af forordning (EF) nr. 416/2002 om undtagelsesforanstaltninger til stotte for markedet
for svineked i Spanien

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab,

under henvisning til Rddets forordning (E@F) nr. 2759/75 af
29. oktober 1975 om den felles markedsordning for
svineked ('), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1365/
2000 (3, sarlig artikel 20, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Efter at der var konstateret udbrud af klassisk svinepest i
visse produktionsomrdder i Spanien, blev der ved
Kommissionens forordning (EF) nr. 416/2002 (°) fastsat
undtagelsesforanstaltninger til stotte for markedet for
svineked i Spanien.

(2)  Efter at der var konstateret nye udbrud af klassisk svine-
pest i Spanien, indferte de spanske myndigheder nye
beskyttelses- og overvdgningszoner den 12. marts 2002.
Listen over de pdgzldende zoner i bilag II til naevnte

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 3. april 2002.

() EFT L 282 af 1.11.1975, s. 1.
() EFT L 156 af 29.6.2000, s. 5.
() EFT L 63 af 6.3.2002, s. 19.

forordning ber derfor fra den 15. marts 2002 tilpasses
den gjeblikkelige veterinare situation.

(3 De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningsko-
mitéen for Svineked —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Bilag II til forordning (EF) nr. 416/2002 affattes som angivet i
bilaget til narvarende forordning.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i
De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 15. marts 2002.

enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

Pi Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

»BILAG 11

[ provinsen Barcelona beskyttelses- og overvigningszonerne som fastsat i bilag I og II til bekendtgorelse af 8. marts 2002
fra det catalanske »Generalitat«, der blev offentliggjort i Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya nr. 3593 af 12.3.2002, s.
4551.«
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KOMMISSIONENS FORORDNING
af 3. marts 2002

(EF) Nr. 575/2002

om indferelse af en midlertidig antidumpingtold pd importen af sulfanilsyre med oprindelse i
Folkerepublikken Kina og Indien

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR — (5)

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 384/96 af 22.
december 1995 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande,
der ikke er medlemmer af Det Europeiske Fellesskab ('), senest
@ndret ved forordning (EF) nr. 2238/2000 (?), swrlig artikel 7,

efter horing af det rddgivende udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

A. PROCEDURE

(1)  Den 6. juli 2001 offentliggjorde Kommissionen en
meddelelse (vindledningsmeddelelsen«) i De Europeiske
Feellesskabers Tidende (°) om indledning af en antidum-
pingprocedure vedrgrende importen til Fallesskabet af
sulfanilsyre med oprindelse i Folkerepublikken Kina
(Kina«) og Indien. Samme dato blev der indledt en
sidelobende antisubsidieprocedure vedrgrende importen
af den samme vare med oprindelse i Indien (*).

(20 Antidumpingproceduren indledtes pd grundlag af en
klage indgivet i maj 2001 af Sorochimie Chimie Fine,
der tegner sig for en betydelig del, i dette tilfeelde mere
end 65 %, af produktionen af sulfanilsyre i Fallesskabet.
Klagen indeholdt beviser for, at der fandt dumping sted i
forbindelse med nzvnte vare og forvoldtes vasentlig
skade som folge heraf, hvilket ansds for tilstraekkeligt til
at begrunde indledningen af en antidumpingprocedure.

(3) Kommissionen underrettede officielt de eksporterende
producenter og importerer/forhandlere, som den vidste
var bergrt af sagen, samt disses sammenslutninger,
reprasentanterne for de berorte eksportlande, brugerne,
leverandererne og EF-producenterne. Interesserede parter
fik lejlighed til at tilkendegive deres synspunkter skriftligt
og til at anmode om at blive hgrt mundtligt inden for
den frist, der var fastsat i indledningsmeddelelsen.

(4 En rekke eksporterende producenter i de berorte lande
samt producenter, brugere og en forhandler i Felles-
skabet tilkendegav deres synspunkter skriftligt. Alle
parter, der anmodede herom inden for ovennaevnte frist,
og som dokumenterede, at der var sarlige grunde til, at
de burde heres, fik mulighed for at blive hert mundtligt.

L 56 af 6.3.1996, s. 1.

L 257 af 11.10.2000, s. 2.
C 190 af 6.7.2001, s. 2.
C

EFT
EFT
EFT
EFT C 190 af 6.7.2001, s. 5.

I betragtning af det ifelge klagen store antal eksporte-
rende producenter af den pdgwldende vare i de lande,
der er omfattet af undersogelsen, patenktes det i indled-
ningsmeddelelsen at anvende stikprever ved underse-
gelsen af dumpingaspektet.

Kun et begraenset antal eksporterende producenter fra
Kina og Indien gav sig imidlertid til kende og indgav de
oplysninger, der blev anmodet om i indledningsmedde-
lelsen. Derfor blev det ikke anset for nedvendigt at
anvende stikprover for nogen af de bererte lande.

Kommissionen sendte spergeskemaer til alle parter, som
den vidste var berert af sagen, og til alle andre selskaber,
der gav sig til kende inden for de frister, der var fastsat i
indledningsmeddelelsen. Der blev modtaget besvarelser
fra to EF-producenter, en indisk eksporterende produ-
cent og dennes forretningsmassigt forbundne importer i
Fecllesskabet, en kinesisk eksporterende producent, et
kinesisk handelsselskab og en producent i et tredjeland
med markedsgkonomi. Desuden modtog Kommissionen
besvarelser fra syv brugere, en leverander og en
forhandler, som afgav oplysninger, der var tilstrakkelig
fuldsteendige og repreasentative til at kunne anvendes ved
vurderingen af Feallesskabets interesser. En rakke
selskaber valgte kun at fremsatte bemerkninger frem
for at udfylde Kommissionens spergeskema. Hvor det
var relevant, blev der taget hensyn til disse bemaerk-
ninger.

For at give de eksporterende producenter i Kina, der
matte gnske det, mulighed for at anmode om markeds-
gkonomisk eller individuel behandling, sendte
Kommissionen ansggningsskemaer herom til de kine-
siske selskaber, som den vidste var berert af sagen. Et
selskab anmodede om markedsgkonomisk behandling i
henhold til artikel 2, stk. 7, litra b), i forordning (EF) nr.
384/96 (»grundforordningen«) eller om individuel
behandling, hvis det i forbindelse med undersegelsen
blev fastsldet, at det ikke opfyldte betingelserne for
indremmelse af markedsgkonomisk behandling.

Kommissionen indhentede og efterprovede alle oplys-
ninger, som den ansé for nedvendige med henblik pé at
treeffe en afgorelse om dumping, skade og Fellesskabets
interesser. Der blev aflagt kontrolbeseg hos felgende
selskaber:

a) Producenter i Feellesskabet
— Sorochimie Chimie Fine, Givet, Frankrig

— Quimigal S.A., Estarreja, Portugal.
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(10)

(11)

(12)

b) En eksporterende producent i Indien

— Kokan Synthetics and Chemical Private Ltd,
Dapoli, Ratnagiri, Maharashtra.

¢) En producent i et tredjeland med markedsokonomi

— Nation Ford Chemical Company, South Carolina,
USA.

d) Brugere
— Bayer AG, Leverkusen, Tyskland.

Undersogelsen af dumping og skade omfattede perioden
fra 1. juli 2000 til 30. juni 2001 (»undersegelsespe-
rioden« eller »UP¢). Skadesundersggelsen omfattede
perioden fra januar 1997 til udgangen af undersogelses-
perioden (»den betragtede periode«).

B. DEN PAGELDENDE VARE OG SAMME VARE

1. Den pégeldende vare

Den péageldende vare er sulfanilsyre. Der findes grund-
leeggende to sulfanilsyrekvaliteter, alt efter renheden: en
teknisk kvalitet og en renset kvalitet. Nogle gange salges
den rensede kvalitet desuden som et salt af sulfanilsyre.
Teknisk og renset syre har de samme grundlaeggende
kemiske egenskaber med hensyn til kemisk betegnelse
(C,H,NO,S) og molekylstruktur, selv om der er en lille
forskel i renhedsgraden (renheden er mindst 96 % for
den tekniske kvalitet og mindst 99 % for den rensede
kvalitet og syreindholdet i dets salt. De veasentligste
urenheder er uopleselige reststoffer af anilin og alkali i
en mengde pd fra 2 % til under 0,1 %). De to kvaliteter
af sulfanilsyre foreligger i form af tert fritflydende
pulver. Saltet af renset sulfanilsyre sxlges i form af
pulver eller oplgsninger athengigt af kundens behov.
Sulfanilsyre anvendes som rdmateriale i produktionen af
optiske blegemidler, betontilsetningsstoffer, farvestoffer
til levnedsmidler og specialfarvestoffer. Selv om sulfanil-
syre har forskellige anvendelser, anser brugerne alle dens
kvaliteter og former for at vare forholdsvis indbyrdes
udskiftelige, og de benyttes pa skift i de fleste anven-
delser. De ber derfor anses for at vere en og samme
vare i forbindelse med denne procedure.

2. Samme vare

Den vare, som Kina og Indien eksporterede til Felles-
skabet, den, der solgtes pd hjemmemarkedet i Indien,
samt den, som EF-producenterne fremstillede og solgte i
Feellesskabet, konstateredes at have de samme grundlag-
gende kemiske egenskaber og de samme anvendelser, og
de anses derfor for samme vare i overensstemmelse med
artikel 1, stk. 4, i grundforordningen.

(13)

(16)

(17)

(18)

C. DUMPING

1. Indien

1.1. Normal verdi

[ overensstemmelse med artikel 2, stk. 2, i grundforord-
ningen undersggte Kommissionen forst, om hjemme-
markedssalget af sulfanilsyre var reprasentativt, dvs. om
dette salg udgjorde mindst 5 % af det samlede eksport-
salg til Feellesskabet. Undersegelsen viste, at hjemmemar-
kedssalget var reprasentativt.

Kommissionen fastslog derefter, at de typer sulfanilsyre,
der solgtes pd hjemmemarkedet, var identiske eller
direkte sammenlignelige med de typer, der solgtes til
eksport til Fellesskabet, ndr de havde den samme
kvalitet og foreld i samme form.

For hver varetype, der solgtes af den eksporterende
producent pd hjemmemarkedet og fandtes at veare
direkte sammenlignelig med den kvalitet, der solgtes
med henblik pa eksport til Fellesskabet, blev det fastsat,
om hjemmemarkedssalget var tilstraekkeligt repraesenta-
tivt i henhold til artikel 2, stk. 2, i grundforordningen.
Hjemmemarkedssalget af en bestemt varetype blev anset
for tilstreekkeligt repreesentativt, hvis det samlede salg pa
hjemmemarkedet af den pagaldende type i undersogel-
sesperioden udgjorde mindst 5 % af den samlede salgs-
mangde af den sammenlignelige varetype, der eksporte-
redes til Feellesskabet. Undersegelsen viste, at to af de tre
eksporterede typer solgtes i repreesentative mangder pa
hjemmemarkedet.

Kommissionen undersogte efterfolgende, om selskabets
hjemmemarkedssalg kunne anses for at have fundet sted
i normal handel, jf. artikel 2, stk. 4, i grundforord-
ningen.

Dette blev gjort ved for hver af de to reprasentative
typer at fastsatte, hvor stor en andel af hjemmemarkeds-
salget til uathaengige kunder, der ikke var tabsgivende pa
hjemmemarkedet i undersagelsesperioden. Da over 80 %
af salget af disse varetyper pd hjemmemarkedet (udtrykt
i mangde) ikke var tabsgivende, og den vejede gennem-
snitlige salgspris var lig med eller hojere end de vejede
gennemsnitlige produktionsomkostninger, beregnedes
den normale vardi for hver varetype som det vejede
gennemsnit af alle salgspriserne pd hjemmemarkedet for
den pagaldende type, der var betalt eller skulle betales af
uathengige kunder, jf. artikel 2, stk. 1, i grundforord-
ningen.

For den varetype, der ikke solgtes i reprasentative
mangder pd hjemmemarkedet, mitte den normale veardi
beregnes. Med henblik pa at beregne den normale verdi
blev de samarbejdsvillige eksporterende producenters
egne salgs- og administrationsomkostninger og andre
generalomkostninger (SA & G) og deres vejede gennem-
snitlige fortjeneste pd hjemmemarkedssalget af samme
vare i normal handel i undersggelsesperioden lagt til de
gennemsnitlige fremstillingsomkostninger i undersogel-
sesperioden, jf. artikel 2, stk. 6, i grundforordningen.
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1.2. Eksportpris

Det fremgik af undersogelsen, at den indiske eksporte-
rende producents eksportsalg bade fandt sted til forret-
ningsmessigt og ikke-forretningsmessigt forbundne
kunder i Fellesskabet.

For salget til ikke-forretningsmessigt forbundne kunder i
Feellesskabet fastsattes eksportprisen derfor i overens-
stemmelse med artikel 2, stk. 8, i grundforordningen,
dvs. pd grundlag af de eksportpriser, der faktisk var
betalt eller skulle betales.

Eksportprisen for salg gennem selskabets forretnings-
messigt forbundne importer blev beregnet pa grundlag
af prisen ved videresalg til uafhengige kunder. Der blev
foretaget justeringer for alle omkostninger, der palsb
mellem indfersel og videresalg for denne importer,
herunder SA & G-omkostninger, samt en rimelig
fortjenstmargen, jf. artikel 2, stk. 9, i grundforord-
ningen.

1.3. Sammenligning

For at sikre en rimelig sammenligning mellem den
normale veardi og eksportprisen blev der i form af juste-
ringer taget beherigt hensyn til forskelle, der pavirkede
prissammenligneligheden, jf. artikel 2, stk. 10, i grund-
forordningen.

Der blev derfor indremmet justeringer for forskelle i
omkostninger til land- og setransport, forsikring, hand-
tering og lastning samt dermed forbundne omkost-
ninger, pakning, kreditter, provisioner og rabatter, nar
dette var relevant og berettiget.

Selskabet gjorde krav pd en justering for godtgerelse af
en teoretisk told, som det ville have betalt for importen
af det vigtigste ramateriale (anilin), hvis det havde
anvendt importeret anilin i hele sin produktion af sulfa-
nilsyre, der solgtes pa hjemmemarkedet. Dette krav blev
afvist, fordi det var baseret pa teoretiske antagelser, og at
det pdgeldende materiale (anilin), der indgik i den
samme vare, i praksis ikke var pélagt told, nér det skulle
forbruges i Indien.

Selskabet gjorde ogsd krav pé en teoretisk mangderabat
med den begrundelse, at hvis dets kunder pad hjemme-
markedet havde kebt de samme mangder som dets
kunder pa eksportmarkedet, ville de have kunnet opnd
den samme prisrabat som kunderne i Feellesskabet. Dette
krav kunne ikke godtages, da der i henhold til artikel
2, stk. 10, litra ¢), i grundforordningen kun kan fore-
tages justeringer for mangderabatter, hvis de ydes for
faktiske forskelle i meengde og ikke pd grundlag af teore-
tiske antagelser. Det blev derfor undersggt, om kravet
kunne efterkommes i henhold til artikel 2, stk. 10, litra
k), i samme forordning (randre faktorer«), og det konsta-
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teredes, at det menster med prisrabatter, som selskabet
haevdede at have anvendt, ikke var blevet anvendt konse-
kvent for dets salg pd hjemmemarkedet. Det konstate-
redes nemlig, at mindre mangder/ordrer nogle gange
solgtes til lavere priser end sterre mangder/ordrer. Da
det ikke kunne pavises, at kunder pd hjemmemarkedet
konsekvent betaler andre priser pa grund af forskellige
kobsmangder, kunne denne justering ikke godtages.

Selskabet gjorde ogsa krav pa en justering for kreditom-
kostninger for en rakke af dets salgstransaktioner pd
hjemmemarkedet, der var baseret pd mundtlige aftaler.
Denne justering kunne imidlertid ikke godtages, da
selskabet ikke kunne fremlaegge nogen dokumentation
for aftalerne med hensyn til betalingsbetingelserne for
salget. For de resterende salgstransaktioner pd hjemme-
markedet, hvor betalingsbetingelserne var angivet i
skriftlige salgsordrer ogfeller -kontrakter, blev de kredit-
omkostninger, der blev godtaget, justeret i nedadgdende
retning. Dette skyldtes, at selskabet havde beregnet
kreditomkostningerne pé grundlag af den samlede faktu-
raveerdi (inklusive indirekte afgifter sdsom omsatnings-
og forbrugsafgifter) i stedet for nettofakturaveerdien. I
den forbindelse konstateredes det, at betalingen af de
omsetningsafgifter, som selskabet opkravede fra sine
kunder, blev rentefrit udskudt i en periode pd 12 ér, og
at der sdledes ikke var grundlag for at krave justering for
kreditomkostninger i forbindelse med omsetningsafgif-
terne. Desuden blev de forbrugsafgifter (der er en anden
form for momsafgifter (-CENVAT-afgifter«)), der skulle
betales til skattemyndighederne, beregnet pa grundlag af
forskellen mellem de CENVAT-afgifter, der var betalt for
de indkebte varer, og de CENVAT-afgifter, der palagdes
salget til kunderne. Det var ikke muligt at fastlegge,
hvor stor en del CENVAT-afgifterne for salget af den
pageldende vare udgjorde af dette belgb. Det konklude-
redes derfor, at eventuelle kreditomkostninger (finansie-
ringsomkostninger) for CENVAT-afgifter burde anses for
normale faste driftsudgifter, og at der ikke burde fore-
tages nogen justering for sidanne omkostninger.

1.4. Dumpingmargen

[ overensstemmelse med artikel 2, stk. 11, i grundfor-
ordningen sammenlignedes den justerede vejede
gennemsnitlige normale verdi for hver varetype med
den justerede vejede gennemsnitlige eksportpris som
fastlagt ovenfor.

P dette grundlag udger den forelgbige vejede gennem-
snitlige dumpingmargen 24,6 % af cif-prisen, Fellesska-
bets grense, ufortoldet.

Da samarbejdsviljen var stor, blev den forelgbige rest-
dumpingmargen fastsat pd samme niveau som for det
samarbejdsvillige selskab, dvs. 24,6 %.
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2. Kina

2.1. Normal veerdi

2.1.1. Markedsgkonomisk behandling

I henhold til artikel 2, stk. 7, litra b), i grundforord-
ningen ber den normale veerdi i antidumpingunderse-
gelser vedrerende import med oprindelse i Kina fast-
sxttes 1 overensstemmelse med samme artikels stk. 1 til
6 for de producenter, der konstateres at opfylde kriteri-
erne i artikel 2, stk. 7, litra ¢), dvs. hvis det er pavist, at
de fremstiller og sxlger den pdgzldende vare pa
markedsekonomiske vilkar.

De eneste samarbejdsvillige kinesiske producent anmo-
dede om markedsgkonomisk behandling i henhold til
artikel 2, stk. 7, litra b), i grundforordningen og besva-
rede ansegningsskemaet herom for eksporterende
producenter.

Anmodningen blev afvist, fordi den ikke var indgivet af
hele den koncern, der beskeftigede sig med produktion
og salg af varen, men kun af et selskab i koncernen. Det
var derfor ikke muligt at afgere, om koncernen som
helhed burde indremmes markedsekonomisk status.
Desuden var det pigeldende selskab pélagt begrens-
ninger i sine kebs- og salgsaktiviteter. Selskabet havde
hverken import- eller eksportlicens, og beslutninger
vedrerende priser, omkostninger og produktionsfaktorer
blev derfor ikke taget som reaktion pd markedets
signaler om udbud og eftersporgsel og heller ikke uden
omfattende statslig indgriben, jf. betragtning 37.

Efter en sarlig horing af det radgivende udvalg blev det
pagaeldende selskab underrettet om, at dets anmodning
om markedsgkonomisk status ikke kunne imede-
kommes.

2.1.2. Referenceland

I henhold til artikel 2, stk. 7, i grundforordningen skal
den normale veardi for selskaber, der ikke kan
indremmes markedsekonomisk behandling, fastsettes
pd grundlag af prisen eller den beregnede verdi i et
referenceland. I indledningsmeddelelsen angav Kommis-
sionen, at den havde til hensigt at anvende Amerikas
Forenede Stater (»USA«) som et egnet referenceland,
hvilket ogsd blev foresldet i klagen, med henblik pd at
fastsette den normale veerdi for Kina. Efter at have
underspgt denne mulighed besluttede Kommissionen
imidlertid, at det ville vere mere hensigtsmaessigt at
anvende Indien som et referenceland, da markedsbetin-
gelserne i dette land lignede dem i Kina. Kommissionen
konstaterede ogsa, at denne mulighed blev foresldet af
den samarbejdsvillige kinesiske eksporter, som havde
gjort indsigelse mod det oprindelige forslag i indled-
ningsmeddelelsen.

(35)
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2.1.3. Fastsattelse af den normale verdi i

referencelandet

I henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 7, litra
a), blev den normale veerdi for den samarbejdsvillige
eksporterende producent i Kina fastsat pa grundlag af
bekraftede oplysninger fra producenten i reference-
landet, dvs. pd grundlag af de priser, der var betalt eller
skulle betales pd Indiens hjemmemarked for varer, der
var sammenlignelige med dem, den kinesiske eksporte-
rende producent solgte til Fellesskabet.

2.2. Eksportpris

2.2.1. Individuel behandling

Det selskab, der ikke blev indremmet markedsgkono-
misk status, anmodede om individuel behandling, dvs.
fastsaettelse af en individuel dumpingmargen pd grundlag
af dets individuelle eksportpriser. Kommissionen under-
sogte, om dette selskab reelt og juridisk havde den
nedvendige grad af uathengighed af staten.

[ den forbindelse konstateredes det, at selskabet ikke
havde nogen eksportlicens, og at hele dets eksport fandt
sted gennem et handelsselskab, som kontrolleredes af de
statslige myndigheder. Det konkluderedes derfor, at det
pagaldende selskab ikke opfyldte de nedvendige betin-
gelser for individuel behandling.

2.2.2. Fastszttelse af eksportprisen

Hele den samarbejdsvillige kinesiske producents eksport-
salg til Fellesskabet, der blev foretaget gennem handels-
selskabet, fandt sted direkte til uafhangige kunder i
Feellesskabet, og eksportprisen blev fastsat i overensstem-
melse med artikel 2, stk. 8, i grundforordningen, dvs. pa
grundlag af de priser, der var betalt eller skulle betales.

Det fremgik af en sammenligning mellem de oplysninger
om eksporten til Fellesskabet, som var indgivet af den
samarbejdsvillige kinesiske eksporter, og import-
mengden som fastsat i betragtning 47, at denne eksport
udgjorde mindre end 20 % af den samlede import til
Fellesskabet fra Kina i undersegelsesperioden. Derfor
maétte eksportprisen for ikke-samarbejdsvillige produ-
center baseres pa de foreliggende faktiske oplysninger, jf.
artikel 18 i grundforordningen. For ikke at belgnne
manglende samarbejdsvilje blev det i den forbindelse
anset for hensigtsmaessigt at gore brug af de laveste
eksportpriser, der var fastsat for visse af den samarbejds-
villige eksporters representative transaktioner.

2.3. Sammenligning

For at sikre en rimelig sammenligning mellem den
normale fob-verdi, Indiens grense, og fob-eksport-
prisen, Kinas grense, for hver varetype, blev der i form
af justeringer taget behorigt hensyn til forskelle, som
haevdedes og pévistes at pavirke prissammenlignelig-
heden. Der blev foretaget justeringer for transport- og
forsikringsomkostninger, jf. artikel 2, stk. 10, i grund-
forordningen.
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2.4. Dumpingmargen

Da den eneste samarbejdsvillige eksporter ikke var
blevet indremmet individuel behandling, blev der
beregnet en samlet dumpingmargen for hele Kina. Det
fremgik af sammenligningen mellem den normale veerdi
og eksportprisen, at der forekom dumping af den pigel-
dende vare med oprindelse i Kina, idet dumpingmar-
genen svarede til det belgb, hvormed den normale verdi
oversteg eksportprisen til Fellesskabet.

Den forelpbige dumpingmargen for importen med
oprindelse i Kina udger 21 % af cif-prisen, Fallesskabets
grense, ufortoldet.

D. ERHVERVSGRENEN I FALLESSKABET

Sulfanilsyre fremstilles af to selskaber i Fellesskabet,
nemlig klageren, Sorochimie Chimie Fine (»Sorochimiex),
og Quimigal S.A. (»Quimigal¢). Det skal bemaerkes, at
Sorochimie fremstillede sulfanilsyre i hele den betragtede
periode, mens Quimigal forst begyndte at producere og
selge sulfanilsyre i 1999. I begyndelsen af den betrag-
tede periode var der en rakke andre EF-producenter af
sulfanilsyre pd markedet. Alle disse andre producenter
indstillede imidlertid produktionen i lebet af den pigel-
dende periode, enten for at koncentrere sig om andre
aktiviteter eller for at kebe sulfanilsyre fra eksterne leve-
randerer. De er derfor ikke taget i betragtning ved fast-
leeggelsen af »produktionen i Feallesskabet«. Det skal
bemzrkes, at disse vigtige udviklinger pé Fellesskabets
marked gav bdde Sorochimie og Quimigal mulighed for
at oge deres produktion og salg.

Selv. om Quimigal ikke er part i klagen, stettede
selskabet proceduren og samarbejdede fuldt ud i forbin-
delse med undersegelsen. Kommissionen finder derfor,
at Quimigal og Sorochimie opfylder kravene i artikel
5, stk. 4, i grundforordningen, da de tegnede sig for
100 % af produktionen af sulfanilsyre i Feellesskabet pa
datoen for indledningen af proceduren. De anses derfor
forelobigt for at udgere erhvervsgrenen i Fellesskabet (i
det folgende benaevnt »EF-erhvervsgrenen«) i henhold til
artikel 4, stk. 1, i samme forordning.

E. SKADE

1. Forbruget i Fellesskabet

Det synlige forbrug af sulfanilsyre i Fellesskabet blev
fastlagt pa grundlag af:

— importen til Fellesskabet af den pdgeldende vare
som fastlagt i betragtning 47

(46)
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— EF-erhvervsgrenens samlede dokumenterede salg pa
markedet i Feellesskabet

— dokumenterede besvarelser fra tidligere EF-produ-
center af den pégeldende vare, der samarbejdede i
forbindelse med undersogelsen, og

— dokumenterede oplysninger i klagen om andre tidli-
gere producenter, der ikke udviste samarbejdsvilje.

Forbruget af sulfanilsyre i Fellesskabet var pd
ca. 11 000 tons i undersggelsesperioden. Dette tal er ca.
13 % hgjere end i begyndelsen af den betragtede periode.
Efter to dr med en relativ stabil udvikling i 1997 og
1998 faldt forbruget lidt i 1999 og steg derefter kraftigt
i 2000 og i undersegelsesperioden.

2. Importen til Fellesskabet fra de pageldende
lande

2.1. Oplysninger om importen

Den KN-kode, som den pdgaldende vare i gjeblikket
tariferes under, omfatter en rxkke andre varer.
Kommissionen gjorde derfor brug af de foreliggende
faktiske oplysninger og fastsatte bade importmangder
og -priser for sulfanilsyre pd felgende grundlag:
Importen fra Indien blev fastlagt pd grundlag af den
samarbejdsvillige eksporterende producents besvarelse af
Kommissionens sporgeskema. Importmangden fra Kina
og USA blev fastlagt pd grundlag af oplysninger i klagen,
da producenterne i Kina udviste ringe samarbejdsvilje, og
den eneste eksporterende producent i USA gav en
fortrolig vurdering af selskabets eksport til Feellesskabet i
den betragtede periode. Priserne pd denne import blev
hovedsagelig fastlagt pd grundlag af oplysninger fra
Eurostat, og den samarbejdsvillige kinesiske producents
besvarelse af Kommissionens sporgeskema blev kun
taget i betragtning for undersggelsesperioden. Import-
mangder og -priser for importen med oprindelse i
Ungarn og Japan blev fastlagt ved at sammenligne oplys-
ninger fra Eurostat med brugernes besvarelser af
Kommissionens spergeskema. Det fremgik af undersg-
gelsen, at der i den betragtede periode ikke havde veeret
nogen import fra andre tredjelande end de ovennavnte.

2.2. Kumulativ vurdering af den pdgeeldende imports virk-
ninger

[ overensstemmelse med artikel 3, stk. 4, i grundforord-
ningen blev det undersggt, om importen fra de berorte
lande skulle vurderes kumulativt med henblik pa at fast-
leegge skadens omfang.
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Det konstateredes (se betragtning 29 og 42), at dumpingmargenen for begge de lande, der er
omfattet af denne undersogelse, var over den mindstegrense, der er fastsat i artikel 9, stk. 3, i
grundforordningen. Desuden var meangden af denne import fra begge disse lande ikke ubetydelig.
Importen fra Indien og Kina havde tilsammen en markedsandel pa over 40 % i undersggelsespe-
rioden, hvoraf Kina tegnede sig for ca. to tredjedele. Importmeangden fra hvert af de bererte lande
steg i den betragtede periode, og deres prisniveauer pd Fellesskabets marked var forholdsvis ens i
undersogelsesperioden. Desuden konkurrerede den pagaldende import pd det samme marked som
den tilsvarende vare fremstillet af EF-erhvervsgrenen, og mange brugere i Faellesskabet keobte fra alle
tre leveranderer i den betragtede periode.

Det konkluderedes derfor forelgbigt, at importen med oprindelse i Indien og Kina skulle vurderes

kumulativt.

3. Dumpingimportens omfang og priser

Meangden af den pageldende import steg med mere end 150 % i den betragtede periode, nemlig fra
ca. 1800 tons i 1997 til 4 600 tons i underspgelsesperioden. Importens markedsandel blev mere
end fordoblet i den betragtede periode, hvor den steg fra ca. 18 % til over 40 %.

Gennemsnitsprisen pa den pigaldende import steg med 9 % i den betragtede periode og var pd sit
laveste niveau i 1999.

1997 1998 1999 2000 UP
Import 1821 2856 3262 3556 4662
(tons)
(indeks) 100 157 179 195 256
Markedsandel 100 151 187 186 227
(indeks)
Gennemsnitlig cif-pris i ECU[EUR pr. 100 91 86 90 109
ton (indeks)

3.1. Prisunderbud

For at undersege prisunderbuddet blev den vejede gennemsnitlige salgspris for hver kvalitet, som
EF-erhvervsgrenen solgte til ikke-forretningsmeassigt forbundne kunder pd Fellesskabets marked,
sammenlignet med den tilsvarende vejede gennemsnitlige eksportpris for den pigaldende import.
Sammenligningen blev foretaget efter fradrag af nedslag og rabatter. EF-erhvervsgrenens priser blev
justeret til ab fabrik. Priserne pd den pagaldende import var cif-priser, der var beherigt justeret for
told og omkostninger efter import.

P4 dette grundlag var prisunderbuddet for importen fra Kina ca. 7 %. Da den eksporterende
producent i Indien udviste stor samarbejdsvilje som navnt i betragtning 29, blev prisunderbuddet for
Indien som helhed fastsat til 13 % pa grundlag af oplysninger fra dette selskab. Det skal bemaerkes, at
den pagzldende import medferte prisfald og pristryk for EF-erhvervsgrenen, som var tabsgivende i
hele den betragtede periode.



L 87/34

De Europeiske Fallesskabers Tidende

4.4.2002

(55)

(56)

(57)

(58)

4. EF-erhvervsgrenens situation

4.1. Indledende bemeerkninger

Oplysninger om de to selskaber i EF-erhvervsgrenen métte indekseres, da der er tale om fortrolige
forretningsoplysninger. Desuden pabegyndte et af selskaberne i EF-erhvervsgrenen forst sin produk-
tion i 1999, dvs. halvvejs inde i den betragtede periode, og det blev derfor besluttet at anfere
oplysninger om dette selskab adskilt fra oplysningerne om Sorochimie for at f4 en mere meningsfuld
vurdering af udviklingstendenserne. Der anfgres saledes to indeks, som begge starter pd 100, for hver
indikator. Udgangsdret for Sorochimie er 1997 og for Quimigal 1999 (undtagen i tilfelde af
investeringer, der blev foretaget inden da).

I overensstemmelse med artikel 3, stk. 5, i grundforordningen omfattede undersggelsen af dumpin-
gimportens virkninger for EF-erhvervsgrenen en vurdering af alle gkonomiske faktorer og forhold,
der har indflydelse pd denne erhvervsgrens situation.

4.2. Produktion, produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelse

EF-erhvervsgrenens produktion blev mere end fordoblet i undersogelsesperioden i forhold til begyn-
delsen af den betragtede periode. Grunden hertil var, at Sorochimies produktion steg med 51 % i den
betragtede periode, og at Quimigal begyndte at sxlge pd markedet i 1999. EF-erhvervsgrenens
produktionskapacitet steg ogsd i den betragtede periode, men ikke si meget som dens reelle
produktion. Denne kombination af faktorer medferte en samlet stigning i EF-erhvervsgrenens
kapacitetsudnyttelsesgrad i den pdgeldende periode. Quimigals kapacitetsudnyttelsesgrad steg kraf-
tigt, da selskabet kom ud af opstartsfasen. Begge selskaber opndede en tilfredsstillende kapacitetsud-
nyttelse i undersogelsesperioden.

Indeks 1997 1998 1999 2000 UP
Produktion Sorochimie 100 126 125 142 151
(tons)

Quimigal 0 0 100 288 348
Kapacitet Sorochimie 100 115 115 115 115
(tons)

Quimigal 0 0 100 133 133
Stigning i kapacitets- | Sorochimie 100 110 109 124 132
udnyttelse
(%) L

Quimigal 0 0 100 216 261
4.3. Lagre

Sorochimies lagerbeholdning ved drets udgang var sterre maélt i absolutte tal ved udgangen af
underspgelsesperioden end i 1997. Men malt i procent af produktionen faldt lagerbeholdningen i
samme periode fra 15 % til 11 %. Quimigals lagerbeholdning faldt, efter at selskabet begyndte at
sxlge pd markedet, og udgjorde ca. 5 % af produktionen i undersggelsesperioden. EF-erhvervsgrenens
lagerbeholdning ved drets udgang anses ikke for at vaere usedvanlig for denne industri.

Indeks 1997 1998 1999 2000 9)3

Lagre Sorochimie 100 94 76 69 108

(tons)

Quimigal 0 0 100 73 59
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4.4. Salgsmeengde, markedsandel og veekst

EF-erhvervsgrenens salg var mere end 75 % sterre i underspgelsesperioden end i 1997. Det skal
erindres, at noget af denne stigning skyldes, at Quimigal kom ind pa markedet i 1999. Isoleret set
ggede Sorochimie sit salg pd Fellesskabets marked med naesten 40 % i den betragtede periode.

EF-erhvervsgrenen egede sin andel af Fellesskabets marked med nasten 50 % i den betragtede
periode. EF-erhvervsgrenens markedsandel var storst i 2000, men den mistede noget af sin markeds-
andel i undersogelsesperioden, hvor dumpingimporten voksede hurtigere end det samlede marked.
EF-erhvervsgrenens ogede markedsandel skyldtes iser, at Quimigals produktion kom pd markedet.
Sorochimie var imidlertid ogsa i stand til at ege sin markedsandel i den betragtede periode, eftersom
en reekke andre producenter i Faellesskabet trak sig ud af markedet. Begge selskaber havde sdledes en
storre vaekst end vaksten i forbruget. Denne vaekst blev imidlertid opnéet ved at skubbe kapacitets-
udnyttelsen i vejret og udvikle salget af salte, da dumpingimporten forhindrede dem i at drage fuld
nytte af omstruktureringen af EF-produktionen af sulfanilsyre og gennemfere den planlagte kapaci-
tetsudvidelse (se betragtning 65).

Indeks 1997 1998 1999 2000 UP
Salg Sorochimie 100 93 96 135 138
(tons)
Quimigal 0 0 100 243 238
Markedsandel Sorochimie 100 92 103 132 126
(%)
Quimigal 0 0 100 222 202

4.5. Salgspriser og omkostninger

Sorochimies gennemsnitlige salgspriser faldt med 9 % i den betragtede periode. Priserne faldt kraftigt
mellem 1997 og 1998, hvorefter de igen begyndte at stige, om end meget langsomt. Udviklingen
mellem 1997 og 1998 afspejler bade et lille fald i prisen péd anilin (prismeassigt det vigtigste
rémateriale) og det pristryk, som dumpingimporten udevede pd Fellesskabets marked i denne
periode, hvor den steg med 50 %. Sorochimies gennemsnitlige salgspriser steg en smule fra og med
1999, da selskabet kunne drage fordel af, at der var en veekst i forbruget i Fellesskabet, og at visse
producenter forsvandt fra markedet. Denne stigning skete imidlertid ikke i samme tempo som
stigningen i prisen pa anilin, der omkostningsmassigt er det vigtigste rdmateriale i produktionen af
sulfanilsyre. Det underbud, der konstateredes for den pdgaldende import i undersogelsesperioden,
afspejler sdledes det pristryk, som importen udevede pd Sorochimies egne priser, da selskabet ikke
var i stand til at genvinde den fulde prisstigning pd dets vigtigste rimateriale. Quimigals gennemsnit-
lige salgspris steg hurtigere end Sorochimies, men det skal bemarkes, at selskabet var nedt til at tage
udgangspunkt i en forholdsvis lav salgspris i 1999 og en forholdsvis lille salgsmangde, eftersom det
forsggte at etablere sig pd markedet. P4 trods af de stigende salgspriser var selskabet imidlertid ikke i
stand til at deekke de fulde produktionsomkostninger, og det forblev tabsgivende i undersagelsespe-
rioden.

Indeks 1997 1998 1999 2000 9)3

Gennemsnitlig salgs- | Sorochimie 100 85 86 87 91
pris
(ECUJEUR pr. ton)

Quimigal 0 0 100 103 119
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(67)
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4.6. Rentabilitet

EF-erhvervsgrenen var tabsgivende i hele den betragtede periode og led de sterste tab i 2000. Det ber
erindres, at den pagaldende vare er blevet importeret til Fellesskabets marked i betydelige mangder
og til lave priser siden begyndelsen af den betragtede periode. Den pdgaldende import havde siledes
en markedsandel pd ca. 18 % i 1997, og dens priser 1& mellem 7 % og 13 % lavere end EF-erhvervs-
grenens priser i undersggelsesperioden. I undersggelsesperioden havde Sorochimie et etcifret tab pa
nettosalget til ikke-forretningsmaessigt forbundne kunder i Fellesskabet (udtrykt i procent af dette
salg), mens Quimigals tab var tocifret. For at fastlegge Quimigals afkast af nettosalget mé der
foretages en ny beregning af selskabets lineare afskrivninger over en periode pd 10 ar, s der ses bort
fra de usadvanlige etableringsomkostninger i form af fremskyndet afskrivning. Da kapacitetsudnyt-
telsen var forholdsvis hej i undersegelsesperioden, er virkningerne for enhedsomkostningerne af de
lave produktionsmangder i opstartsfasen desuden ikke taget i betragtning i undersegelsen.

Det er klart, at EF-erhvervsgrenens levedygtighed afhanger af, om den er i stand til at opné hejere
salgspriser for sin produktion og derved komme ud af dens lange tabsgivende periode.

4.7. Investeringer og evnen til at tilvejebringe kapital

Nedenstdende tabel viser, at EF-erhvervsgrenen fortsatte med at investere i sine sulfanilsyreaktiviteter
gennem hele den betragtede periode. For Sorochimies vedkommende tog disse investeringer hovedsa-
gelig sigte pd vedligeholdelse af eksisterende anlagsaktiver. Det skal bemaerkes, at Quimigal foretog
store investeringer inden opstarten i 1999. Selskabet havde taget beslutningen om at komme ind pa
sulfanilsyremarkedet adskillige ar tidligere, hvor priserne pd Fellesskabets marked var hgjere.

Sorochimies evne til at tilvejebringe kapital er blevet pavirket af dumpingimporten, da planerne om
at foretage investeringer for at ege kapaciteten er blevet udskudt, eftersom det nuvarende utilstraek-
kelige afkast af sulfanilsyreaktiviteterne ikke gor det muligt at dakke de nedvendige udgifter.
Quimigal matte ogsé udskyde sine udvidelsesplaner pd grund af den nuverende markedssituation.

Indeks 1997 1998 1999 2000 Up
Gennemsnitlig salgs- | Sorochimie 100 39 92 91 81
pris
(ECUJEUR pr. ton) [ 0 iigal 100 826 291 100 99

4.8. Afkast af investeringer og likviditet

Da EF-erhvervsgrenen var tabsgivende i hele den betragtede periode, forblev tallet ogsd negativt for
investeringsafkastet, som viser resultatet efter skat udtrykt i procent af den gennemsnitlige bogferte
nettoveardi ved regnskabsarets begyndelse og slutning af de aktiver, der er anvendt i produktionen af
sulfanilsyre.

I hele den betragtede periode havde Sorochimie et likviditetsoverskud, som dog var ganske lille i
1998, 1999 og 2000. Quimigal havde et likviditetsoverskud i det forste salgsdr (1999), men derefter
blev likviditeten negativ i 2000 og i undersegelsesperioden.

4.9. Beskeftigelse, produktivitet og lonninger

Nedenstdende tabel viser udviklingen i antallet af ansatte, der er beskeftiget med sulfanilsyreaktivi-
teter i de to selskaber i EF-erhvervsgrenen, og de samlede gennemsnitlige lenomkostninger pr. ansat.
Produktivitetstallet er malt i tons pr. ansat.

For EF-erhvervsgrenen som helhed var antallet af ansatte det samme i undersegelsesperioden som i
begyndelsen af den betragtede periode. Det skal imidlertid bemaerkes, at udviklingen gik i forskellig
retning for de to selskaber, idet Sorochimie mistede et antal arbejdspladser, som svarede til det antal,
der blev skabt af Quimigal, da det kom ind p& markedet.
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(71)

(72)
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(70)  EF-erhvervsgrenen forbedrede sin produktivitet betydeligt i den betragtede periode, da Quimigal
ndede op pa sit planlagte produktionsniveau i undersogelsesperioden, og der samlet set blev gjort en

indsats for at forbedre konkurrenceevnen.

Indeks 1997 1998 1999 2000 UP
Ansatte Sorochimie 100 96 89 86 86
(antal)
Quimigal 0 100 100 133 133
Gennemsnitlige Sorochimie 100 121 133 134 132
lenomkostninger
fgCS?EStR pr. ansay | Quimigal 0 100 278 208 208
Produktivitet Sorochimie 100 131 140 166 177
(tons pr. ansat)
Quimigal 0 0 100 216 261
4.10. Dumpingens storrelse steringsplaner. Tabene pavirkede ogsd udviklingen i EF-
erhvervsgrenens investeringsafkast.
I betragtning af sterrelsen af og priserne pd dumpingim-
porten kan virkningerne af de faktiske veesentlige (76) P4 baggrund af ovenstdende konkluderes det forelgbigt,
dumpingmargener ikke anses for at veere ubetydelige. at EF-erhvervsgrenen har lidt vesentlig skade, jf. artikel 3
i grundforordningen, med hensyn til prisfald og pristryk,
en lang tabsgivende periode, utilstraekkeligt investerings-
afkast og udskudte planer om udvidelse.
4.11. Konklusion om skade
Importen fra de berorte lande havde en betydelig F. ARSAGSSAMMENH NG
markedsandel, selv i begyndelsen af den betragtede
periode. I selve undersegelsesperioden var denne import-
mangde 150 % storre end i 1997. Importen fordoblede
sin markedsandel i den betragtede periode, og i underse-
gelsesperioden ndede den op pd mere end 40 %. Den 1. Indledning
pagaldende import underbed EF-erhvervsgrenens priser
betydeligt. Den sterste vakst i markedsandelen fandt
sted mellem 1997 og 1998. Det var ogsa pa det tids- (77) 1 henhold til artikel 3, stk. 6 og 7, i grundforordningen
punkt, at der var det storste fald i Sorochimies gennem- undersggte Kommissionen, om dumpingimporten med
snitlige salgspriser, da selskabet var nedt til at konkur- oprindelse i de bergrte lande har forvoldt EF-erhvervs-
rere voldsomt med dumpingimporten i et forseg pa at grenen skade i et omfang, der kan betegnes som vesent-
fastholde sin markedsposition. ligt. Andre kendte faktorer end dumpingimporten, der
samtidig kunne have tilfgjet EF-erhvervsgrenen skade,
blev ogsd undersegt for at sikre, at en eventuel skade
Selv om Sorochimie senere var i stand til at gge sine fordrsaget af disse andre faktorer ikke blev tilskrevet
salgspriser og ogsd sine salgsmangder, da andre virk- dumpingimporten.
somheder blev tvunget ud af markedet, forblev selskabet
tabsgivende pa grund af det lave prisniveau pd markedet.
Dette skete pd trods af, at selskabet havde forbedret
effektiviteten, hvilket fremgar af dets ggede produkti-
vitet. 2. Dumpingimportens felgevirkninger
Quimigal var pﬁ intet tidspunkt i stand til at daekke sine (78) Dumpingimporten steg med mere end 150% i den

omkostninger, selv om selskabets tab blev noget mindre
som felge af en, om end utilstraekkelig, stigning i salgs-
priserne.

Dumpingmargenerne konstateredes at vare betydelige.
Desuden havde EF-erhvervsgrenen som navnt svaert ved
at tilvejebringe kapital som en direkte folge af den lange
tabsgivende periode og matte derfor udskyde sine inve-

betragtede periode. Dumpingimportens lave prisniveau
og dens ggede andel af Fallesskabets marked forte bade
til et prisfald og et pristryk for begge selskaber i EF-
erhvervsgrenen, da de ikke var i stand til at leegge hele
stigningen i produktionsomkostningerne over pa deres
salgspriser. Endelig kunne EF-erhvervsgrenen ikke @ge
sin produktionskapacitet, selv om andre EF-producenter
trak sig ud af markedet, og der samlet set var en stigning
i eftersporgslen i den betragtede periode.
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3. Virkninger af andre faktorer

3.1. Importen fra andre tredjelande

Med undtagelse af 1999, hvor forbruget i Fellesskabet
faldt il sit laveste niveau i den betragtede periode,
forblev omfanget af importen med oprindelse i andre
tredjelande forholdsvis stabilt, nemlig pd ca. 2 000 tons.
Markedsandelen for denne import faldt derfor samlet set
fra ca. 21 % i 1997 til 18 % i undersogelsesperioden.
Kun importen fra USA og Ungarn udgjorde over 1 % af
forbruget i Fellesskabet i undersogelsesperioden. Det
skal bemaerkes, at den eneste producent af sulfanilsyre i
Japan opherte med at fremstille den pageldende vare i
den betragtede periode. Importen fra dette land var ikke
betydelig i undersogelsesperioden (under 100 tons), og
den er derfor ikke taget i betragtning i denne undersg-
gelse.

Den pdgaldende vare med oprindelse i USA blev forste
gang importeret til Fallesskabets marked i 1999, hvor-
efter importen steg betydeligt og ndede op pd en
markedsandel pd ca. 10% i undersogelsesperioden.
Dette skete pd baggrund af, at visse produktionsaktivi-
teter var blevet omlagt i Fellesskabet. Priserne pa
importen med oprindelse i USA var vasentligt hejere
end EF-erhvervsgrenens priser.

Importen med oprindelse i Ungarn faldt med nzsten
50% i den betragtede periode. Den gennemsnitlige
salgspris pd denne import 1& veasentligt hejere end
dumpingimportens og svarede stort set til EF-erhvervs-
grenens priser.

Pa grundlag af ovenstdende konkluderes det forelgbigt,
at importen med oprindelse i andre tredjelande, og
navnlig i USA og Ungarn, ikke bidrog til den vasentlige
skade, der er pafert EF-erhvervsgrenen.

3.2. Andringer i forbrugsmenstret

Det synlige forbrug af sulfanilsyre i Feellesskabet steg i
den betragtede periode fra ca. 10 000 tons i 1997 til ca.
11 000 tons i undersagelsesperioden. EF-erhvervsgrenen
var i stand til at ege sin markedsandel i den samme
periode, da andre EF-producenter forlod markedet.
Udviklingen i forbruget bidrog derfor ikke til den skade,
der er péfert EF-erhvervsgrenen.

(85)

(86)

(87)

(88)

3.3. EF-erhvervsgrenens eksportresultater

Sorochimies eksport tegnede sig for ca. en tredjedel af
det samlede salg i undersogelsesperioden, hvilket svarede
til niveauet i begyndelsen af den betragtede periode. I
1998 og 1999 medforte visse enkeltstdende kontrakter
en stigning i eksporten. Quimigals eksport tegnede sig
for en sterre del af det samlede salg i undersegelsespe-
rioden, nemlig ca. halvdelen. EF-erhvervsgrenens
eksportpriser i undersegelsesperioden svarede til salgs-
priserne pd Fellesskabets marked. Det konkluderes
derfor forelebigt, at EF-erhvervsgrenens eksportresultater
ikke bidrog til den skade, den havde lidt.

3.4. Quimigals indtreden pd Fellesskabets marked

Det skal erindres, at Quimigal, der er det andet selskab i
EF-erhvervsgrenen, begyndte at producere og sexlge
sulfanilsyre i 1999 som felge af en tidligere beslutning,
der blev truffet pa et tidspunkt, hvor sulfanilsyrepriserne
pd Fellesskabets marked var hgjere. Det havdedes, at
den skade, der var péfert EF-erhvervsgrenen, i det
mindste delvis burde tilskrives Quimigal i stedet for den
pageldende import, da Quimigal havde forholdsvis lave
salgspriser og heje enhedsomkostninger i de forste
driftsdr. Denne pdstand madtte afvises, da det var
dumpingimportens meget lave priser, som tvang
selskabet til at udbyde sine varer til lignende priser for at
vinde markedsandele inden for et fornuftigt tidsrum.
Derefter kunne Quimigal @ge sine priser en smule.

For at sikre, at den skade, der var péfert EF-erhvervs-
grenen, ikke fejlagtigt blev tilskrevet dumpingimporten,
blev der desuden set bort fra eventuelle virkninger af
usadvanlige etableringsomkostninger for Quimigals
driftsresultater som beskrevet i afsnit 4.6 om rentabilitet.

P& baggrund af ovenstdende konkluderes det forelgbigt,
at Quimigals indtreeden pd markedet ikke bidrog til den
vasentlige skade, der blev pafert EF-erhvervsgrenen.

4. Konklusion om drsagssammenhzeng

Det fremgik af undersogelsen, at den betydelige
dumpingimport pd Fellesskabets marked forte til et
alvorligt fald i EF-erhvervsgrenens gennemsnitlige salgs-
priser. EF-erhvervsgrenen var nedt til at sanke sine
priser betydeligt for at fastholde sin markedsandel og
sikre en tilfredsstillende kapacitetsudnyttelse. Der var
desuden tale om et pristryk, da det ikke var muligt at
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foretage de prisstigninger, der ellers ville have fundet
sted uden dumpingimporten. Grunden til, at EF-
erhvervsgrenen var i stand til at gge sin markedsandel,
var, at en rekke andre EF-producenter forlod sulfanilsy-
remarkedet. Selv om EF-erhvervsgrenen var i stand til at
oge sine priser fra og med 1998, var disse stigninger
ikke tilstrekkelige til at geore den rentabel igen. I den
samme periode steg importmeangden fra de berorte
lande samt dens markedsandel.

Pid baggrund af ovenstdende og i mangel af andre
faktorer, der kunne have pafert EF-erhvervsgrenen skade,
konkluderedes det forelebigt, at den vasentlige skade,
som EF-erhvervsgrenen havde lidt, som det fremgér af
den lange tabsgivende situation, negative afkast af salg
og investeringer samt problemer med at tilvejebringe
kapital og gennemfore planer om udvidelse, var fordrs-
aget af dumpingimporten.

G. FALLESSKABETS INTERESSER

1. Generelle bemarkninger

Kommissionen undersggte, om der til trods for konklu-
sionerne om skadevoldende dumping var tvingende
arsager til at konkludere, at det ikke er i Fellesskabets
interesse at indfere foranstaltninger i dette tilfeelde. Med
henblik herpé og i henhold til artikel 21, stk. 1, i grund-
forordningen vurderede Kommissionen pd grundlag af
de foreliggende oplysninger virkningerne af eventuelle
foranstaltninger for alle parter, der var berert af proce-
duren, samt felgerne af ikke at traffe foranstaltninger.

2. Undersegelsen

Kommissionen sendte spergeskemaer til importerer,
leveranderer af rdmaterialer, industrielle brugere af den
pagaldende vare samt andre interesserede parter, der gav
sig til kende inden for den frist, der var fastsat i indled-
ningsmeddelelsen.

I alt blev der udsendt 27 spergeskemaer, men der blev
kun modtaget 9 besvarelser inden for de fastsatte frister.
Som navnt i betragtning 7 valgte en rakke selskaber
udelukkende at fremsatte bemarkninger frem for at
udfylde Kommissionens sporgeskema. Hvor det var rele-
vant, blev der taget hensyn til disse bemerkninger.

Der blev modtaget rettidige besvarelser af spargeskemaet
fra folgende syv brugere af den pdgzldende vare:

(94)

(95)

(96)

97)

— Bayer AG, Leverkusen, Tyskland

— Ciba Spezialititenchemie Grenzach GmbH, Grenzach
Wyhlen, Tyskland

— Manuel Vilaseca SA, Barcelona, Spanien
— SA Robama, Barcelona, Spanien

— Sika Limited, Welwyn Garden City, Det Forenede
Kongerige

— SIPO srl, Milano, Italien
— SKW Polymers GmbH, Trostberg, Tyskland

fra en forhandler:

— Twinstar Chemicals Ltd.,, Harrow, Det Forenede
Kongerige

og fra en leverander af ramaterialer til sulfanilsyreindustrien:

— Quimigal S.A., Estarreja, Portugal.

3. Sandsynlige virkninger for EF-erhvervsgrenen,
hvis der indferes foranstaltninger

Det skal erindres, at EF-erhvervsgrenen omfatter to
selskaber, som har produktionsfaciliteter i Frankrig og
Portugal.

Pd trods af den vesentlige skade, der blev péfert EF-
erhvervsgrenen i undersggelsesperioden, er der ingen
grund til at betvivle dens langsigtede leve- og konkurren-
cedygtighed pa et marked, hvor der hersker normale og
rimelige handelsvilkdr. EF-erhvervsgrenen har planer om
at gge sin produktionskapacitet i Fellesskabet for at
kunne dakke den voksende eftersporgsel pd hjemme-
markedet. Disse planer har imidlertid mattet udskydes pa
grund af det lave prisniveau i Fellesskabet, som
dumpingimporten medforte.

Det skal bemerkes, at EF-erhvervsgrenen var havnet i en
tabsgivende situation, fordi den havde svert ved at
konkurrere med de lave priser pd dumpingimporten,
hvis markedsandel allerede var betydelig i begyndelsen af
den betragtede periode og derefter steg betragteligt i
lgbet af denne periode. Presset fra dumpingimporten
tvang ogsd en raxkke EF-producenter til at standse
produktionen af sulfanilsyre.

Indferelsen af foranstaltninger anses for at kunne
genskabe de rimelige konkurrencevilkdr pd markedet.
Dette burde gore det muligt for EF-erhvervsgrenen at
gge sine salgsmangder og -priser og derved skabe det
nedvendige afkastniveau til fortsat at kunne investere i
sine produktionsfaciliteter.
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(98) Hvis der ikke indferes foranstaltninger, er det naesten leveranderer, hvis der indferes antidumpingforanstalt-
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sikkert, at de tab, som EF-erhvervsgrenen havde i den
betragtede periode, vil fortsette. Den vil ikke vaere i
stand til at investere i ny produktionskapacitet og
konkurrere effektivt med importen fra tredjelande. Det
skal bemerkes, at Sorochimie har anmodet om beskyt-
telse mod sine kreditorer pd grund af selskabets vanske-
lige situation, og at en administrator udpeget af den
lokale handelsret forer tilsyn med dets nuvarende
handelsaktiviteter. Det kan veere umuligt for selskabet at
fortsaette, hvis der ikke indferes foranstaltninger.

I den forbindelse skal det bemarkes, at eksporten fra de
bergrte lande har varet omfattet af antidumpingforan-
staltninger 1 USA siden august 1992 (for Kinas vedkom-
mende) og marts 1993 (for Indiens vedkommende). Ud
over Fellesskabets marked er antallet af markeder i tred-
jelande begrenset for denne eksport.

Det konkluderes derfor forelgbigt, at det er i EF-
erhvervsgrenens interesse, at der indferes antidumping-
foranstaltninger.

4. Sandsynlige virkninger for forhandlere, hvis der
indferes foranstaltninger

Kommissionen modtog en besvarelse fra et selskab, der
indtil for nylig indferte den pégealdende vare, og som
ogsd forhandlede sulfanilsyre fremstillet af EF-erhvervs-
grenen. Selskabet bemarkede, at indferelsen af foran-
staltninger i Fellesskabet kunne fd nogle af brugerne til
at flytte deres produktionsfaciliteter ud fra Fellesskabet
eller treekke sig ud af visse markeder for den endelige
vare. Selskabet var derfor bange for, at dets virksomhed
ville tage skade i Feallesskabet. Som konkluderet
nedenfor med hensyn til brugerne af den péagaldende
vare er en sidan udvikling ikke sandsynlig, og det
konkluderedes derfor forelgbigt, at indferelsen af foran-
staltninger ikke ville fd alvorlige virkninger for EF-
forhandlere af sulfanilsyre.

5. Sandsynlige virkninger for leveranderer af rima-
terialer til sulfanilsyreindustrien, hvis der
indferes foranstaltninger

Kommissionen modtog kun en enkelt besvarelse af spor-
geskemaet fra en leverander af rdmaterialet anilin til
sulfanilsyreindustrien. Denne  besvarelse var fra
Quimigal, som ogsd er en af de to EF-producenter af
sulfanilsyre. Selskabets anilinsalg til sulfanilsyreprodu-
center i undersegelsesperioden udgjorde en meget lille
procentdel af dets samlede anilinsalg i Fallesskabet. P4
trods af dette faktum fremhavede selskabet vigtigheden
af dets salg (bade internt og eksternt) til sulfanilsyreindu-
strien.

Pd baggrund af den begrensede samarbejdsvilje fra leve-
randerer af rdmaterialer til sulfanilsyreindustrien og den
serlige situation for den samarbejdsvillige leverander
konkluderes det forelobigt, at det hverken vil have
vasentlige positive eller negative folgevirkninger for
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ninger.

6. Sandsynlige virkninger for brugerne, hvis der
indferes foranstaltninger

Sulfanilsyre har en rakke forskellige anvendelsesom-
rader. Det anvendes til at fremstille optiske blegemidler,
betontilseetningsstoffer og  specialfarvestoffer.  Det
fremgik af oplysninger fra EF-erhvervsgrenen, samar-
bejdsvillige eksporterende producenter og en tidligere
EF-producent af sulfanilsyre, at sektoren for optiske
blegemidler var den vesentligste brugersektor, da den
udgjorde ca. 65 % af det vurderede forbrug i Felles-
skabet. Betontilsetningsstoffer udgjorde ca. 15 % af
forbruget i Fallesskabet, og specialfarvestoffer udgjorde
10 %. Anvendelsesomrddet for den resterende del, der
ogsd omfattede salg til forhandlere, var ukendt.

Kommissionen forsggte at vurdere, hvor store de finan-
sielle virkninger af foranstaltningerne ville vere for de
samarbejdsvillige brugere, ved bade at tage hensyn til,
hvor de kebte deres sulfanilsyre, og hvor stor en andel
disse keb udgjorde af de samlede produktionsomkost-
ninger i undersggelsesperioden. Da de foresldede foran-
staltninger er baseret pd de konstaterede dumpingmar-
gener, tog denne vurdering udgangspunkt i, at priserne
pd importen fra de bererte lande ville stige som folge af
den foresldede told.

En rakke brugere gjorde indsigelse over for indferelsen
af foranstaltninger med den begrundelse, at produktions-
kapaciteten i Feellesskabet er utilstrackkelig til at dakke
eftersporgslen pd hjemmemarkedet, og Kommissionen
besluttede derfor at behandle dette sporgsmdl for alle
brugersektorer i afsnit 7.

6.1. Optiske blegemidler

Kommissionen modtog tre besvarelser af spargeskemaet
fra EF-producenter af optiske blegemidler og skriftlige
bemarkninger fra en fjerde. Optiske blegemidler er fluo-
rescerende hvidgeringsmidler, der hovedsagelig anvendes
af eksterne kunder i papir- og vaskemiddelindustrien.
Selv om et af selskaberne, der besvarede sporgeskemaet,
ikke indgav fuldstendige oplysninger om dets rentabi-
litet i den betragtede periode, anses den tendens, der
konstateredes for de to andre selskaber, for at veare
generelt betegnende, da disse to selskaber tegnede sig for
halvdelen af den sulfanilsyre, der anvendtes af alle tre
selskaber i undersggelsesperioden.

De samarbejdsvillige producenter af optiske blegemidler
anvender enten ren sulfanilsyre eller ren sulfanilsyre i
saltoplesning. I undersogelsesperioden kebte de ca. halv-
delen af deres varer fra EF-erhvervsgrenen og den anden
halvdel fra andre leveranderer, herunder de berorte
lande.



4.4.2002 De Europwiske Fellesskabers Tidende L 87/41
(109) Sulfanilsyre anvendes kun i visse typer optiske blege- 6.2. Betontilstningsstoffer

(110)

(111)

(112)

(113)

midler og i forskellige mangder. Det konstateredes ved
at sammenholde oplysningerne fra de tre samarbejdsvil-
lige brugere, at sulfanilsyre tegnede sig for ca. 10 % af
deres fremstillingsomkostninger for optiske blegemidler,
der indeholder sulfanilsyre. Ved at anvende den metode,
der er beskrevet i betragtning 105, blev det fastsldet, at
foranstaltningerne ville medfere en stigning pa lidt over
1% i selskabernes fremstillingsomkostninger for optiske
blegemidler, der indeholder sulfanilsyre, og en stigning
pd lidt under 1% i deres samlede omkostninger
(herunder SA & G-omkostninger).

Producenterne af optiske blegemidler heavdede, at der
stort set ikke var nogen forskelle mellem de varetyper,
der var tilgengelige pad markedet. Optiske blegemidler
behandles derfor som révarer, og der er en intens
konkurrence mellem producenterne. Dette underbygges
af de oplysninger vedrgrende rentabiliteten, der blev
indgivet af to af de producenter, der besvarede sporge-
skemaet. Det fremgik af disse oplysninger, at afkastet af
salget af optiske blegemidler, som indeholder sulfanil-
syre, var faldet betydeligt i den betragtede periode pa
trods af, at sulfanilsyre solgtes til dumpingpriser pa
markedet, og at der generelt set var et fald i de samlede
fremstillingsomkostninger i den samme periode.

Det havdedes, at producenter af optiske blegemidler i
tredjelande, som ikke var omfattet af foranstaltninger,
ville f en betydelig prisfordel, hvis der indfertes foran-
staltninger over for den pdgzldende vare. En producent
pastod, at hvis det allerede lave afkast af salget af optiske
blegemidler blev yderligere reduceret som felge af foran-
staltningerne, ville selskabet vaere nedt til at overveje,
om det skulle blive pd markedet.

Det er langt fra sikkert, at producenter af optiske blege-
midler i lande uden for Fallesskabet vil fd konkurrence-
messige fordele i forhold til EF-producenter, hvis der
indferes foranstaltninger, iser ikke med tanke pa, at
markedet for sulfanilsyre i et af de sterste producent-
lande af optiske blegemidler, nemlig USA, allerede er
omfattet af en rakke antidumpingforanstaltninger over
for importen af sulfanilsyre. Det skal ogsd bemzrkes, at
det ikke er pavist, at den fortsatte produktion af optiske
blegemidler i Fallesskabet vil komme fare, i betragtning
af at den eventuelle stigning i de samlede omkostninger
for producenter af optiske blegemidler i Fallesskabet vil
vaere mindre end 1 %, og at disse varer kun udger en
lille del af de samlede produktionsomkostningerne for
papir. I betragtning af de betydelige investeringer, som
disse producenter har foretaget i deres produktionsfacili-
teter i Fellesskabet i de seneste ar, markedets storrelse
og deres kundegrundlag, er det tydeligt, at de fortsat vil
have en betydelig markedsandel i Fellesskabet.

Det konkluderes derfor forelebigt, at indferelsen af
foranstaltninger ikke vil fd vasentlige negative folgevirk-
ninger for denne brugergruppe.

(114)

(115)

(116)

(117)

(118)

Kommissionen modtog besvarelser af sporgeskemaet fra
to selskaber, der producerer betontilsetningsstoffer, og
skriftlige bemaerkninger fra et tredje selskab. Betontilset-
ningsstoffer anvendes til at forbedre visse egenskaber i
betonen og dermed dens ydeevne under en rakke
forskellige betingelser.

Oplysningerne fra de samarbejdsvillige brugere viste, at
sulfanilsyre blev anvendt til at fremstille alle former for
betontilsetningsstoffer. Det konstateredes ved at
sammenholde oplysningerne fra de to selskaber og
under hensyntagen til deres respektive varesortiment og
produktionsomfang, at sulfanilsyre udgjorde ca. 15 % af
deres produktionsomkostninger. Ved at anvende den
metode, der er beskrevet i betragtning 105, blev det
fastslet, at foranstaltningerne ville medfere en stigning
pa lidt over 2 % i selskabernes fremstillingsomkostninger
for betontilsetningsstoffer og en mindre stigning i
deres samlede omkostninger (herunder SA & G-omkost-
ninger).

Kun et af de selskaber, der besvarede sporgeskemaet,
indgav oplysninger vedrerende rentabiliteten for salget
af varer indeholdende sulfanilsyre. Kommissionen har
derfor ikke kunnet foretage en ngjagtig vurdering af,
hvilke finansielle virkninger indferelsen af foranstalt-
ninger vil fé for denne brugergruppe. Ikke desto mindre
skal det bemerkes, at omsatningen for varer indehol-
dende sulfanilsyre udger en meget lille del (dvs. mindre
end 5 %) af den samlede omsatning for de to selskaber,
der besvarede Kommissionens spergeskema. Selv om det
erkendes, at foranstaltningerne vil fd en vis indvirkning
pa selskabernes aktiviteter med hensyn til produktion af
betontilsetningsstoffer, vil deres samlede aktiviteter ikke
komme i fare. Dette bekraftes af, at ingen af selskaberne
havdede, at de ikke ville vaere i stand til at pitage sig
omkostningsstigningen eller overvelte en sddan stigning
pd kunderne.

De samme to samarbejdsvillige brugere var store
modstandere af indferelsen af foranstaltninger. Ud over
at stille spergsmalstegn ved det tilstraekkelige udbud af
sulfanilsyre i Fellesskabet, jf. afsnit 7, haevdede de, at
deres konkurrenceevne ville blive forringet pd verdens-
markedet i forhold til producenter af betontilsaetnings-
stoffer i tredjelande, hvor der var adgang til sulfanilsyre
fra Indien og Kina, som ikke var omfattet af antidum-
pingtold.

Denne pdstand matte afvises af en rakke drsager. For det
forste indgav ingen af selskaberne nogen beviser for
denne pastand, sdsom oplysninger om, i hvor hgj grad
deres konkurrenceevne var truet af producenter af
betontilsatningsstoffer i andre tredjelande. I betragtning
af den forventede stigning i disse selskabers samlede
omkostninger, jf. betragtning 115, fandt Kommissionen
desuden ikke, at disse foranstaltninger ville fi en sddan
skadelig felgevirkning for deres konkurrenceevne.



L 87/42 De Europwiske Fellesskabers Tidende 4.4.2002
(119) Den tredje producent havde en mindre entydig holdning. beskyttelse af handelen for at afhjelpe de skadelige virk-

(120)

(121)

(122)

(123)

Det pageldende selskab understregede, at dets konkur-
renceevne i en vis grad afhang af indkebspriserne pd
dets rdmaterialer, men erkendte samtidig, at det var
vigtigt at opretholde et konkurrencedygtigt produktions-
grundlag for sulfanilsyre i Fallesskabet af hensyn til
forsyningssikkerheden for dette rdmateriale.

P baggrund af ovenstdende konkluderes det forelgbigt,
at indferelsen af foranstaltninger ikke vil fd vasentlige
negative folgevirkninger for aktiviteterne i denne bruger-
sektor.

6.3. Farvestofproducenter

Kommissionen modtog besvarelser af sporgeskemaet fra
tre farvestofproducenter, hvoraf den ene ogsd havde
svaret i sin egenskab af producent af optiske blege-
midler. Der blev desuden modtaget skriftlige bemark-
ninger fra en fjerde producent. De kebte forholdsvis sma
mangder sulfanilsyre i undersegelsesperioden. Ca. halv-
delen af disse kb vedrerte sulfanilsyre med oprindelse i
Fellesskabet, mens den resterende del kom fra de
bergrte lande. Det konstateredes ved at sammenholde
oplysningerne fra de tre selskaber og under hensyntagen
til deres respektive varesortiment og produktionsom-
fang, at sulfanilsyre udgjorde mellem 5% og 10 % af
deres produktionsomkostninger for farvestoffer indehol-
dende sulfanilsyre. Omsatningen for disse varer
udgjorde ca. en tredjedel af selskabernes samlede omszt-
ning.

Ved at anvende den metode, der er beskrevet i betragt-
ning 105, blev det fastsldet, at foranstaltningerne ville
medfere en stigning pa lidt over 1% i selskabernes
fremstillingsomkostninger for farvestoffer, der inde-
holder sulfanilsyre, og en lidt mindre stigning i
deres samlede omkostninger (herunder SA & G-omkost-
ninger). Da ingen af disse selskaber gav Kommissionen
specifikke detaljerede oplysninger om rentabiliteten af
deres farvestofaktiviteter, var det imidlertid ikke muligt
nejagtigt at fastsla, hvilken virkning foranstaltningerne
eventuelt vil fi for deres samlede finansielle situation.

Et af de selskaber, der besvarede sporgeskemaet, indgav
imidlertid skriftlige bemzrkninger, hvori det fremhe-
vede den store konkurrence pd markedet for farvestoffer
og selskabets lave fortjenstmargen. Selskabet anforte, at
farvestofferne med oprindelse i Indien og Kina medforte
en stor priskonkurrence, som muligvis kunne tilskrives
dumpingpraksis, og at enhver stigning i prisen pé sulfa-
nilsyre kunne fa alvorlige folgevirkninger for den fort-
satte produktion af farvestoffer i Fallesskabet. En even-
tuel dumpingpraksis i et senere omsatningsled (der er
ikke indgivet beviser for denne pastand) ber imidlertid
ikke vere til hinder for, at der anvendes instrumenter til

(124)

(125)

(126)

(127)

ninger af dumpingimporten for EF-erhvervsgrenens
produktion af sulfanilsyre.

P4 baggrund af de manglende oplysninger om rentabili-
teten og sulfanilsyreomkostningernes forholdsvis lave
andel af de samlede produktionsomkostninger for alle
farvestoffer, konkluderes det forelebigt, at det ikke vil fa
vaesentlige skadelige folgevirkninger for denne bruger-
sektor, hvis der indferes antidumpingforanstaltninger.

6.4. Konklusion

[ betragtning af ovennavnte undersogelsesresultater
vedrerende de forskellige brugere af sulfanilsyre konklu-
deres det forelgbigt, at indferelsen af foranstaltningerne
vil pdvirke deres finansielle situation en smule, men at
deres fortsatte aktiviteter ikke vil komme i fare, og at det
ikke vil fd dem til at flytte deres produktion ud fra
Feellesskabet.

7. Konkurrence og handelsforvridende virkninger

Kommissionen undersegte foranstaltningernes eventuelle
konkurrencemessige og handelsforvridende virkninger
pd baggrund af undersogelsesresultaterne og bemaerk-
ningerne fra de interesserede parter. I disse bemark-
ninger blev det iser pdpeget, at der fortsat ville vere
behov for import af den péageldende vare til Felles-
skabet, fordi EF-erhvervsgrenen ikke var i stand til at
dekke eftersporgslen. En af brugerne udtrykte ogsd
bekymring for, at en mindskelse af udbuddet af varer fra
Indien og Kina ville give Sorochimie mulighed for at
fastsatte priserne pa Fellesskabets marked sammen med
det amerikanske selskab.

Formélet med foranstaltningerne er ikke at forhindre
importen til Fellesskabet, men at sikre, at denne import
ikke finder sted til skadelige dumpingpriser. Importen fra
en rakke forskellige lande vil stadig kunne dakke en
betydelig del af eftersporgslen i Fellesskabet. Det skal
ogsd bemarkes, at EF-erhvervsgrenen har planer om at
oge sin kapacitet, hvis den opndr et acceptabelt afkast af
sit sulfanilsyresalg. Hvis indferelsen af foranstaltninger
athjelper de skadelige virkninger af dumpingimporten,
er det derfor hejst sandsynligt, at EF-erhvervsgrenen vil
vare i stand til at gennemfore disse investeringsplaner.
Det er vigtigt at bemarke, at produktionen af sulfanil-
syre allerede er koncentreret i forholdsvis fa lande i
verden. Ifelge resultaterne af denne undersegelse er
produktionen uden for Fallesskabet nu begranset til
Indien, Kina, USA og Ungarn. Det er derfor i alle EF-
brugeres interesse, at EF-erhvervsgrenen har redelige
konkurrencevilkdr, sd der fortsat vil veere en lokal leve-
rander af den pdgzldende vare.
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(128) Den anden péstand vedrerende risikoen for prisaftaler (135) For sa vidt angdr den sidelobende antisubsidieprocedure
miatte afvises, da der var tale om en ren formodning. Der vedrerende Indien md ingen vare imidlertid pélegges
blev heller ikke indgivet dokumentation for den péstand. bade antidumping- og udligningstold med det formal at
Hvis der ikke indfgres foranstaltninger, vil EF-erhvervs- afhjelpe en og samme situation, der er opstdet som
grenen desuden kunne blive tvunget til at indstille sin folge af dumping eller eksportsubsidiering, jf. artikel 24,
produktion. Hvis dette sker, vil antallet af leveranderer stk. 1, i Radets forordning (EF) nr. 2026/97 (') (antisub-
pd Feallesskabets marked blive endnu mindre, og de sidiegrundforordningen«) og artikel 14, stk. 1, i grund-
tilbagevaerende leveranderer vil kunne oge deres priser forordningen. Det er derfor nedvendigt at fastlegge, om,
for at drage fordel af denne situation. og i hvilket omfang, subsidiebelob og dumpingmargener
kan tilskrives samme situation.
(129) P& baggrund af ovenstdende konkluderes det forelgbigt,
at indferelsen af en midlertidig antidumpingtold vil
beskytte brugerindustriernes valgmuligheder og opret-
holde konkurrencen pd Feellesskabets marked. (136) For sd vidt angdr Indien blev der i overensstemmelse
med artikel 12, stk. 1, i antisubsidiegrundforordningen
foresldet en midlertidig udligningstold svarende til subsi-
. . diebelgbet, der fandtes at vare lavere end skadesmar-
8. Konklusion om Fzllesskabets interesser . e .
genen. Visse af de undersggte subsidieordninger, der
konstateredes at vaere udligningsberettigede i Indien, var
(130) P4 baggrund af ovenstiende konkluderes det forelabigt, eksportsubsidier, jf. artikel 3, stk. 4, litra a), i antisubsi-
at hensynet til Fallesskabets interesser ikke betyder, at diegrundforordningen. Disse subsidier kunne siledes kun
der er tvingende drsager til ikke at indfere antidumping- pavirke den indiske eksporterende producents eksport-
foranstaltninger i dette tilfeelde. pris og dermed medfere en hgjere dumpingmargen. Den
dumpingmargen, der forelobigt er fastsat for den eneste
samarbejdsvillige indiske producent, kan med andre ord
delvis tilskrives eksportsubsidierne. Under disse omstan-
H. MIDLERTIDIGE ANTIDUMPINGFORANSTALT- digheder anses det ikke for rimeligt bade at indfere
NINGER udligningstold og antidumpingtold af et omfang, der
fuldt ud modsvarer det pagzldende eksportsubsidiebelab
og den forelgbigt fastsatte dumpingmargen. Den midler-
tidige antidumpingtold ber derfor justeres, si den
1. Skadesterskel afspejler den faktiske dumpingmargen, der foreligger
efter indferelsen af den midlertidige udligningstold, som
(131) For at forhindre, at dumpingimporten forvolder yderli- udligner virkningerne af ekspoortsubs1d1erne. {\nt1dum-
gere skade, ansds det for passende at indfere antidum- angtolden for Inchen blev sdledes fastsat pa samme
pingforanstaltninger i form af midlertidig told. niveau som dumpmgmargepgn (24,6 %) minus udlig-
ningstolden for eksportsubsidierne (6,6 %).
(132) For at bestemme storrelsen af denne told tog
Kommissionen hensyn til de fastlagte dumpingmargener
og den told, der er ngdvendig for at afhjelpe den skade,
som EF-erhvervsgrenen har lidt. (137) For Kinas vedkommende blev antidumpingtolden fastsat
pd samme niveau som dumpingmargenen.
(133) Med henblik herpd fastsatte Kommissionen en ikke-
skadevoldende pris pd grundlag af EF-erhvervsgrenens
produktionsomkostninger (uden at tage hensyn til even-
tuelle usadvanlige omkostninger forbundet med Soro-
chimies vanskeligheder i limsektoren eller Quimigals
etableringsomkostninger) plus en fortjenstmargen pa
6 %. Dette blev anset for en rimelig og opndelig
fortjenstmargen for denne type erhvervsgren i kemikalie-
sektoren. Den ikke-skadevoldende pris blev sammen- . AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
lignet med de dumpingimportpriser, der blev benyttet til
at fastsld prisunderbuddet (se ovenfor). Forskelle som
folge af denne sammenligning blev derefter udtrykt i
procent af den samlede cif-importvaerdi for at fastsld (138) Af hensyn til en rimelig forvaltning ber der fastswttes en
skadesmargenen. frist, inden for hvilken interesserede parter, der gav sig til
kende inden for den frist, der er fastsat i indlednings-
meddelelsen, kan tilkendegive deres synspunkter skrift-
. . . ligt og anmode om at blive hert. Det bemarkes, at alle
2. Midlertidige foranstaltninger afgorelser, der treffes vedrerende indferelsen af told
med henblik pd denne forordning, er forelgbige og kan
(134) Da dumpingmargenen for bdde Indien og Kina konstate- tages op til fornyet overvejelse med henblik pd

redes at vare lavere end skadestersklen, bor den midler-
tidige told svare til de fastsatte dumpingmargener, jf.
artikel 7, stk. 2, i grundforordningen.

indferelse af en endelig told —

() EFT L 288 af 21.10.1997, s. 1.
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Der indfgres en midlertidig antidumpingtold pa importen
af sulfanilsyre henherende under KN-kode ex 29214210
(Taric-kode 2921 42 10 60) med oprindelse i Folkerepublikken
Kina og Indien.

2. Den midlertidige antidumpingtold fastsattes til folgende
af nettoprisen, frit Fellesskabets granse, ufortoldet:

Midlertidig told
Land %)
Folkerepublikken Kina 21,0
Indien 20,1

3.  Gealdende bestemmelser vedrerende told finder anven-
delse, medmindre andet er fastsat.

4. Deistk. 1 omhandlede varers overgang til fri omsetning
i Feellesskabet er betinget af, at der stilles sikkerhed svarende til
den midlertidige told.

Artikel 2

Interesserede parter kan anmode om fremlaeggelse af de
vigtigste kendsgerninger og betragtninger, der ligger til grund
for vedtagelsen af denne forordning, fremfere deres syns-
punkter skriftligt og anmode om at blive hert mundtligt af
Kommissionen inden for 20 dage fra datoen for denne forord-
nings ikrafttreeden, jf. dog artikel 20 i forordning (EF) nr.
384/96.

De bergrte parter kan inden for en frist pd en méned fra datoen
for denne forordnings ikrafttraeeden fremsaette bemaerkninger til
dens anvendelse i henhold til artikel 21, stk. 4, i forordning (EF)
nr. 384/96.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i
De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Artikel 1 i denne forordning anvendes i en periode pa seks
méneder.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 3. marts 2002.

Pd Kommissionens veghe
Pascal LAMY

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 576/2002
af 3. april 2002

om fastsattelse for marts 2002 af den specifikke vekselkurs for refusionsbelebet for lageromkost-
ninger i sukkersektoren

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 2799/98 af 15.
december 1998 om den agromonetzre ordning for euroen ('),

under henvisning til Kommissionens forordning (EQF) nr.
1713/93 af 30. juni 1993 om serlige bestemmelser for anven-
delse af landbrugsomregningskurserne i sukkersektoren (%),
senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1509/2001 (}), serlig
artikel 1, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 1 i Kommissionens forordning (EF)
nr. 1878/2001 af 26. september 2001 om overgangsbe-
stemmelser for ordningen med udligning af lagerom-
kostninger for sukker (* skal artikel 8 i Radets forord-
ning (EF) nr. 2038/1999 af 13. september 1999 om den
feelles markedsordning for sukker (°), endret ved
Kommissionens forordning (EF) nr. 1527/2000 (9,
fortsat anvendes for sukker, som overfares fra produkti-
onsdret 2000/01 til regnskabet for produktionséret
2001/02.

) Tartikel 1, stk. 2, i forordning (E@F) nr. 1713/93 er det
fastsat, at refusionsbelobet for lageromkostninger, jf.
artikel 8 i forordning (EF) nr. 2038/1999, omregnes til
national valuta ved hjelp af en specifik landbrugsomreg-
ningskurs, der er lig med det pro rata-beregnede

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 3. april 2002.

() EFT L 349 af 24.12.1998, s. 1.
() EFT L 159 af 1.7.1993, s. 94.
() EFT L 200 af 25.7.2001, s. 19.
(4 EFT L 258 af 27.9.2001, s. 9.
() EFT L 252 af 25.9.1999, s. 1.
() EFT L 175 af 14.7.2000, s. 59.

gennemsnit af de landbrugsomregningskurser, som
gelder i oplagringsmédneden. Den specifikke landbrugs-
omregningskurs skal fastsettes hver maned for den fore-
gdende mdned. For de refusionsbeleb, der skal anvendes
fra den 1. januar 1999, ber fastsattelsen af omregnings-
kurser som folge af indferelsen af den agromonetere
ordning for euroen fra samme dato dog begranses til de
specifikke vekselkurser mellem euro og de nationale
valutaer for de medlemsstater, som ikke har vedtaget
den felles valuta.

(3)  Anvendelsen af disse bestemmelser forer for marts 2002
til fastsettelse af den specifikke vekselkurs for refusions-
belgbet for lageromkostninger i nationale valutaer som
angivet i bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Den specifikke vekselkurs, der anvendes til at omregne refusi-
onsbelgbet for lageromkostninger, jf. artikel 8 i forordning (EF)
nr. 20381999, til nationale valutaer, fastsattes for marts 2002
som angivet i bilaget.

Artikel 2
Denne forordning treeder i kraft den 4. april 2002.

Den anvendes fra den 1. marts 2002.

enkeltheder og gealder umiddelbart i hver

Pd Kommissionens veghe
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 3. april 2002 om fastsattelse for marts 2002 af den specifikke vekselkurs for
refusionsbelobet for lageromkostninger i sukkersektoren

Specifikke vekselkurser

1 EUR = 7,43251 danske kroner
9,06212 svenske kroner
0,615524 pund sterling
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 577/2002
af 3. april 2002
om udstedelse af eksportlicenser af type B for frugt og grentsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fazllesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 1961/
2001 af 8. oktober 2000 om gennemforelsesbestemmelser til
Rédets forordning (EF) nr. 2200/96 for sd vidt angdr eksportre-
stitutioner for frugt og grentsager (1), serlig artikel 6, stk. 6, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  De vejledende maengder for andre eksportlicenser af type
B end dem, der anseges om i forbindelse med fodevare-
hjelp, er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr.
226[2002 (3.

(2 1 betragtning af de oplysninger, som Kommissionen
rdder over dags dato, er de vejledende maengder for
appelsiner, som er fastsat for den igangvarende eksport-
periode, snart ved at blive overskredet. Denne overskri-

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 3. april 2002.

() EFT L 268 af 9.10.2001, s. 8.
() EFT L 38 af 8.2.2002, s. 8.

delse vil skade ordningen for eksportrestitutioner for
frugt og grentsager.

(3)  For at rdde bod pd denne situation ber der ske en
afvisning af ansegninger om licenser af type B for appel-
siner, der udferes efter den 3. april 2002, indtil
udgangen af den igangvarende eksportperiode —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For appelsiner afvises de ansggninger om eksportlicenser af
type B, der indgives efter artikel 1 i forordning (EF) nr. 226/
2002, og for hvilke produkternes udferselsangivelse blev
antaget efter den 3. april 2002, men inden den 15. maj 2002.

Artikel 2
Denne forordning treeder i kraft den 4. april 2002.

enkeltheder og galder umiddelbart i hver

Pd Kommissionens veghe
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen



L 87/48

De Europwiske Fellesskabers Tidende

4.4.2002

DOMSTOLEN

RETTEN I FORSTE INSTANS

PRAKTISKE ANVISNINGER TIL PARTERNE

DE EUROPAISKE FALLESSKABERS RET I FORSTE INSTANS HAR —

i medfor af artikel 136a i Rettens procesreglement, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Af hensyn til en hensigtsmaessig behandling af de sager,
der er anlagt ved Retten, og med henblik pé at fremme,
at sagerne afvikles pd de bedst mulige vilkr og inden for
de kortest mulige frister, ber der gives parternes advo-
kater og befuldmaegtigede praktiske anvisninger med
hensyn til udformningen af deres indleeg og dokumenter
i forbindelse med den skriftlige forhandling ved Retten.

(2)  Disse anvisninger resumerer, forklarer og supplerer visse
bestemmelser i Rettens procesreglement og skal gere det
muligt for parternes advokater og befuldmagtigede at
tage hgjde for de krav, som gelder ved Retten, og som
bla. felger af behovet for oversettelse og den elektro-

niske behandling af procesdokumenterne.

(3) I medfer af den instruks af 3. marts 1994, som Retten
har fastsat for sin justitssekreteer (EFT L 78 af 22.3.1994,
s. 32), som endret den 29. marts 2001 (EFT L 119 af
27.4.2001, s. 2), skal justitssekreteeren pése, at de doku-
menter, der indgdr i sagsakterne, opfylder kravene i
statutterne for Domstolen, i procesreglementet og i de
praktiske anvisninger til parterne, som Retten har
vedtaget, samt i instruksen for justitssekreteren, og
herunder serligt forlange en berigtigelse af processkrifter
og dokumenter, der ikke opfylder kravene, samt afvise
dokumenter, der ikke opfylder kravene i statutterne for
Domstolen eller i procesreglementet, safremt den pagel-

dende part ikke berigtiger manglerne.

(4 Ved at overholde de praktiske anvisninger opnr
parternes advokater og befuldmagtigede sikkerhed for,
at de indleg og dokumenter, som de fremlaegger, kan
tages under behandling af Retten, ligesom de for sé vidt
angdr forhold, som er omhandlet i nervaerende anvis-
ninger, ikke risikerer, at procesreglementets artikel 90,

litra a), bringes i anvendelse.

()

De praktiske anvisninger er udarbejdet i samrdd med
repreesentanter for de befuldmegtigede for medlemssta-
terne og institutionerne, som meder i sager ved Retten,
samt med Conseil des Barreaux de 1'Union europénne
(CCBE) og tager hgjde for de bemarkninger, disse er
fremkommet med.

Det md i ovrigt staerkt tilrddes advokaterne og de befuld-
magtigede at folge de vejledninger for den skriftlige og
den mundtlige forhandling, som er udarbejdet af justits-
sekreteeren —

VEDTAGET FOLGENDE PRAKTISKE ANVISNINGER:

I. BENYTTELSE AF TEKNISKE KOMMUNIKATIONSMIDLER

1. Fremsendelse til Justitskontoret af en genpart af det

underskrevne originaleksemplar af et processkrift, som
ombhandlet i procesreglementets artikel 43, stk. 6, kan ske:

— enten pr. telefax ((352) 4303-2100)
(e-post-adresse:

— eller  pr.  elektronisk  post
cfiregistry@curia.eu.int).

Fremsendelse pr. elektronisk post accepteres kun som
fremsendelse af en scannet genpart af det underskrevne
originaleksemplar. Den blotte fremsendelse af en elektro-
nisk fil, af en fil indeholdende en elektronisk signatur, eller
af en elektronisk fremstillet faksimile af underskriften
opfylder ikke betingelserne i procesreglementets artikel 43,
stk. 6. Post vedrerende en sag, som modtages af Retten
blot i form af et e-brev, vil ikke blive taget i betragtning.

Med henblik pd at gere det muligt at indfere scannede
dokumenter i Rettens elektroniske arkiveringssystem er det
onskeligt, at disse er scannet med en 300 dpi-oplesning og
er fremsendt i pdf-format (savel billeder som tekst) ved
hjelp af programmerne Acrobat eller Readiris 7 Pro.

. Indlevering af et dokument pr. telefax eller elektronisk post

kan kun anses for at vere rettidig, sifremt det under-
skrevne originaleksemplar indgér til Justitskontoret inden
for den frist, der er fastsat i procesreglementets artikel 43,
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stk. 6, dvs. senest ti dage efter indleveringen. Det under-
skrevne originaleksemplar skal fremsendes uden ophold,
straks efter fremsendelsen af genparten, uden at der er
tilfort det rettelser eller @ndringer, heller ikke selv om disse
kun er af mindre betydning. I tilfelde af, at det under-
skrevne originaleksemplar afviger fra den tidligere indleve-
rede genpart, vil kun datoen for indleveringen af det
underskrevne originaleksemplar blive taget i betragtning.

. En erkleering fra en part i henhold til procesreglementets
artikel 44, stk. 2, om, at parten indvilliger i, at forkyndelser
for ham sker pr. telefax eller ved ethvert andet teknisk
kommunikationsmiddel, skal indeholde en angivelse af det
telefax-nummer ogfeller den e-post-adresse, hvor Justits-
kontoret kan foretage sddanne forkyndelser. Modtagerens
computer skal disponere over et program (f.eks. Acrobat
eller Readiris 7 Pro), som geor det muligt at visualisere
Justitskontorets forkyndelser, der fremsendes i pdf-format.

II. UDFORMNING AF INDLAGGENE

. De indleg og dokumenter, som parterne indleverer, skal
udformes pé en sddan made, at det er muligt for Retten at
behandle dem elektronisk og navnlig at scanne dokumen-
terne og praktisere tegngenkendelse.

Med henblik pé at muliggere benyttelsen af disse teknikker
ber felgende krav vare opfyldt:

1) Det anvendte papir er hvidt, ulinjeret og i A4-format.
Der er kun tekst pd den ene side af papiret (forsidetryk
og ikke for- og bagsidetryk).

2) Indleeggets og eventuelle bilags sider er samlet pd en
made, sd de uden besvar kan skilles ad (dvs. at de ikke
md veare indbundne eller fast heftede pd andre méder,
f.eks. med lim, hefteklammer eller lign.).

3) Teksten er skrevet med en gaengs skrifttype (som f.eks.
Times New Roman, Courier eller Arial) i min. storrelse
12 for s vidt angdr tekst og min. sterrelse 10 for sd
vidt angdr fodnoter, med en linjeafstand pd 1,5 og en
gverste, nederste, venstre og hgjre margen pa min.
2,5 cm.

4) Indlaeggets sider nummereres overst til hejre, fortle-
bende og i stigende rakkefolge. Nummereringen
omfatter ligeledes fortlebende samtlige sider i doku-
menter, der er vedlagt som bilag til indlaegget, siledes at
det ved en optelling af siderne kan sikres, at alle sider
kommer med, nér bilagene scannes.

. Folgende oplysninger fremgar af indleggets forste side:

1) Indleggets art (steevning, svarskrift, replik, duplik,
begering om intervention, intervenientens skriftlige
indleg, formalitetsindsigelse, bemarkninger til ...
besvarelse af spergsmdl osv.).

2) Sagens nummer (T-...[..), sdfremt dette er blevet meddelt
af Justitskontoret.

3) Sagsegerens og sagsggtes navne.

4) Navnet pd den part, der indleverer indlaegget.

. Hvert afsnit i indlaegget nummereres.

. Indleegget afsluttes med partens advokats eller befuldmeegt-

igedes underskrift.

III. STAVNINGENS OG SVARSKRIFTETS STRUKTUR OG

INDHOLD

1. Steevningens indhold skal opfylde de krav, der er fastsat i

procesreglementets artikel 44, stk. 1 og 2.

. Steevningens indledende del skal saledes indeholde:

1) sagsegerens navn og adresse

2) sagspgerens befuldmagtigedes eller advokats navn samt
en angivelse af, i hvilken egenskab han meder

3) angivelse af sagsogte

4) de erkleringer, der er omhandlet i procesreglementets
artikel 44, stk. 2 (valgt adresse eller angivelse af, at
advokaten eller den befuldmagtigede indvilliger i, at
forkyndelser foretages ved tekniske kommunikations-
midler).

. Steevningen skal i dens indledende eller afsluttende del

indeholde en nejagtig angivelse af den domskonklusion,
man gnsker, at Retten skal nd frem til (sagsegerens
pastande, f.eks. om annullation af en retsakt, med en
nejagtig angivelse af den pagaldende retsakt, eller om, at
sagsggte tilpligtes at betale et belgb pd ... i erstatning).

. En stevning i et annullationssegsmdl skal vaere vedlagt en

kopi af den anfagtede retsakt med angivelse af, at det er
denne retsakt, som anfagtes.

. Steevningen ber vedlegges en sammenfatning af anbrin-

genderne og de vasentligste argumenter med henblik pa at
lette udformningen af den meddelelse, som udarbejdes af
Justitskontoret i henhold til procesreglementets artikel 24.
Sammenfatningen ma hgjst fylde to sider.

. Sammen med stevningen fremlegges — adskilt fra doku-

menter, der er vedlagt staevningen som bilag til stette for
de nedlagte pastande — de dokumenter, som er omhandlet
i procesreglementets artikel 44, stk. 3 og stk. 5, litra a) og
b).

. Den indledende del af stevningen ber efterfolges af en

kort sagsfremstilling.

. Den retlige argumentation ber struktureres i henhold til de

anbringender, som geres galdende. Det vil i almindelighed
veare hensigtsmessigt at indlede den retlige argumentation
med en oversigt over anbringenderne.
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9. Paberdbelse af beviser skal foretages pa pracis og udtryk- 3) angivelse af, pd hvilken side og i hvilket afsnit i

10.

11.

12.

13.

14.

kelig vis og med en klar angivelse af de faktiske forhold,
som skal bevises:

— Dokumentbeviser skal henvise til et nummer i bilags-
fortegnelsen eller, safremt dokumentet ikke er i sag-
sagerens besiddelse, angive, hvordan dokumentet kan
fremskaffes.

— Anmodning om vidneforsel og om indhentelse af
oplysninger skal indeholde en precis angivelse af de
bergrte personer.

Svarskriftets indhold skal opfylde de krav, der er fastsat i
procesreglementets artikel 46, stk. 1.

Svarskriftets indledende del skal sdledes, ud over sagens
nummer og sagsegerens navn, indeholde:

1) sagsegtes navn og adresse

2) sagsogtes befuldmagtigedes eller advokats navn samt
en angivelse af, i hvilken egenskab han meder

3) de erkleringer, der er omhandlet i procesreglementets
artikel 44, stk. 2 (valgt adresse eller angivelse af, at
advokaten eller den befuldmegtigede indvilliger i, at
forkyndelser foretages ved tekniske kommunikations-
midler).

Svarskriftet skal i dets indledende eller afsluttende del inde-
holde en nejagtig angivelse af den domskonklusion, man
gnsker, at Retten skal nd frem til (sagsogtes pdstande).

Punkt 6, 8 og 9 finder tilsvarende anvendelse pd svar-
skriftet.

Safremt en part vil bestride faktiske omstendigheder, som
er fremfort af modparten, skal dette ske udtrykkeligt og
med en ngjagtig angivelse af de faktiske omstendigheder,
der er tale om.

IV. FREMLAGGELSE AF BILAG TIL INDLAG

. Som bilag til indleeg kan kun fremlegges dokumenter, der

er nevnt i indleggene, og som er ngdvendige med henblik
pa at bevise eller belyse indholdet heraf.

. Fremleggelse af bilag vil kun blive accepteret, sifremt der

samtidig fremlaegges en bilagsfortegnelse. Af bilagsforteg-
nelsen skal for hvert enkelt dokument, der fremlaegges som
bilag, fremga felgende:

1) bilagets nummer

2) en kort beskrivelse af bilaget med angivelse af dets art
(f.eks. »skrivelse« med angivelse af dato, ophavsmand,
modtager og antal sider i bilaget)

indlaegget dokumentet er navnt, og hvor der er rede-
gjort for, hvorfor det fremlegges.

Nummereringen af bilagene ber indeholde en henvisning
til det indlaeg, dokumentet er fremlagt som bilag til (f.eks.
bilag A.1, A.2, ... for bilag til steevningen, B.1, B.2, ... for
svarskriftet, C.1, C.2, ... for replikken, D.1, D.2, ... for
duplikken).

. Séfremt der til et indleg fremlagges mere end ti bilag, ber

bilagsfortegnelsen ledsages af en ekstrakt, hvori de rele-
vante dele af hvert bilag, som parten vil stette sig pd,
identificeres og gengives, dog undtaget dokumenter pa
ikke over tre sider.

. Ekstrakten efterfolges af bilagene i deres helhed i den

rekkefolge og med den nummerering, der fremgdr af
bilagsfortegnelsen.

. Séfremt der med et indlaeg af hensyn til Retten fremlagges

kopier af retsafgerelser, af henvisninger til juridisk litte-
ratur eller af lovgivning, adskilles de fra de evrige bilag, og
de gengives ikke i ekstrakten.

. Séfremt der er bilag til bilagene, skal disse nummereres og

fremtraede pd en made, sd enhver mulighed for forveksling
undgids, eventuelt ved benyttelse af en undernummerering.

. Enhver henvisning til et fremlagt dokument sker med

benyttelse af det pagaldende bilags nummer, som det
fremgar af bilagsfortegnelsen, herunder med angivelse af
det indleeg, med hvilket bilaget er fremlagt, efter den frem-
gangsmdde, der er angivet ovenfor i punkt IV.2.

V. INDLAGGENES LANGDE

. Sével i parternes egen interesse som af hensyn til en

forsvarlig retspleje ber indleggene koncentrere sig om det
vasentlige og vere sd kortfattede som muligt. Lange
indleg vanskeliggor arbejdet med sagen og er en veasentlig
arsag til forlengelsen af sagsbehandlingstiderne.

. Det maksimale antal sider i et indleeg ber, alt efter det

omhandlede sagsomrdde og sagens omstendigheder, som
udgangspunkt ikke overstige

— 20-50 sider for stevningen samt for svarskriftet
— 10-25 sider for replikken samt for duplikken

— 10-20 sider for formalitetsindsigelser samt for skriftlige
bemerkninger til sddanne indsigelser

— 10-20 sider for interventionsindlaeg.

Det er gnskeligt, at disse maksimale antal ikke nds. De
navnte grenser kan overskrides i sager, der retligt eller
faktisk er serligt komplicerede.
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VL. BEGARING OM, AT EN SAG AFGORES EFTER EN HASTE-

VIL

PROCEDURE

. Den part, der i et serskilt dokument i henhold til proces-

reglementets artikel 76a fremsatter begering om, at
Retten treeffer afgorelse efter en hasteprocedure, skal give
en kort begrundelse for sagens serlige uopsattelighed.

. Eftersom hasteproceduren hovedsageligt er en mundtlig

forhandling, vil en begaring herom kun blive taget i
betragtning, sifremt indlaegget (steevningen eller svar-
skriftet) fra den part, der fremsetter begaringen, alene
indeholder en kort fremstilling af de anbringender, der
gores gxldende, og kun har et begrenset antal bilag.

. Antallet af sider i en stavning, i relation til hvilken sag-

sogeren fremsatter begering om, at Retten treffer afgo-
relse efter en hasteprocedure, ber, alt efter det omhandlede
sagsomrdde og sagens omstendigheder, som udgangs-
punkt ikke overstige 10-25 sider.

BEGARINGER OM UDSATTELSE AF GENNEMFORELSEN
SAMT ANDRE FOREL@BIGE FORHOLDSREGLER

. Begeeringen skal fremsettes i et sarskilt dokument. Den

skal vare umiddelbart forstdelig, siledes at det ikke er
nedvendigt at ssmmenholde den med steevningen i hoved-
sagerl.

. Begaringen om udsettelse af gennemforelsen eller om

andre forelgbige forholdsregler skal meget kortfattet og
pracist angive sagens genstand, de faktiske og retlige
grunde, som segsmdlet i hovedsagen stottes pd, og som
forer til, at dette umiddelbart forekommer velbegrundet
(fumus boni juris), samt de omstendigheder, der medferer
uopsattelighed. Bestemmelserne i afsnit III og IV ovenfor
finder anvendelse.

. Eftersom en begaring om forelobige forholdsregler skal

gore det muligt at foretage en bedemmelse af, om der
foreligger fumus boni juris i forbindelse med en summarisk
procedure, ma den under ingen omstendigheder udgere
en fuldsteendig gengivelse af steevningen i hovedsagen.

. Med henblik pd at en begaring om forelebige forholds-

regler kan behandles uopsatteligt, ber det maksimale antal
sider, alt efter det omhandlede sagsomride og sagens

omstendigheder, som udgangspunkt ikke overstige 10-25
sider.

VIII. BEGARINGER OM FORTROLIG BEHANDLING

. En begaring fra en part om, at visse oplysninger eller

aktstykker i en sag i henhold til procesreglementets artikel
116, stk. 2, som folge af deres hemmelige eller fortrolige
karakter ikke tilstilles en intervenient, skal fremsaettes i et
seerskilt dokument.

. En sddan begering om fortrolig behandling skal begranses

til det strengt nedvendige. Den kan under ingen omstaen-
digheder omfatte et helt indleg og kan kun undtagelsesvis
omfatte et helt bilag til et indleg. Det vil nemlig normalt
veere muligt uden skade for de involverede interesser at
tilstille intervenienten en ikke-fortrolig version af et doku-
ment, hvori visse passager, ord eller tal er udeladt. En
begering, der ikke er tilstreekkelig pracis, kan ikke tages i
betragtning.

. En begaering om fortrolig behandling skal indeholde en

pracis angivelse af de pégeldende oplysninger eller
passager og en meget kortfattet begrundelse for den
hemmelige eller fortrolige karakter af hver af disse oplys-
ninger eller passager.

. Der skal som bilag til en begaering om fortrolig behandling

fremlegges en ikke-fortrolig version af det pageeldende
indleeg eller dokument, hvori de oplysninger eller passager,
som begaringen omfatter, er udeladt.

. En begaring om fortrolig behandling som, pé trods af at

justitssekretaren har forlangt, at den pagaeldende part fore-
tager en berigtigelse, ikke er bragt i overensstemmelse med
narverende anvisninger, kan ikke tages under behandling.
Alle procesdokumenter vil i s fald i henhold til procesreg-
lementets artikel 116, stk. 2, blive tilstillet intervenienten i
deres helhed.

Udferdiget i Luxembourg, den 14. marts 2002.

H. JUNG

Justitssekreteer

B. VESTERDORF

Preesident
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(Retsakter hvis offentliggorelse ikke er obligatorisk)

RADET

AFGORELSE Nr. 2/2002 TRUFFET AF ASSOCIERINGSRADET EU/POLEN
den 7. marts 2002

om forlengelse af ordningen med dobbeltkontrol, der er indfort ved associeringsridets afgorelse
nr. 2/1999, for perioden 1. januar til 31. december 2002

(2002/254EF)

ASSOCIERINGSRADET HAR —
ud fra folgende betragtninger:

(1) Den kontaktgruppe, der er omhandlet i artikel 10 i protokol 2 til Europaaftalen om oprettelse af en
associering mellem De Europeiske Fallesskaber og deres medlemsstater pd den ene side og Repu-
blikken Polen pé den anden side ('), som tradte i kraft den 1. februar 1994, medtes den 8. oktober
2001 og enedes om at henstille til associeringsradet, der er oprettet ved artikel 102 i aftalen, at den
ordning med dobbeltkontrol, som associeringsrddet indferte for 1999 ved afgerelse nr. 2/1999,
forleenges for perioden 1. januar til 31. december 2002.

(2)  Associeringsrddet har modtaget alle relevante oplysninger og har tilsluttet sig denne henstilling —

TRUFFET FOLGENDE AFGO@RELSE:

Artikel 1

Den ordning med dobbeltkontrol, der er indfert ved associeringsradets afgerelse nr. 2/1999, anvendes
fortsat i perioden 1. januar til 31. december 2002. I preamblen og i artikel 1, stk. 1 og 3, i afgerelsen
erstattes henvisningerne til perioden »1. januar til 31. december 2001« med henvisninger til »1. januar til
31. december 2002«

Artikel 2

Denne afggrelse traeder i kraft pd datoen for vedtagelsen.

Den anvendes fra den 1. januar 2002.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 7. marts 2002.

Pd associeringsrddets vegne
J. PIQUE I CAMPS

Formand

() EFT L 348 af 31.12.1993, s. 2.
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 25. marts 2002
om opstilling af miljokriterier for tildeling af Fellesskabets miljomarke til tv-apparater
(meddelt under nummer K(2002) 1142)

(E@S-relevant tekst)

(2002/255EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Ridets forordning
(EF) nr. 1980/2000 af 17. juli 2000 om en revideret ordning
for tildeling af et EF-miljemarke ('), sarlig artikel 4 og artikel
6, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Iforordning (EF) nr. 1980/2000 fastsettes det, at Feelles-
skabets miljomarke kan tildeles et produkt, som
besidder egenskaber, der giver det mulighed for i
vasentlig grad at bidrage til forbedringer i forbindelse
med vigtige miljeforhold.

(2)  Forordning (EF) nr. 1980/2000 foreskriver, at der fast-
settes specifikke miljgmeerkekriterier for hver produkt-

gruppe.
(3)  Foranstaltningerne i denne beslutning bygger pd et
udkast til kriterier, som er udarbejdet af Den Europziske

Unions Miljemarkenavn, der er nedsat ved artikel 13 i
forordning (EF) nr. 1980/2000.

(4)  Foranstaltningerne i denne beslutning er i overensstem-
melse med udtalelse fra det udvalg, der er nedsat ved
artikel 17 i forordning (EF) nr. 1980/2000 —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

For at fa tildelt et miljomerke i medfer af forordning (EF) nr.
1980/2000 skal et tv-apparat tilhere produktgruppen som
defineret i artikel 2 og opfylde kriterierne i bilaget.

() EFT L 237 af 21.9.2000, s. 1.

Artikel 2

Ved produktgruppen »tv-apparater« forstas:

»Elektronisk udstyr, der forsynes med strem via lysnettet, er
konstrueret til at modtage, afkode og vise tv-programmer,
savel analoge som digitale, der udsendes via satellit,
kabelnet eller antennenet, og har en skermsterrelse pa 10
tommer (25 cm) eller derover«.

Artikel 3

Til administrative formal er kodenummeret for produkt-
gruppen »022«.

Artikel 4
Denne beslutning galder fra den 1. april 2002 til den 31. marts

2005. Hyvis reviderede kriterier ikke er vedtaget den 31. marts
2005, er denne beslutning galdende til 31. marts 2006.

Artikel 5

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 25. marts 2002.

Pi Kommissionens veghe
Margot WALLSTROM

Medlem af Kommissionen
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BILAG

BAGGRUND

Sigtet med kriterierne

Disse kriterier tager isar sigte pa:

— at mindske miljeskader eller -risici i forbindelse med anvendelsen af energi (global opvarmning, forsuring, udtemmelse
af ikke-fornyelige energikilder) ved at nedbringe energiforbruget

— mindske miljoskader i forbindelse med anvendelsen af naturressourcer ved at tilskynde til at genbruge tv-apparater og
at gore genanvendelse og vedligeholdelse af dem lettere

— at mindske miljoskader eller -risici i forbindelse med anvendelsen af farlige stoffer ved at begranse anvendelsen af
sddanne stoffer.

Kriterierne tilskynder til gennemforelse af den bedste praksis (optimal miljomassig anvendelse) og til at ege forbrugernes
miljebevidsthed. Endvidere tilskyndes der gennem merkning af plastkomponenter til genanvendelse af sddanne.

Kriterierne er fastsat pd niveauer, der fremmer mearkning af tv-apparater, hvis produktion kun medferer lav miljobelast-
ning.

Vurderings- og verifikationskrav
Der er ved hvert kriterium anfert specifikke vurderings- og verifikationskrav.

Der kan eventuelt anvendes andre prevningsmetoder end dem, der er anfert ved de enkelte kriterier, hvis disse accepteres
som ligevaerdige af det ansvarlige organ, der skal vurdere ansegningen.

Provning skal sd vidt muligt udferes af beherigt akkrediterede laboratorier eller laboratorier, som opfylder kravene i
standard EN ISO 17025 og har kompetence til at udfere de pagaldende prevninger.

De ansvarlige organer kan om nedvendigt kreeve supplerende dokumentation og foretage uafhaengig verifikation.

Det anbefales de ansvarlige organer at tage hensyn til, om der anvendes anerkendte miljoledelsesordninger, f.eks. EMAS
eller ISO 14001, ndr de bedemmer ansegningerne og kontrollerer, om kriterierne overholdes (NB: Der er ikke krav om
anvendelse af sadanne ledelsesordninger).

KRITERIER

1. Energibesparelser

a) Tv-apparatet (i det folgende ogsd benzvnt »produktetq) skal have en klart synlig afbryderknap.
b) Tv-apparatets forbrug ved passiv () standby ma hejst vere 1,0 watt.
¢) For tv-apparater med integreret digital modtager/dekoder (IRD) ma forbruget ved aktiv (%) standby hejst vare 9,0 watt.

d) Tv-apparatet skal ved »tendt« have et energieffektivitetsindeks (EEI ) pd under 65 % af basisforbruget for et tv-apparat
med samme billedformat. Energieffektivitetsindekset ved »taendt« (EEI ) beregnes ved felgende formel:

EEIon = Pon/Pon,bc

hvor:

P er tv-apparatets mdlte energiforbrug ved »teendt«

on

P_ . er tv-apparatets basisenergiforbrug ved »tendt«. Dette beregnes ved folgende formel:
P =16+ 16xidd+ 0,75 x format x scrnsize + digit x 33 + 0,38 x scrnarea

' 0,825
hvor:

— digit er 1, hvis tv-apparatet har digital billedskandering, og 0, hvis det ikke har
— format er 0,80 for en standardskaerm (4:3-format) og 0,87 for en bredskerm (16:9-format)

() Ved passiv standby forstds, at tv-apparatet er tilsluttet lysnettet, hverken frembringer billede eller lyd og venter pd at blive omskiftet
tll »s{) kket«, »aktiv standby« eller »taendt« ved hjaelp af et direkte eller indirekte signal, f.eks. fra fjernbetjeningen.

(*) Ved aktiv standby forstas, at tv-apparatet er tilsluttet lysnettet, hverken frembringer gblllede eller lyd og enten udveksler data med en
ekstern kilde eller modtager data derfra.
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— scrsize er skermens diagonal mélt i cm

— scrnarea er skermens areal i dm? dvs. scrnsize x scrnsize x 0,48/100 for en standardskerm (4:3-format) og
scrnsize x scrnsize x 0,427/100 for en bredskaerm (16:9-format)

— idd er 1, hvis tv-apparatet har integreret digital dekoder til behandling af digitale tv-signaler, ellers 0.

Vurdering og verifikation: Ansegeren skal foreleegge en rapport, som godtger, at energiforbruget i alle disse tilstande er mlt
efter procedurerne i EN 50301 (mélemetoder for tv-modtagere). Rapporten skal indeholde det mélte energiforbrug i hver
tilstand, det beregnede basisforbrug ved »tandt« og den beregnede procent af basisforbruget ved »tandtc.

2. Forlaengelse af levetiden

Producenten skal garantere, at tv-apparatet kan fungere i mindst to dr. Garantien skal geelde fra datoen for levering til
kunden.

Fra det tidspunkt, hvor produktionen indstilles, skal der i syv &r tilbydes kompatible elektroniske reservedele.

Vurdering og verifikation: Ansegeren skal erklaere, at produktet opfylder disse krav.

3. Returnering og genanvendelse

Producenten skal tilbyde gratis at tage produktet og udskiftede komponenter tilbage med henblik pd genanvendelse,
undtagen hvis de er forurenet af brugeren.

Derudover skal produktet opfylde folgende kriterier:

a) Producenten skal kontrollere demonteringen af produktet og udarbejde en demonteringsrapport, som efter anmodning
skal stilles til rddighed for tredjeparter. Heri skal det bla. bekraftes, at
— samlinger er lette at finde og tilgangelige
— samlinger er standardiserede i videst muligt omfang

— samlinger er tilgangelige med almindeligt vearktej.
b) Indbyrdes uforenelige og farlige materialer skal kunne adskilles.
¢) 90 volumenprocent af alle plastmaterialer og metaller i kabinet og stel skal teknisk set kunne genanvendes.
d) 90 volumenprocent af glasset i billedror skal teknisk set kunne genanvendes.
) Hvis etiketter er pakravede, skal de let eller slet ikke kunne fjernes.

f) Plastdele skal opfylde felgende krav:
— Der mé ikke vere tilsat bly eller cadmium.

— De skal veere fremstillet af samme polymer eller indbyrdes forenelige polymerer; dette gaelder dog ikke kabinettet,
som skal bestd af hejst to polymertyper, der kan adskilles.

— De ma ikke indeholde metalindlaeg, der ikke kan fjernes.

g) Plastkomponenter, der vejer over 25g

— ma ikke indeholde folgende brandhemmende midler:

Navn CAS-nr.
decabromdipheny! 13654-09-6
monobromdiphenylether 101-55-3
dipromdiphenylether 2050-47-7
tribromdiphenylether 49690-94-0
tetrabromdiphenylether 40088-47-9
pentabromdiphenylether 32534-81-9
hexabromdiphenylether 36483-60-0
heptabromdiphenylether 68928-80-3
octabromdiphenylether 32536-52-0
nonabromdiphenylether 63936-56-1
decabromdiphenylether 1163-19-5
chlorparaffiner med kadeleengde pé 10 til 13 C-atomer 85535-84-8

og et chlorindhold > 50 vagtprocent
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— mad ikke indeholde brandhaemmende stoffer eller praparater, der indeholder stoffer, som kraver eller kan kreeve
risikosetning R45 (kan fremkalde kreft), R46 (kan fordrsage arvelige genetiske skader), R50 (meget giftig for
organismer, der lever i vand), R51 (giftig for organismer, der lever i vand), R52 (skadelig for organismer, der lever i
vand), R53 (kan fordrsage ugnskede langtidsvirkninger i vandmiljeet), R60 (kan skade forplantningsevnen) eller
R61 (kan skade barnet under graviditeten), som defineret i Radets direktiv 67/548/EQF af 27. juni 1967 om
tilnaermelse af lovgivning om klassificering, emballering og etikettering af farlige stoffer (') med senere andringer

— skal vaere forsynet med en varig markning af materialets art i overensstemmelse med ISO 11469. Undtaget fra
dette kriterium er materialer af ekstruderet plast og lysledere (light guides) til flade skaerme.

Vurdering og verifikation: Ansegeren skal erklare, at produktet opfylder disse krav. Ansegeren skal foreleegge et eksemplar
af demonteringsrapporten for det ansvarlige organ, som vurderer ansegningen.

4. Brugsanvisning

Med produktet skal der folge relevante brugeroplysninger, der giver anvisninger om, hvorledes det anvendes miljorigtigt,
og iser:

a) Oplysning om, at tv-apparatet ber slukkes med afbryderknappen, hvis det ikke skal bruges i langere tid, da
energiforbruget derved reduceres.

b) Oplysning om, at produktet bruger elektricitet ved standby, og hvordan elforbruget kan reduceres mest muligt.

¢) Oplysning om, at energiforbruget under brugen kan reduceres betydeligt, hvis der skrues ned for billedets lysstyrke, og
at de samlede driftsudgifter derved bliver mindre.

d) Oplysninger om garantiforhold og disponible reservedele.
e) Oplysning om, at produktet er siledes konstrueret, at det egner sig til genanvendelse og ikke ber smides bort.
f) Oplysning om, hvordan forbrugeren kan benytte producentens tilbagetagningstilbud.

g) Oplysning om, at produktet er tildelt Blomsten (EF's miljomarke) med en kort forklaring om, hvad
dette indebarer, og om, at yderligere oplysninger om miljomerket kan findes pd netadressen
http://europa.eu.int/comm/environment/ecolabel.

Vurdering og verifikation: Ansegeren skal erklere, at produktet opfylder dette krav, og levere et eksemplar af brugsanvis-
ningen til det ansvarlige organ, som vurderer ansggningen.
5. Miljedeklaration

Der skal folge en miljodeklaration med produktet, og den skal vare til radighed for brugeren. Den skal folge anbefalin-
gerne i ECMA's Technical Report 70 »Product-related environmental attributesc.

Vurdering og verifikation: Ansegeren skal erklere, at produktet opfylder disse krav, og levere et eksemplar af
miljedeklarationen til det ansvarlige organ, som vurderer ansegningen.
6. Oplysninger pd miljemzerket

I miljomaerkets kasse 2 skal der std folgende:
— hoj energieffektivitet
— konstrueret med henblik pd genanvendelse

Vurdering og verifikation: Ansegeren skal erklaere, at produktet opfylder disse krav, og fremlaegge et eksemplar af
miljomarket, sddan som det fremstdr pd emballagen ogfeller pd produktet ogfeller i den ledsagende dokumentation.

() EFT L 196 af 16.8.1967, s. 1.
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 25. marts 2002
om andring af beslutning 2000/275/EF om kvivalens mellem forskellige kategorier af kerekort
(meddelt under nummer K(2002) 1175)
(E@S-relevant tekst)

(2002/256/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab,

under henvisning til Radets direktiv 91/439/EQF af 29. juli
1991 om kerekort ('), senest endret ved Kommissionens
direktiv 2000/56/EF (3, serlig artikel 1, stk. 2, og artikel 10,
forste stykke, og

ud fra folgende betragtning:

Der er begdet fejl ved udarbejdelsen af bilaget til Kommissio-
nens beslutning 2000/275/EF (). Som folge heraf md den
pagaldende beslutning endres —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

I bilaget til beslutning 2000/275/EF foretages folgende
endringer (sidenumre er angivet i parenteser):

1) I afsnittet om »beskrivelse« af model Belgien 1 (s. 3)
erstattes udtrykket »Almindeligvis er den« af »Det drejer sig
dog altid om«.

2) Itabellen over akvivalenser for modellen Tyskland 2 (s. 8),
i kolonnen »Tilsvarende kategoriers, tredje linje, erstattes
udtrykket »med faerre end 25 passagerseder« af »med hejst
25 passagersader«.

3) I tabellen over akvivalenser for modellen Greekenland 1 (s.
14), i kolonnen »Tilsvarende kategorier«, tredje linje,
erstattes udtrykket »B*« af »B til erhvervsmaessig bruge.

4) 1 tabellen over akvivalenser for modellen Spanien 1 (s.
15), i kolonnen »Tilsvarende kategoriers, sjette og syvende
linje, erstattes udtrykkene »Cl« og »C1E« af henholdsvis
»Cl (se: 1)« og »ClE (se: 1) i ottende linje erstattes
udtrykket »C, CE (se: 1)« af udtrykket »C, CE (se: 2)«.

5) Afsnittet benavnt »Yderligere oplysninger:« for modellen
Spanien 1 (s. 15) affattes sdledes:

() EFT L 237 af 24.8.1991, s. 1.
() EFT L 237 af 21.9.2000, s. 45.
() EFT L 91 af 12.4.2000, s. 1.

»Yderligere oplysninger:

1. Medmindre der pé kerekortets side 6 er anfert en tilladt
totalmasse pa hejst 7 500 kg, indebzrer kategori C1
0gsa retten til at fore karetojer i kategori C. Er en sddan
begransning ikke anfert, og har indehaveren erhvervet
ret til at fore koretgjer i kategori C1E eller C2E, inde-
beerer disse kategorier ogsé retten til at fore keretgjer i
kategori CE.

2. Indehaveren af et C2-kerekort har ligeledes ret til at
fore koretgjer i kategori DE, hvis vedkommende ogsé
har erhvervet et kerekort i kategori D.c

6) Vedrerer kun den franske udgave.

7) I tabellen over @kvivalenser for modellen @strig 3 (s. 29), i
kolonnen »Tilsvarende kategorier« erstattes udtrykket »(se:
1)« af »(se: 2)«.

8) I tabellen over akvivalenser for modellen @strig 4 (s. 30), i
kolonnen »Tilsvarende kategorier«, anden linje, erstattes
udtrykket »A1l, B« af »Be.

9) Afsnittene under »Modeller, der er udstedt i Norge« (s.
47-50) affattes som anfert i bilaget til den foreliggende
beslutning.

10) Tallet »l.c indsattes efter udtrykket »Yderligere oplys-
ninger:« for hver af de felgende modeller:

Frankrig 1 (EFT L 91 af 12.4.2000, s. 16), Frankrig 2
(s. 17), Frankrig 4 (s. 18), Frankrig 5 (s. 19), Portugal 1 (s.
31), Sverige 2 (s. 37), Det Forenede Kongerige 3 (s. 39),
Island 1 (s. 44), Island 2 (s. 44), Island 3 (s. 45), Island 4 (s.
45) og Liechtenstein 2 (s. 47).

Artikel 2
Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.
Udfardiget i Bruxelles, den 25. marts 2002.

Pi Kommissionens veghe
Loyola DE PALACIO
Neestformand
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BILAG

MODELLER, DER ER UDSTEDT I NORGE

Generel bemarkning til alle modeller: Alle norske kerekort har fortrykt tekst pd »bokmdl« eller pd »nynorske«. De to
sprogudgaver er ligevaerdige. Ordene »forerkort« og »Norge« viser, at teksten er affattet pd »bokmal«; »ferarkort« og »Noreg«
indikerer, at teksten er affattet pa »nynorske.
Model Norge 1 (N1)
udstedt i Norge fra 23.4.1967 til 31.3.1979

Beskrivelse: Morkegront omslag, modellen er foldet i A7-format og bestar af seks sider. Ordet »Fererkort« eller »Fararkort«
er trykt pd omslagets forside.

Tabel over @kvivalenser

Kategorier i model N1 Tilsvarende kategorier
Klasse 1 Al, BE
Klasse 2 Al, BE
Klasse 3 A
(Klasse 4) —

Yderligere oplysninger:
Denne model er gyldig, til indehaveren fylder 100 &r, hvis kerekortet havde en gyldighedsperiode pd ti dr og var gyldigt
den 2. april 1982. Indehavere, som kerer i udlandet, er i henhold til den nationale lovgivning endvidere forpligtet til at
medbringe en bekreftet oversattelse eller et internationalt karekort i overensstemmelse med Wienerkonventionen om
vejtrafik.
Model Norge 2 (N2)
udstedt i Norge fra 1.4.1979 til 1.3.1989

Beskrivelse: Lys rosa papirmodel i omslag af klar plast, to sider. Karekort, der er udstedt efter juli 1985, indeholder datoen
for farste udstedelse af et kerekort til indehaveren (-Forste forerkort).

Tabel over akvivalenser

Kategorier i model N2 Tilsvarende kategorier
A A
A +>Klasse A gjelder bare lett motorsykkel« Al (se: 1)
B B
BE BE (se: 2)
C C
CE CE
D C1, D (se: 3)
DE C1E, DE (se: 3)
(A +»Klasse A gjelder bare beltemotorsykkel«) —
M —
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Yderligere oplysninger:
1. Stemplet er pé kerekortets bagside.

2. Indehavere af korekort i kategori BE, som er udstedt forste gang inden den 1. april 1979, og som efterfolgende er
ombyttet med model N 2, har ret til derudover at fore kategori Al.

3. For at kunne bibeholde retten til at fore C1 og CIE skal indehaveren ombytte sit kerekort til model N 4, ndr han
fornyer sin D- eller DE-tilladelse.
Model Norge 3 (N3)
udstedt i Norge fra 1.3.1989 til 31.12.1997
Beskrivelse: Lys rosa og grd papirmodel i omslag af klar plast, to sider.

Tabel over wkvivalenser

Kategorier i model N3 Tilsvarende kategorier
A A
A +>Klasse A gjelder bare lett motorsykkelc Al (se: 1)
Al Al
B B
BE BE (se: 2)
Bl Bl
C C
CE CE
C1 C1 (se: 3)
Cl1E C1E (se: 3)
D D
DE CIE, DE (se: 4)
D1 D1 (se: 5)
DI1E D1E (se: 5)
D2 C1, D1 (se: 4)
D2E CIE, DIE (se: 4)
(A +»Gjelder beltemotorsykkel«) —
©) —
M —

Yderligere oplysninger:
1. Stemplet er pd kerekortets bagside.

2. Kerekort i kategori BE, som er udstedt forste gang inden den 1. april 1979, som efterfolgende er ombyttet med model
N3 giver indehaveren ret til derudover at fore kategori Al.

3. Kategorierne C1 og CI1E blev indfert den 1. januar 1997.

4. Retten til at fore koretojer i kategorien C1 og CIE kan kun bibeholdes, hvis indehaveren udskifter sit kerekort med en
N4-model, nir han fornyer sin DE, D2 og D2 tilladelse.

5. Kategorierne D1 og DIE blev indfert den 1. januar 1997 og erstattede kategorierne D2 og D2E.
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Model Norge 4 (N4)
udstedt i Norge siden 1.1.1998

Beskrivelse: Plastickortmodel i overensstemmelse med bilag Ia til direktiv 91/439/EQF.

Tabel over akvivalenser

Kategorier i model N4

Tilsvarende kategorier

Al Al
A A
Bl Bl
B B
BE BE
C1 C1
C1E C1E
C C
CE CE
D1 D1
D1E D1E
D D
DE DE

(O
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